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ſſimo viro, 5 


Juri ſconfulto celeberrimo, linguarum 

x 224-3 Orientalium in Britannũs noſtris lumini 
B41 ſplendidiſſimo, Frauciſcus Taylerus, 
65 I Is ia. 
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4 i . His ramen ſemper placuit mea vi- 

. + = "G4 ris in boc ſcribendi gewere periciffimie, ut pa- 

2 teu commiltere, tanguum jdicibas 


wittere, Horum novi judicia acourata, pectora candida, qui 
etrata ut facile diſcernere norunt, ita clementer corrigere, qudm 
nclementixs corripere malunt. Horum Paradiſus eſt lingua - 
rum Oriontglium ſtudium. Tibi non eſt incognitum Talmudi- 
eum iind M IPATISTT CONS Tran WW PIP r . 1 woke 
Imprudent ium impudentiam nibil moror. Cenſuras corum uo quam 20. 
( locci facio. Regnum habent abſque corona, c Nh N ven cabis ſocũ 
„ Mn Nn. 6 
„can; U\BW dd ND d Ven y v yar y. cheſter; 5 
(ecus non judicat de coloribus, nec ſurdus de muſica. Te (or- 1 5 0 
' natiſſim# vir) ut in operis hu jus patrocinium evocarem, peritia 3. f. 38. Ed. 
3 inte eximia cum comitate baud vulgari con jun ta iuuitatit. Vin, 
Tu me hominem obſcurum in amicorum album recipere diguatus © Sanhedrim. p. 
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mihi ad opuſcula mea, qualiacunque fuerint, publicanda, ſuaſor C 
per ſuaſor extitiſti, meque teſtimonio publico ultra vel mei, vel 
AM: weorum 
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— extare vel Nui jam affero. wile cet 
© NR men handexignam.! auc urbita, ut [cits 
ND NOW deorum Doffores. Ha quod won faſtidiant. tyv6- 
Swccah uxia wes alas quarum beneficjo ad textus flor intelligentiam facili- — 
” Ii aſpirare poterini, Nolim ut ſuccenſeamt lectores, fi que | 
wiki non penit qs placeant, vis non ſemper ſutisfaciant, conjettwrs. | 

Toca difficilia fi dexirt magis explicare potuerint, me aſſentien- | 
tem reperient» In arduis conaths ſolus non iſt contemutngus, 
Orbi Incem Luna communicat. donec Sol redierit. Hec ſunt 
(doftiſſime vir) que quamvis tibi, quam mihi magis ſiut fam;- 
liaria, ſub nominis tui umbra aliis communicare viſum eſt. Vale 

amice celeberime, & me, quod fac is, amare per gito 
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©» LefAort 
N tibi, candide leRor, Tranſlationem 
noſtram Threnorum cum commen- 
tariis Hebraicis, in quibus licet inu- 
tilia quædam reperies (quod ſcripto- 
ribus Judaicis nimis eſt familiare) 
2 multa tamen, quæ ad ſacri textus 
enucleationem non parum lucis conferant, tibi ſe 
offerunt Verba Hebraica literis Latinis expreſſa ſunt, 
ne libri pretium creſceret, Errata quæ in Bibliis alibi 
impreſſis corriguntur, typographica ſunt, non auto- 
rum doctiſſimorum errores. Ea tamen in diſcentium 
commodum correcta dedi, qui eas difficultates inve- 
nĩentes facile ab his ſtudiis deterrerentur. Horum cau- 
ſa etiam notulas quaſdam minoris momenti addidi, 
quibus virj docti non indigeant. Sphalmata T'ypo- 
graphica quæ me abſente prælum peperit, in errato- 
rum tabula emendantur, præter quæ in verborum He- 
braicorum expreſſione in characteribus Latinis non 
rectè traduntur, quæ lector intelligens è textu Hebrai- 
co facile corriget. Imperitis eorum correctione non 
eſt opus. Vale & me, meaque ſtudia Deo precibus 
aſſiduis commendato. 
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Caput. I, 
| EI a 4 Text Hebr, 


Uomodo ſolitarie ſedet urbs popu- 
lo plena ? facta eſt ſicut —4 a 
magna inter gentes, Cominans in- 
ter provincias facta eſt tribu- 
taria. 


Paraphr. Cald. 
Dixit Jeremiah Propheta & Sa- 
| c erdos magnus, Quomodo decre- 

tumeſt contra Hieroſolymam, & contra populum ejus, ut 
judicarentur in repudium, & in lamentationem pro eis faci- 
endam dicendo, QUOM OD O? Quemadmodum judica- 
ti ſunt Adamus & Hevah, qui expulſi ſunt ex horto Edenis, & 
lamentatus eſt ſuper iis Doin mundi, dicens, QU O M O- 
D O? Reſpondir menſura judicii, & fic dixit, propter multi- 
tudinem peccatatorum̃ ej ns, rebellionis ſc. quz in ea eſt, id- 
x. 20 ciicò ſola habitabit, ſicut vir lepr3 tactus in carne ejus, qui ſo- 
| ſus habitat, Fuit autem urbs cætibus repleta & populis mul- 
tis. At iis eyacuata eſt, & ſimilis yiduz facta. Ea vero quæ 
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„ Ouomodo perſequeretur unus mille ? fQuo- 
Ee oy * 3 3 a Quomodo dicitis ſapientes ? 


8 on 8. h Quomodo factum eſt malum se Tit - = Dominne, 
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1 Cant. 1.7. FEcah qwomodo, locis 17. reperitur. Badad ſalitarit. 8. 
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Rabbathi nta vel plena, 2. Bammedinoth inter provincias 
o Lam. 1. T. 
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tix formatione effictx. Omnia verba eorumuuro Gllidifune, 
& argento ſepties purificato, Veruntamen expoſitiones co-— 
rum allegoricæ varus rationibus diſtinguuntur. Sunt ex eis 
cnigmata, & arcana, & parabolæ ad nubes uſque fe efferentes: 
Sunt ex iis quæ cordibus feſſis refrigerandis inſerviant ſectio- 
nibus profundis contentæ. Sunt ex ii quæ impingentes corro- 


borent, Ex vacuos impleant, Ideoque ſenſus verſiculorum 


corpotibus aſſimulantur, & allegoricæ expoſitiones veſſ ibus 
corpori adhærentibus ſimiles exiſtunt. Sunt ex eis tenues ut 
ſericum, ſunt autem ſpiſſæ ut ſaccus. Senſus vero literalis cor» 
pus eſt, verbis ſelectis & ſtatutis expreſſum. Sic aiunt quod 
ſcripthra juxta ! ſenſum ejus ſimplicem intelligenda fit, ubi 
yerba flint tranſſatit ia. | 
Ideoque me Abrahamum filium Mair e terra loogiaqua 


 Wluxit, e terra ſc, Hiſpaniz ſuavitas purificantium, qui libros 


hos meos in cap:ivitate mea in manu mea confirmayerunt, & 
me libros exponere interpretationibus fays dulcioribus docu- 
erunt, Sie igitut volumen hoc jurta Grammaticorum reg 
las explicabo. Non eſt autem hot volumen illad quod com- 3 
biiſtuni fait a Jehoj achimo, quia non reperiuntur in eo x duo l. e. due ſiu- 
verba Dei, quæ in libro Jeremiz ſcripta ſunt. Ita enim ſcribi. leni. 
tur, y Accipe volumen libri, & in eo ſeribe omnia verba, que? Jer. 36.2. 
de Iſtathe ad te locutus ſum; & de Jehnda & de 2 4 
Gentibus, Præterea ſeribitur, Cur ſcripſiſti contra eam x Jer. 36.25. 
dicens, Proculdabio veniet Rex Babelis, & terram hane perdet. 
At non eſt in libro Lamentationum mergio facta Babelis, nec 
Regis. | | 3 
Sulit] Badad verbam eſt quod & de viris & de femi- a Her nota fats 
nis uſarpatur̃, ĩdque ctim' prepoſition lamed in init io & ſine /« f nem 20 
ea; ſid etiam verbum Betac confidenter uſurputur. [4 Prime, perſo= 
Pleua Dominans) a Rabbathi & Sarathi penacura ſunt, ad, 1 efempor | / = 
diſtinguendum inter Jod additum, & Jod ſignum prime per- au in pen 
ſonæ, Sicut Hof: 10. 11. Ohabhti luduſh, man, trit urn, tina, niſi cu 
Ohabfrti habet accentum · in penuimã | At manet accentug van cůi⁰’mtjů 
in ultima in Genubhti jom, Cen. 3 1.39. fures ſallams inter- I nan 


er Nis. ulurun n. 
din propter. varlationem in liters Beek 2 Mart. 
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Masi * vſutpat ur vox Rabbachi ut lib. z. cap. 9. 


prids 


—— (4) e es 
3 Ed a ab oa 1 . 18 

pris in ſignificatione multitudinis ; ſed in ſignificatione ma - 
gnirudinis, ficat;Magnates Regis, Ter, 41. 1. Super unum- 
quemque magiſtrum domus ſux, Eſth. 1.8. Haber Lamed in 
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3 8 * Lamas Tribatarss b Pathah ſub ſe, ut indicaret includi articu- 
. | Baxtoifius cor- lum He emphaticum qui deeſt. At licera Mem non habe 


rexit , et ſcri- Dagoeſh ad faciliorem pronuntiationem, . 
pft cum 93 — . N Heb.- * WY, 


1 — 71 2. Amar? nov flet,> & lachrymæ ejus ſuper maaxillas ejus 


$i 16. dela & va, conſpiciuntur, ex omnibus amatoribus ejus ne unus quidem 


1 eſt, qui eam ſoletur; omnes amici ejus in eam perfidè ege- 
E runt, & faQi ſunt cjus inimici. 1 237 14 

. | Par. Chald. 1 1 
1% Quando miſit Moſes Propheta nuntios ad explorandam ter- 


ram, & reverſi ſunt nuntii & rumorem malum de terra Iſrac. 
lis ſparſiſſent (erat autem illa nox nonæ diei menſis Julii) 
quando autem. audi verunt populus domus Iſraelis rumorem 

malum illum quem publicarunt de terra Iſraelis, elevarunt po- 


. 12. 
— converſi ſunt, 


Julio e - 


lamentationes ob duas deſolationes. 
| f C Nea 


A 1 


Fleado flevie) Dus 


E Nocte Quiz templum no&e combuſtum Fair undedi- 5 N. 
citur, Amatiendo tempore veſpertino eſt in quo ignem accen 1 , 
derunt. Alia interpretatio Noctu. i, nocte qua lamentatio aicinur. 
A loratorum nono die menſis Fulij occaſio tuit iis lugendi. 2 Reg c. vult. 
Alia interpretatio vocis No, quia quicunque in nocte flet, 2 Chron. cap. 
qui audit votem eius, flet cum eo. = * 
Et lackryme ejus ſuper maxillas] Via perpernd lugebat. vii incendij ili- 
Omves amici ejus] Qui amant eam. us fit meutio. 
Ab. Exa. h Sc. in prover= 
Vau in Baco flendo eſt pro He, quia literæ Aleph, e, Vau. Jod bio aliqu0 aut 


5 1 
inter ſe commut antut, quemadmodum ; Hiſcaltaguaſo. pum iy 


3˙ In captivitatem abducta eſt Jehuda ob afflictionem & Cala. 
magnitudinem ſervitutis: habitat illa inter Gentes, requiem i Gen. Wb - 
non inyenit : omnes perſecutores ejus in locis n: eam ap- Stule wi 


prehendere. 
Par; Chald, 


Abierunt domus Jehudz in caprivitatem, opterea quod 
affligebant pupillos & viduas, & propter multitudinem ſer- 
vitij quam ſervire fecerunt fratres eorum filios Iſraelis, qui 
venditi fuete inis. Non proclamaverunt libertatem ſeryis ſu- 
is & ancillis ſuis, qui è ſemine Iſrae lis fuere. Itaqus etiam ipfi 
traditi ſunt in manus populorum, & congregatio domus Je- 
hudæ habitat inter populos, & requiem non invenit propter 
ſervitutem duram, quam ſervire t eam. Et omnes 
qui perſecuti ſunt cam; apprehenderunt eam, quand _— 

ita fuit illa in limitibus, & eam afflixerunt. 


CMaſora 

Galthah; , capti vitatem ad. ft, non extat mpliin. 
Vmerobh, & ob magnitudinem, non eſt alibi Hiffiguha, ap- 
prehenderunt eam, non reperitur plenè ſeriptum. Hammet- 
ſarim, loci anguſtis, non extat alibi. 
Kab. Shel. Iar: 

In captivitatem abduBia eſt Tehnda) è tetra ſus. 

Ob afflictianem] Ob fervorem afflictionis. 

Et magnitudinens ſervitatis] Quam gravem iis Chaldet- 
impoſuerc. . 


Habitat ia inter Gentes] Et in loco bi exulat, & n, | 
ION! nullam inycait, 
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N lag. Ubi colles hine & ind fone, Ita ut aullus 
detur fugæ locus. Significat & terminos agri aut vineæx. Et 
1840 hoc umi Icommentatio allegorica, inter m diem decimum — 
xe citant quan- menſis Junii & naaum Juli. ö 
doque collaquiaa A - Ab, Ezre. 
Rabbinorum, - Tebuda) Maſe. gen. et form. eſt ſicut & Iſrael, ct xt Aayp. 


quandoque com 


tus. Sic a yvattecheraoMitirayim. Sunt autem qui exponant 
— vocem ¶Metſarim verbis tranſlatorum legis 3 — 
rw#s,qi iran ria fit benedicta, ut uſurpetur in ſenſu o ſa, Sed quod 
non ſequiiur,ftd rectum eſt in oculis meis, venit A Mer/ar auguſtia etſi paulo 
aPgorias-” , Alter ſcribagur quam debcat, quis Reſh deberet habere y dag- 
tum ch reditam Fl} RePeritur autem hoe derum in gen. n oe wem. 
exploratpum ficut Bajitbe Macon. 5 
juxta treditis- / ' Text. Heb. 5119 1 
nem Rabbit, 4 Via Sionis lugent eo quod non ſint qui v veniant ad folem: 


orgy nitates , omnes portz ejus xaſtatæ ſunt, ſacerdotes ejus ſuſpi- 
11. - Hacwigtyot: virgines eius mpſiz ſunt, wp] ene. 
n Et urgebat dur, vnantudine preqnerges: ub 75 22 

247 up P. CM bal. 1 7 
1 Dun Hierofolyma — Iſaflicm-aſoeadere 
guſti. Hiersſoiy mam, ut coram Domino apparerent tribus vicibus 


p Sc. fi capax tennis. Et cm peopter pee [{rzelis- Hierolyma veſta- 

ejer, venit enim in ell, fk ſervi facti ſunt, tum ſemitz Fionis — „ -quia 

2 . ovlloe ekt qui:aſcenderis; al erm in epmpore ſolennitatum 

cus. eius Qmnes ports ejus naſtate fun & ſucrrdotes ejus ſoſpi- 

ria ducebant , proptereà quòd cefſabant — Virgi- 

gines ejus plangebant, coquad egredi deſinebant die decimo 

quingo menſin I aki; & in die propitiationum, qui fuit die de- 

cimo Septembris ad congtrgandum ſe in choris. e ad 
——ñ æ 8 0 215 

45 0 1 Abheloth, Iugent, non extat Ab. 8 3 non 

kee. /enel reperitnr. Ar ſemel ſegitun Shomemim. Be exy paribus eſt, 


in Mem & ſe- bas e non reperitur / plons ſcriptum. 


mel in Nun de. 15 Shel. I...... 
2 * 81 uin ad ſolennitate r] 5.6. aſcendentes ad feſta· 
was, at hoc loco. Mee! ionem dolotis habet. Et dul ra. radica- 


ſeribitar, ls litera eſt in ictione * Gimel ſolam. 0 


| Þroſpere um, Serièr legitut Peſhigntha defect; 


5 
e veuiun e Quivenctum ih tages tos - 

nes. Et quod rectum mihi videtur, intelligitur fanRtuerinm; ; y,., 

& vocatuir congregatio, quia omnes Iſcatſit æ ibi eongregati; IN 744 
ſunt, | Et fic dicttur,' * i mundi tongregamonum thar n. x EG in loco ci- 
u Comburſſer tune tieves c De 4 in + Lato Palrets, in 

Shamemin vaſtzee 4 Nun vice vice Mem; Et fic, Accipe tibi 7 5 hs Fs 

Chittin, eriticum. In fine & Ha jamm̃, dierum. Quia Nun & felt Bio Þa - 


Mem Kier ſörviier fut in five Conf e ploraks ume. eſh in b pratel. 


ni tam ma ſeulinĩ quam a feminin. J Exech. 4 9. 
Nugoth mæſtæ] Ex con jngatione Niphs) eſt, Et ſie; Nur. XD n 12.13. 


as 
ge mimmogned , þ meſtos profter ſdlennes conventus. Quæ play 7 N 


lens en ſigmifcatione merorls & meſa, 285 autem & riter diſnit in 


mn 6 :9; 1 im & in at 
| Tex. H eb. | chittah triticum 
ſunt hoſtes ejus in caput, inimici es ptofpers lin & chi 


tin. 


1 * 
— enim dolore affecit eam —— b Zeph, 3.18. 


edlen e Jus; pueruli ej us in _ iratem iverunt coram o- c ive. Su lite- 


fie. Pn. re Hemanticæ. 


8 ejus prxfecti fan ſuper ram, ut tapica & holtes 

eius — tranquillè habitant, quia Dominus fregit earn. 

Propter multitudinem d amaritudinum ejns atate creſcentes , 15 reid 
prert eius in captivitatem abierumt coram oppreſſoribus ejus. legunt, 1 
Hen Maſera 5 , gre ſfronum, For- 


aj unt — ht in inu io veyſicuk. Shaft te pro Merora- 
Jo — You, - zom 61 ha legebant Me- 


Nob ext. En parb eſt:Semel legen in gen. male. Semel. in Its inen Ha. 


facts Semel in num. plac; Semel in ſing. Gnolaſchs 11 leth et * 
016,264 legitut, bis autem defedive: 
| Shel. 

. Profper+ agiont } In reanquillicate| labirant. | 

Dolore affecit eam] Dolore feci eam. Ef enim eu 
nene Jagon dolores... | 
5 | 46. n a 
5 EH * boſtes 3 } 5 „ Unuſquiſque eorum enn. 
Ex ewivicur, Rami cs mur 1. Er e egg 225 
morum. | 

Shalu Sells gout]. BER nadie Shit) Nun a Bec 
tas. | Hogah: 


ran Gramma- 


..Q 
h dolore «ffecit ) Eſt & con jngatione gtavi aucta fa Ja- 
Et lie, Togjan napſhi, 2 dolore a animam 


Halen Shebbi ver unt captivitatens ] i. e. In captivitatem. 
tici noſit) 3 Deeſt præpoſitio, Beth In. Et fic b Repertum domo Domi- 
leves vocent* ni J in domo. Defectivus locus, fic qui deeſt poſt ur I cervi. 
gJob 19 Et ſic ſicut aqu mare tegunt z5. e. Se 
5 2 Reg. 18, 7 7 
u Hab. 2. 14. 6 Et a filia Sionis exiir omais \magnificentia ejus effocti ſant 
principes ejus ut cervi qui non inveniunt * & viribus 
carentes coram perſequente abierunt 
Par. Chad. 

Et exivit è congregatione Sionis omnis ſplendor ejes. 
Magnates ejus circuiverunt cibi cauſd, quemadmodum circu- 
ire ſolent ceryi in deſerto, nec tamen locum inveniunt, ubi 
paſcere liceat:abeunt inquam in debilitate roboris,nec poteſtas 
ulla fugiendi iis zdf, at ſalvi a parts: hoſtis evade- 


rent. 
Maſera parva. 
Min bath a filia, lege Mibbath Hadarab Agnificentia ejus 
bis extat. Rodeph per/equente bis extat plenè ? in altero loco 
» Joſh- 8. 20. eſt poſt Nehpac converſus. 
Shel. Jar. 

Dt cervi qui non inveniunt paſcuum ] Cervis ſimiles ſunt 
paſcuum non invenientibus, qui tamen non habeant potenti- 
am fugiendi, quia fame robur eorum extirpatum eſt. 

Liphne Rodeph coram perſequente ] Ubicunque Rodeph 
in ſcriptura reperitur, defectivè ſcribitur. At hic plene ſcri- 
bitur quia perſecutionem paſſi ſunt plenam. Super hoc fun- 

a 72 2 datum eſt poema, picnam perſecutionem paſſus ſum ; &e de- 


2 a Gantes ficit annus Geulai. ' 5. e. redemptorum meorum 10 venit an- 
sebr El. 6 uns Genlai. Defectiyè ibi ſcribiturs | 


Feming, yo H 
2 2 
et 1 Er- mem 


4.̃. ided de plena Text Heb. 23806 
; perſecution 7 Recordata eſt Hieroſolyma diebus afflictionis ſuæ & 
8 ſuorum omnia deſiderabilia ejus quz fuerunt ci 


e à diebus antiquis: cum cecidiſſent populus cjus per manum 
Ani 2 adverſarii, & nullus erat qui ei — ferret, Wer ren 
uur Geulai, hoſtes, & lab 1 deridebant. HS 


(9) ) - 
Par: CHI. 


| Recordataeſt Hieroſolyma dierum priſtinorum, inquibus . | 


habitatio ejus fuit in arcibus & caſtellis munitis, & rebellavit 


& poteſtatem habuit in: totum mundum & omnium deſide- 


rabilium ſuorum quæ à diebus antiquis poſſidebat. At pec- 
cati cauſa cecidit populus ejus in manus .Nebuchadnezzaris 
impii, qui eos oppreſſit, nec erat qui ei auxilio eſſet: viderunt 
eam oppreſſores ejus, quod in captivitatem abiit deriſerunt 
beatitudinem ejus, quia ceſſavit ab ea. 
3:57 _ CMaſora magna. 3 
Gno er auxilium ferens,quinquies plenè ſcriptum reperitur. 
Loca hæc ſunt. Pupilli tu es ad jutor, Pſal. 10.14. Corruet ad- 


jutor & cadet adjutus, Eſ. 3 . 3. Ne procul abſis a me, quia 


anguſtia propinquaelt, &c. Pſal. 22. 11. Recordata eſt Hie- 


roſolyma diebus afflictionis ſuz &c. Lam. 1. 7. Et figet tento- 


ria palatii ſui &c, Dan. 1 1. 45. 
Aaſora par va, 


Umrudeha & ploratuum ſuor um, non extat, alibi p plenè ſcri- p cun vas 
ptum. Ve en gnozer, & non eff auxilium ferens, lexics extat. Shuret. 


Gnozer auxilium ferens,quinquies extat plenè ſcriptum. Ra- 
una videbant eam, quinquies extat. 


Shel. ar. 
Recordata eft Hieroſolyma ] In captivitate ejus. 


Dies afflictionis ſue | Dies deſolationis ſux, qux eam in 


affl ictionem adduxit. 
Et ploratuum ſuorum ] Hæc vox in fignificatione lamen- 


tationis uſurpatur, quemadmodum Ut lugeam ſuper mon- 9 Jud. 1. 37. 
tes. r Plango in meditatione mea & perſtrepo. v Pfal. 55. 2. 


Omnia deſiderabilia ejus] Et recordata eſt præſtantiam 


omnium deſiderabilium ſuorum, qu a diebus antiquis obti- 


nuiſſet. _ 
Sabbata ejus deridebant ]. Lztabantur ob ceſſationem lætitiæ 
illius, feſtorum ejus, noviluniorum & ſabbatorum. Et intepres 


mylticus aliter exponit ſc. quod captiyt cùm fuerint in ſabbatis 
& diebus feſtis quieſcebant, & io ſeptimanis ſacris labores 
intermiſerunt, ideoque Gentes eos deridebant, dicentes, In 


terra veſtra laboraſtis in * non quieviſtis, nunc autem 


N 1 


< lo:) 
in captivicate quieſcitis : ia terra veſtra ſabbata non obſer. 
_  vaſitis, jam verò captivi obſervatis. 
— ſud Ii ein ich 
eb afjutiionss ſnd ] i. e. in diebus, 
Sex dies fecit Dominus, 5. 5. in ſex diebus. : 
Er plum ſhorems || In captivitate. Eſt autem Mem in 
Merudcha pat ſuerwmns radicale.. 
Text Heb. 

8 Grande peccatum commiſit Hieroſolyma, ia 
f diſperſionem venit: omaes qui eam honore afficiebant vili. 
: Manium ſc. Penduat cam, guid huditatem cjus viderunt etiam ipſa gemit, 
quorum ſciſſura & retrorſum̃ converſa oft, | 
urbis nuditas Par. Chald. 
ef cue Tos Peccatum magnum commiſſt Hieroſolyma, idcirco depor- 
pn ' tata eſt : omnes populi qui pris e am honorabant, vilem eam 


yi. e. Gallorum #ſtimant, quia ſciſſuras ejus viderunt: illaverò ſuſpiria ducit, 


Erat enim Rab. & ret rorſum reverſa eſt. 
Shel. Lunenſ⸗ 


Alenia, Chet chatah pn 
2: 1d Fach in diſper flomens non extat. » plene ſcriptum. Mecabbedeba 
Hebraie? «pps!- honove afſicientes eam, non reperitur, Hizziluha pr 


latus. Vocat tam, nullibi extat. Necnachoh gews, bis repericur. 
autem chriſtia- Shel. Jar. | 
2205 idolatras ob Wa 


imagines Ponti- Lenidhah in diſper ſunem vence ] Sc. in cuptivitatem, ſi- 


ora par vn. 


ficiorum, inter gpificatione x Nang vanad vagus & jaltatu. Eſmoruant in 


wos vit. lingua 7 idololatrarum. | 

Th onjunitio + Niuilitatem cw | i. e. ignominiam jus. | 
e Gemit] Eſt in conj x N 
Sbe. je. perſ. 3. fœm. ſing. iret in 1755 idolol. Sic v. 4 1. hujus 
z Onitiit J. in Capiris, Audi verunt quod ego ſuſpiria ducum. Hoc verbum 
bac 2 . ibi reperitur, * She je ⁊ ſoupireray. 
* in pro- 246. Hara, 


nantiatione. Lenidhah iu worienem)] Ia ſubſannationem, ut Menod roſh 


2 Euter. biblia comtotionem capitis, Pfal. 44. 14. 4 Venid ſephathai, &. 
"_ mw mori ſabiirum mu . Job46.5, Eft autem e radice Nang 
b Eft-in fe, 11 4 | 
beste - Hinwibuhah hende 


eam ] Contrarium eſt honori, ſi- 


texlx. wut, Lehotſi jacar mizzolel b ad ſeparandum pretioſum a vili 


quemadmodum, 


ine Niphal vox Neenachak & in. 


procadre, non exeat* alibi, Lenidhak. . 


Jer. 


WY 


OB * = n — . 4 F , 
1 (T2) r ren e eee — ͤ᷑—— — — 


% 


WT — 


1 
e e eee e eee . 


(11) 
Ier. 15. 19. quamvis fit a radice altera. Aut ſenſus loci eſt, .; e | 
Flere fecerunt eam, aut effvecrunt ut lachrymæ ejis difflue- boat dy 
reot. | d 750 15 llaare 4 = 
Text Heb. | ence cg 
9 Pollutio ejus in fimbriis ſuis eſt; finem ſuum recordita 2 7 
non eſt, ideoque mirabiliter deſcendit, ne unus erat qui eam tionem, ab alia 
conſolaretur. Intucre Domine afflictionem meam, quum ini- eres propin- 
Micus ſe extulerit. Pl : 2 dere : ut 
5 Da. Chald. | I” a 4 
| Contaminatio ſangninis menſtruorum ejus in fimbriis ſais r. 
ab ea purgata non eſt, neque peccatorum ſuorum eam pænitu- 5ionem « 2u7 © 
it nec meminit quid in tine dierum ſuper cam venturum fit, 4e. 
ideoque deſcendit, & cocidit, ĩta ut micaculo habeatur; neque 
ex tat qui verbis conſolatoriis eam alloquatur: vide Domine & 
conſidera quoniam inimicus meus capitalis ſuper me magnifi- 


| HMaſora wayne. 3 | 

Eth gnonji ictionem weam ter extat. Et loca hec funt, , G 

4 Affſictionem meam, & laborem manuum mearum. e Intu- Eo 
ere Domine aflitionem meam quum inimicus ſe extulerit. fal. +4 7, 
F Quia vidiſti afflictzenem meam, & in anguſtiis cogn 
vilti, | | 

Maſora pres. 

Beſhuleha 4 fimbriis in ſuis non alibi extat g plene ſcriptum, 
pelaim iralulitèr, non reperitur. Eth — þ bis 3 | h preter bunt 

OY Shel. lar. — 44 NE 
*Pollmio ejus in fimbriis e ja eft ] Stgnificatione turpitudinis camraria eee 
loquitur. Sanguis ſeparationum ejus in fimbriis veſtimento- magre. 

rum ſuorum agnitus fuir. Quaſi dicerer, peccata ejus maxi- 


Catus eſt. 


g Sc. cum Vun 


mè revelata ſunt, publice ea eommiſit. 


Finem ſuum recordata non eſt | Quando peccarunt, non 
animadvertebant, quis eventus faturus eſſet, idcircò addit, 
Ideoq; deſcendit | „ 5k 

mirabiliter I i. e. Deſcenfus ejus mirabilis fuit, imo valdè 
mirabilis, quia omnes mimti ſunt me eam malis illis quibus 


nullam urbem . aſſeciſſe. To 
. Fran, "Up 
. Mirabiliter] i Deſcenſu deſcendit. | Ps ag * 
h C 2 Text 


(12) 
0 Manum ſuam extendit adverſarius in omnia deſidera- 
bdilia ejus: vidit enim Gentes ſanctuarium ejus ingreſlas, de 
quibus mandaſti ut non venirent in congregationem tuam. 

| P AY. Chald, | 2 
Manus ſuasextendit Nebuchadnezzar improbus & gladium 
. extrahens omne deſiderabile ejus excidit: etiam congregatio 


Iſraelis ejulare cæpit, quia vidit populos peregrinos aſcendere 


in Comum ſanctam ejus, ubi mandaſti miniſterio Moſes pro- 
phetæ de Ammone & Moabo, quod puri non ſint ad aſcen- 
. I Nonoſſent dig- dendum in congregationem tuam. 5 

ni. Pibl. Rig. | CMaſora magna. | 
rains  — Towvithath meydeſth, ter mw plene ſcribitur. Et loca de 
ES Maſo- ſcribuntur in Maſora magna in » Pſal. 1 20. vide illic. Bacca- 


7a, nam loca hal in congregatione, quater legitur cum o Daggeſh. Et ſi- 
citantur 


in gnum locorum in lingua Syriaca hoc eſt. v Aſcendamus, cla- 

a mag 9. memus, quia multa mandata recepi. Explicatio autem eo- 

ole. Babel, rum fic ſc habet: Qvis eſt qui non aſcendit in congregationem, 

mneluſo articuls Iud. 2 1. 5. Quia multi fuerunt in congregatione qui ſan- 

He cum Dageſh ctificati non fuerant. 2 Chron. 30. 17. Ubi mandaſti ut non 

245 4 „ vn be- venirent in ede angn. Lam. 1. 10. Surrexi in con- 

al in villas Ste gat ione, clamavi Job 30.28. 

——— — Maſora par va. 


dare in zib. Bux. Macmaddeha deſiderabilia ejus bis legitur. Tſiuvithath q 
& V I ons Got | 
ca * quinquies plene ſcriptum reperitur. Baccahal quater cum 


dicunt Niſſac. Daggeſh. 


De Symbol;, G. 4. Maſora parya contraria et magnz, ſed magna verior | 


eorum applica- videtur, vid. Maſ. mag. in Pſal. 11 9.y.4. ubi loca citantur. 


tione ad loca Shel. Jar. 
fngula vid. no- 


Extendit manam ſuam adverſarius | Ammon & Mo- 
12 Wiſe ſeri- In omnia deſiderabilia jus) Libri legis de quibus dicitur, 
bitur cum Vu Pſal. 19. 11. Deſiderabiles ſunt præ auro, omnes in prædam 
t differat @ argenti & auriconyerſi ſunt. Converſi autem ſunt illi in li- 
1 bros legis, ut comburerent eos, propterea quod in iis ſcrip- 
2401). Num, tum fit, Non veniet Ammonita, &c. Dent. 23.3. 

16.13. in Targ. De quibus mandaſti ut non venirent in congregationem tam} 
Jab. i ſunt Ammon & Mead. 1 1 50 


| Rs : 2A 7 


5 


mentis. f ut confriugeret 


— —̃ e —7¹ð⁰fẽ . —¹ P. 1 ̃ 7] ͤUUU. Ae. the. 


Vidit enim gentes) De Hieroſolyma rurſin ſoquitur. 
| Text. Heb. CES AVE 8, A 

11 Populus ejus vniverſus gementes quzrunt panem, deft. 
derabilia ſua ob cibum dederunt, quo animan reficiant : aſpice 
Domine & conſidera, quod vilis effecta ſim. 

| Par. Chald. 

Totus populus Hieroſolymitanus præ famæ gementes & r Errat Para. 
panem in cibum quærentes deſiderabilia ſua dedere ob refectio- b & 4b Ex. 
nem panis ad animam confirmandam: vide Domine & confi- A N bx 
dera quod voratrix effecta im, 6 re fas. * 

CMaſora paruas Deo aſpiciendas 
Macmandehem deſiderabilia ſua, redundat Uau. Zolelah proporere , nan 


vilis non extat plenè. 5 peccata. 
Ab. Exra 
Zolelah, quemadmodum, / epulo & ebrius. (Dew 5.0 ma: 
Text. Heb. 28 855 


12 Non vobis accidit hoc omnes qui via hac inſiſtitis, con- | 
ſiderate & videte an ſit dolor ſicut dolor meus, qui mihi impo- | 


ſitus eſt;quam dolore affecit Dominus in die iræ ejus ardentis. 


. Par. Chald. 
Adjuro vos omnes qui per viam tranſitis, divertite huc, 
conſiderate & videte fi fit dolor qualis dolor meus : qui mihi © warm 
evenit : quia fregit me Dominus in die furoris ejus vehe- fit — x 
Maſora magna. KXK.r-. Bibl. Reg. 
Chemacobhi ſcut dolor meus, ter reperitur defectiyè ſcri- 
ptum in hac ſignificatione. Et loca ſunt: * Multi ſunt 
dolores hominis improbi. x Sicut dolor meus qui mihi impo- af Fran, Jong j 
fitus eſt. J Attendite quæſo populi omnes, & videte dolores y Lam. 1. 18. 
meos; virgines meæ. | z Ad indican- 
| Maſora parva. | dum eatramam 
Eo neu & Lamed parvum, Chemacobhiter defective ſcribi- ATR | 
tur in hac ſignificatione. Gnolal impoſitus non extat amplits. um ay; epum | 
Hogah dolore affecit ter legitur. miſerti nou ſunt 
| Shel. 2 3 ſed. calamitates- | 
Nov vobis] Ne accidat anguſtia huic ſimilis tranſeunti ulli. cr angebaut. 


Fare hinc aiunt Sapientes, ut nos & lege erudiamur, videte CS Lis 
n 


(14) 
quid mihi fecerit; confiderate & aſpicite, & cæt. 
N tut eff] Qui factus eſt mihi 
nam dolore affecit Dominus]; Me ſc. in dieirz ejus arden- 
tis. Hic etiam habet ſignificationem doleris. 
Ab. Exra. 
Lo ] Sunt qui dicant 8 ſignificatione Alah maladiſtioni. 
efle : at hoc non invenimus ſine Aleph. Senſus autem loci eſt, 
Ne vobiscontingat quod mihi accidit. 
8 Gnola/] Factus elt mihi. Eſt autem & conjugatione gravi, 
i eft quod non ea qur vocatur 4 Poel, quia non ſcribitur cum Tleri, que- 
F = 724 madmodum Conen aſhurai ſtabiliens gteſſus me08 , Pal. 


3, 
Her forma tim 40. 2. . | | : 
ved ſuniitar | Hegab] Sicut & Harah concept. 
2 Sar V Text. Heb. 


inPathab, Sic 13 Ex alto ignem offibus meis immiſit, eùmque dirigebat : 
Pete af, F 


Dab. fete pedibus meiv enrendit. me reverti rtrorſum fecit, deſo- 
bie. Verhum 6 latam me, totoque die lavguentem reddidit. 


He. . Bezlvcaſtallis mcis fortibus jgnem immiſit, & ſabegit en: 
rete pedibus meis pandic, mee vertere coram hoſtibus 
meis capitalibus fecit, me vaſtaadem dedit toto die, longs 

r 

r Pay 14/07 4 Wau, 
nee dn ofe wes, forts logiturs des fer- 
en 7 * cap. ptum in hac ſignificatione. Loca autem notantur in Maſfors 

20.18. 


17725 magna in fine SeQionisd Vajchi & vixit; vide illic. Davah 


* " languewenrs ter legitur & loca ntur in, E.. 30. & in 
— ad 10 e Qedoſhim Sancti. 
Gen. 50. | Haſors par 
fin, abi ſex ca Begnatſmothai f quinquies defectiyè Texibitur in hac ſigni- 


2 ficatione. Vaijirdennah exmque dirigebat,non extat alibi. 


eur gnatſne. Shomemah deſolat am, tet entat. Davah ter legitur. 

than offatius., Faijirdmnab] 3.6. Vaijered othah & ſabjecit g id, & 
Sc. os, ftrrgit ullud caſtigatione & correctionibus. Idcirco Nun habet 

a Daggeſh, ut numero ſing. affixum interpretemur, quemad- 

1 Bürde. modum Jagnaſennah þ facie hee, Jecarſmennah i veftevie 


aum, Jirgnennah devorevit tam, nam gnetſem a gen; Form. 


eſt, quaſicudiccres, oſſa exatefacta omnia figillatim fregit, 


unum 


o F 
r 


man ejus unde non poſſum 


(15) 
unum ſc. poſt alterum. Expoſitio alia : Et abſtulit com, ſi- 
cut, & abſtulit ex eo in manibus ſais. Evacuavit medullam 
lacerans & aufetens medullam ex eo. e 
Ab. Exra, 

Vaijirdennah coheret cum clhigng quæ vox reperitur in 
maſc. gen. quemii modum, '» deyorabit cum, eſh Jo nuppac n Job. 20. 26. 
fpnis flatu non accenſus. Et ſenſus et, ſicut. o In eum per o Le 25. 33˙ 
fxriciam non dominabitur. 

Text, Heb, 
14 Nebellionum mcarum jugum manu e jus impreſſionem 


m Jud. 14.3. 


fecit, contotta ſunt, in collum meum aſcenderunt, robut me- 


um dejecit: tradidit me Dominusin manus corum à quibus 
ſurgere non potero. . 
Par. Chald. 
Grave factum eſt jugum rebellionum mearum per manus 
ejus, implcxz ſunt ſicut palmites vitis, aſcenderunt in collum 
meum, leve factum eſt obur meum; tradidit me Deus in 
ego exſurgere. 
Maſora par va Fair | | 

Niſcad impreſtionem fecit non extat alibi. Adonai Doms- 
#5 quaterdecies in hoc libro legitur. 

Niſcad impreſſionem fecit jugum rebelliounm mearum 
manu ejus] Non eſt huic verbo ſimile in ſcriptura , & in lin- , nenten 
Qua Syrtaca in libro, P Peſictæ vorant ſtimulum Maſcada i. e. eſt ant iquus in 
ſtimulum quo boves pungant. At ego affirmo quod Niſcad legen aut Le- 
fit in lingua idololat poin trinat, Impreſſum. Rebelliones 1 !a- |» 
meæ punctis variisnotatz fuere, maculis aſperſæ ſignatæ ma- 2 —_ _ 
nu Dei benedicti in memoriale : oblivioni non daturnumerus 
& ſumma eorum. | 

Jiſtargu centortæ ſum] Factæ ſunt altera alteri implexa, 
& aſcenderunt in caput meum. Lingua Tal mudica dicitur, Nen 
ſunt qui virgas contorqueant. 

| A b, Ezra : 

Verbum Niſcad q patre & matre caret. Reperitur autem d Radix ju. 
ubi y Nimſhac extractus eſt, & Nimhar præceps fuit. J iſtargu r * | 
eſt  conjugatione Hithpael ſe familia ſerigim perplexorum+ 5 . 


. . 3 i. Ab eadew 2 
Hicſhil dejecit] Cohæret cum ugum peccatorum ee | 


| Deeſt 
3 


„ (x6) 
. beg ven / Cju ron ſ· c rod / | 


Jg fe dle de. x 1 057 
13 Text. Heb. In or e e „ 
1 15 Conculcavit Dominus omnes robuſtos moos in Pe, 
| con ventum contra me ad frangendum javenes meos convo- 


P. Chall. f 
Fortes meos omnes in medio mei congregavit Deng venit 
| | tempus conſtitutum contra me frangendi exercitum juvenum 
IS meorum : & aſcenderunt populi juxta decretum verbi d iini c 
d. Severe Jehude inquinavere, fuit etiam ſanguis virgi- 
4 num ejus effuſus ficar vinum e torculari _— Os vir at 
A? e vinum uvz effundunt, - 


4 Maſera magna. 
1 Sillah cononlaruit bis uſurpatur & in duabus fig nificationi- 
| * — Aleph ſcribitur. Semel in initio, ya fine 


Wl verſteuli reperitur. Et loca ſunt, # Haijored Silla dſrendeut 

- 3 Bt 13-21: ad Sylam. Sillah col abbirai. & Coricalcavit omnes robuſtos 

I: _ meas. Priore loco ſcribitur cum Aleph. 

EE; N Alſuſora par va. | 

N Sillah bis legitar, & ſignificatione duplici. Semel in fine v ver- 
ſus, & cum Aleph . Adonai Dominue quaterdecies 

ns hoc in libro legitur. 


1 Fila calcavit & N juxta ſi enificationem Solla 
| 3 y -Habebant e* ſollu hamſillah, conculcate, concultate viam. Eſ. 62. 10. 

b F- nin Fudai men- | Conventwn contra me convecavit | Conventum exercitu- 
2% fes plenos 30. 


um qui venirent contra me. Doctores autem noſtri ubi allego- 
a dierum & ca- 

IJ vos 29. dierum. ricè exponunt, myſtice interpretantur de Junio anni illius 
| Habent et nos quem plenò compleverunt. Anni ſc. ecundi ab exitu corum ex 
imprægnatos „ enypto. Idcirco quia occurrit reditus exploratorum z nocte 


65 9 nona Julii ea die conſtituta fuit lamentatio eorum per genera- 
a tiones, 


per ſe cavus an · Gath darac torcular calcavit In G gnificatione occiſionis, 
xi plexitudine quemadmodum, Torcular cacavi ſolus. Eſ.63. 3. Quaſi cal- 
enuefalius caret unus ad expellandum vinum corum, fic conculcayit 


| it. 
| Nm. 13.25. homines ad effundendum ſanguinem eorum. 


Ab. 


” 4 at 

AU ae 4 as — 
* * "IT, 

* - : 


JW 
— 


ca N n filiz Jehudz calorie Demince, 5 I's 275 


ice. d 2 he 


1 eh extoden rol 2 Rk : bat | 
- Selah radix altera eſt. Gath torenlar idem cum Jegeb. 


Vox a virgins pendet a voce 2. filia autem Jehudz py 
* tota.tribus, 0 vero Hieroſolyma. Ty  loth; bed fall. 
Text Heb, Eft enim in ter- 


16 Ob bæc etzo fleo, oculus meus, oculus mens deſcendit *% Zrbulath. 
aquis, quia conſolator longe abeſt a me qui animam meam 
ws, lg filii mei deſolati 1 quia invaluit 1 inimicus. 

1 Par. C ö 

propter infantes colliſos, & mulieres prægnantes, quarum 
ventres diſſecti ſunt dicit congregatio Iſraelis, Ego fleo, & 
oculi mei utrique lachrymis diffluunt ſicut fons aquarum, quia 
longe a me temotus eſt conſolator, qui me erigeret, & verba 
conſolatoria ad animam meam loqueretur: vaſtati fuere filii 
mei, quia in eos invaluit hoſtis capitalis. | 

Haſora magna. a 

Shomemim defalati non extat alibi ſcriptum cum Mem in 
fine: at ſemel ſcribitur Shomemin, Sunt autem hec duo u- 
num ex undecim paribus ſingularibus quorum unum recipit 
Nun, & alterum recipit Mem. Et loca eorum traduntur in 


Maſora ante ſectionis Behar Sinai þ in monte Sinn. b In fr cc. 
CMeſors perva. 1 
Bochij ah, flews non extat plene ſcriptum niſi hoc locos X 
Gneni oculus meus vigeſies novies extat. c. le. cum Foa 
Shel. Jar. 


Oculus mens, oculus mens ] Quaſi diceret, perpetud aquis 
deſcendit oculus meus; Duplicatur verbum ut ceſſationem 
nullam fuiſſe judicaret. 

kijok Geue 4 Pothjali fuel. 8 
Bochi jah ſicut d Porij ah frugifera. as 7 
Oculws mens, oculus mens d ndl aqui: ] Oculus homi- N 
nis fonti aquarum aſſimilatur, oculus enim deſcendit /achry- 
mis, & ſic aquæ e fonte fluunt: Sunt autem utræque actiones 


3 
Text Heb. 


17 Sion manibus ſuis extendit, nullus eſt qui eam conlole- 
D tur, 


7 8 
"I 
A 2 
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o Pars Talm. 


tur; prxcepit ft eſfent Jacobi qui cum cir- 
_. kant: Hier "et gern Wille ſivpuritare 
+  Menſtiuglaboratis inter cos. 


Extendit Sion tnahus fuas ob afflictonem ſicut extendit 
mulier & clamat, ſuper ſella ſuam paritura ſed eis, nee tamen 
ullus ef qui verba conſolatotia ad cbr ejus loquatux: pracepit 
domiaus domti Jacob prætepta & legem ut ka cuſtodirent, at 
ipli decfetüm veibi ejds trahſgreſſi fuhr, deco Jacobum 
undique circundiderunt opprefſores e jus, facta eſt Hietoſoly- 
ma ſimilis mulieri ob morbum fe paratæ inter eos. 9 
.  Oiſard pur va. r 
Derſah rr edit non legirur alibi, ' Bejadbeha uh fats 
ekt. Wy F 


1 | 
Præcepit Dominus ut liotes eſſent Jarobi qui eum circum- 
ſtant] Mandavit de Jacobo, ut hoſtes ejus eum circundarent. 
Etiam quando in Babelem & Aſfyriam captivi ducti ſint; in 
apkiwitztem Jurit Sefnncharid koftes corim Ammon & 
bn & juxta vos collochvit Mos, qui vexarent illos; fictt 
Gcitür ih libro e Spönfafium. Hompi qualis erst in Biby- 
t , lomta tots àb Atpmnönftis ncokbatuir. 
Naſhims, n f: Duaſi mulier impuritate Wiuftran laborant ] Quaſi men- 
minis. Et Hom- ſtruum aut præda. "6 N AND ö 5 
1 Ab. ENA. 8 


aid nomen loci | 
ieee. Perſah &c. eætendit] B. in in Bejadhlelta in mnibut [ui 
fi.e. Lachrymas, redundat, ſicut, Et potare facis cos Bidmagnoth F in lachry- 
Sic hoc loco, in mis abundantèr. Plal. 80. 57. 8 
manibus i, e. 1 ö ©. vb. | 5 
AIM. 18. Juſtus ipſe Dominus, mandatum enim ipſiugrebellione 
8 violavi:audite nunc omnes Populi, & dolorem meum animad- 
precepit ne ex- vertite, virgiges meæ juveneſque mei in captivitatem abi- 
ercitum collige - ce. : 3 
rent 2 Chron. 1 | Par. . 
3.21. Fan. Dixit Domitus g verbo ſuo populo domũs Hrreliticæ at oc- 
__—_— oy * cidentes gladio per terram eorum non traducerent. / Abſit Io- 
Tang. in Le- fſiah ee orhriny contra Plaraonem Claudum in valle 
l. Megiddoidqinemahdarto Dei neq; * a 
| | acie. 


ſbi Jus moyens fic djxie, Juſtysiple Dominus, contra yer. a Ta 
bum ejus enim rebellayi Audite nunc omnes Populi laments dead che 


Uonem 2 compoſuir Eremiah 1 5 Joliam, & vide. re, & 2 Reg. 

te dolorem meum qui accidit mihi: po oy 

nes meæ & juvenes mei in captiyitatem diſceſſere. v Necoh ed 
3 _WUafara agua 5 Tah chagi- 


Pihu os e jus vigeſies & bis extat. Et loca eorum tradun- in 155 8 
tur in Maſora in initio Cantici canticorum, Marithi rebellavi city, Repbiba- 
ter legitur, & loca ſunt: 5 Fr ego non rebellavi, nec retro ſheth Veceh ra 
converſus ſum, / Tuſtng ipſe Dominus, mandatum enim e jus Ain. i e. claus. 
rebellione violavi,. n Qui rebellando rebellavi, for orbat = y f de 
gladius. 2 | [lam 1.16. 
Aaſora Par va. | ”m Lam. 1. 20. 
Pihu vigeſies & bis xtat. Marithi ter extat. Gnammim 2 i.e. Sine Pau, 


A ta feen em yricalo, Macobhi len PS it 
civeſcriptum 
5. E 


m * + — 
ter extat » defectiy in hac ſignificatione. eff diſinerio 
1 cas an et e 76. IA, ,. - . 

» Omne N. Genificat, 
peccavimus, Similiter, 7 O Deus nunc ſana eam iam. Ideoq; p Lam. 5. 16. 
reſpondet Deus + Annon pudifieret ſeptem dies ? Moria- n 
tur nunc, Jer. 38. 4, 26 1 nunc Ef, 36. 11.. Audi nunc.“ de «ppare 


I Sam, 22. 1 2. At fi a (datur Aleph, obſervationem Ggnifi any Fin IF 


cat (it e. ana, quæſo) In lingna autem Arabica literis mutatis nar, 
lignificat Nag. „ | Jie. En pro Ma, 


fœdus pepigi, ut mihi auxilio eſſent, illi autem : me prugen- u Oft | 
tlores cum eſſent ad perdendum me converſi ſunt, (Hi ſunt & in gib. Cn 
Romaniquicaſcenderyne cum x Titoy V<lpaſianp, & forra- 470 cum Por 


Ja. impreſſis Romani ey Ts W dal. nee wideo quid his. agent, bi ge Vyebucbadvexxare 
Verba punt. x In Bib, Eux. [cribitur Titom pra Titos, y 15. Rig. Tito . ve patianos 


D 2 litia 


-. 0 


mortem ejus yirgi= 23,29, p10 Fa · 


* 


* Bi pro Chi in 

Bib. ux. 

2 Symbolum di- 

citur cum e ſin- 

gu locis ver- 
um unum de- 

cerpitur, & in- 


in memoriale lo- 


mentis ſit in lo- 
co 1. petitioxit 


3 
a i. e. Cum Pau. 


b Ez 1.13. 
E Ibid.v. 14. 


ve jaſhibhu. 


e Pfal. 3 8. 11, 


panis fibi quæſiverunt in ei 


converſivo cum Pathah ſub ſe & D 


de fit ſententi4 


corum Cates debant. 
rum : virorum 


d In bib. Bux. ef 
veſaſbibb pro 


(20) 
| licia contra Hieroſolymam zdificarunt ) Sacerdotes mei, 
ſeneſque in medio civitatis defecerunt quum fulcimentum 


, ut animas ſuas erigerent. 
Aaſora magna. 5 
Vejaſhibhu t reficerent ter reperitur lene (i. e. fine Vau 
1 ſub f acer polt ſe) ſemel de- 
fectivè ſc. (5 e. fine jod) & bis plenè ſcriptum. Loca autem 
ſunt, Et appropinquaviſtis ad me vos omnes &c. Deut. 1. 22. 
Et aſpexi, & nemo erat, etiam inter iſtos & non &c, Ef. 41. 
28, * Dum cibum ſibi quæ rerent &c. Lam. 1. 19. Et ſymbo- 
lum eorum lingua Sy riaca eſt, & Viri petebant cibum. 
Maſora par va. | 
Lamahabhai «4 amicos meos non extat alibi, Rimmuni wse 
deceperunt non reperitur alibi 4 plenè ſeriptum. Vejaſhibhu 
ter lene ſcribitur, 


Shel. Jar. ; 

Ad amicos meos clamavi] Ad eos qui ſe quaſi amicos oſten- 
Ipſi deceverunt me] Quemadmodum Arabes quæ exierant 
in ocenrſum eorum qui eaptivati fuerunt, quando Sabæi eos 


ſeu inquiſitionis verſus illos deducebant, & ſe ſimulabant eorum miſereri, eiſ- 
loco. 2. cibi la“ que eduxerunt genera quzdam herbarum ſilveſtrium, & utres 


inflatos, prz ſe ferentes vinum & cibos ibi eſſe. At cum ſiti- 

entes bibere voluerunt prout uter dentes cujuſque attigit, ven- 

tus in viſcera ejus collectus fuit, & ipſe moritur. Illud autem 

eſt quod dicit ſcriptura 6 per ſilvas in Arabia pernoctabitis, &c. 

c In occurſum ſitientis attulerunt aquas incolæ terræ Tema, 
pane ſuo præveniunt evagantem. | 

. d Et reficerent animam ſuam] Ita ut reficerent amiman 
uam, | 

Lamahabhai non legitur niſi hoc loco. Idem eſt cum 

e Ohabhai Amatores mei. Sic autem ſenſus loci ſe habet, Ad 
eos qui petiiſſent ut amarem eos. | Me ets 

ö b ä Text. Heb. 

20 Aﬀpice Jehova, eſt enim auguſtia mihi, viſcera mea tur- 

bida ſunt, cor meum intra me ſe verſat, quia valdè rebellis fui: 


foris orbat gladius, intùs ſicut mors, 


Par. 


(21) 

Fa. c. | 
- Intuere Domine quia auguſtia conſtrinxit me, idcirco viſce- 
ra mea convoluta funt , cor meum in medio mei vertieur quia e 
valdè tranſgreſſa ſum ſtatutum verbi divini; & ea cauſa fors 
conſumit gladins, & intus occidit fames, quaſi angelus perdens 1 
qui mortis præfecturam gerit. 

MMaſora pan. 

Chomarmaru tarbida ſunt non . alibi cum Cha- 
mets chatuph. Bechirbi intra me undecies legitur. Marithi 
rebellis fais ter extat. Shicchelah orbat ter extat. Cammau- 
eth ſicut mors ter reperitur. | 

S hel. far. 
Cbmarmaru] Calefacta ſunt. Dicitur enim phraſi Tal- 
mudic3, cecidit in ignem & interiora ejus æſtuabant. 

Intus ſicut mor ] In medio domus fuit metus dzmenum, 
& lædentium ſpirituum, & angeloram mortis, & extra do- 

mum gladius hoſtilis orbabat. 
1 OG 7070-86 Bard, 

Chomarmaru] Secunda & tertia litera radicalis gemainan- f job 16.16, 
tur. Et ſenſus eſt, turbida ſunt, Et ſic F Facies mea turbida 
eſt. Eſt autem è radice Chomer, lata nam fletus eſt ſicut 

Aqua. Sic ſcribitur g vinum turbidum eſt, 8.75.8. 
IS | Text. Heb. | 
11 Aadiyerunt quod ſuſpirem ego, nemo eſt qui me ſoletur; 
audiverunt omnes inimici mei decalamitate mea , gaviſi ſant 


quia tu feciſti : atinam afferres diem quem proclamaſti, ut ſint 
licut ego. 


Par. Chald. 

Audiverunt gentes quod gemerem ego, nec eſt qui me con- 
ſoletur, omnes hoſtes mei capitales audiverunt malum in me 
deſcendiſſe, exultaverunt quia tu ille es Domine qui feciſti: 

adduxiſti ſuper me diem vindictæ, convocationem contra me 
convocaſti ad me vaſtandum, quemadmodum convocabis b i ne van con- 


contra illos, & vaſtati erunt ſicut ego. verſiue cum » 
CMaſora magna. Pathah ſub eo, 


Vejibju undecies legitur d lene. Loca autem tradita ſunt 1 
in ſectione legis que dicitur Terumah oblatio. ' Maſ. mag. in 


Maſora Exod. 26. 24. 


— * 


* 8 * : 7 «4 6 8. 
4 " 
. 
N / a A — — . 
. —— — — des — P - 


— - DIS: 
o 


— — 


. 


Inter TY 


TB 


Maſora 

| Maſe 3 win i-da Taye as. NI 
e 2 Kol. ße... 

loca. 11. citan- Qua te felt 10 io. curl midi dee Wi 


tur, et bic locus qui ſeparaſti me a cibo _ . — 2 .corum, & ab 
conjunxiſſem, miſerti 


affinitate eorum. Si conjugi 


— logon Men urs. | 
_ Arteliſi diem, vopaſtil ile. Vtinam adduceres ſuper ces 
diem juria conyocstionem quam voeaſti contrs mo- 
Vi ſint ſicut ego] Sc. in malo 
46. Eæra. 5 
m i. utinam eAituliſti diem, vosaſti] Deeſt vox utinam ante attu· 
aferes. lifts, quaſi hoc dptaret ile. Fræſut tamen ut ſit June ſon- 
im inen. 
Teen Hi. 8 [1 pf | 


22, Veniat omnis iniquitas enram coram 1 — '& facitoils 
ſicut feciſti mihi proptex omnes defectiones meas : ſuſpiria 


75 eim gar fate ſani, be ann mne dangridiaes. 6 3 
OREN «A Chald. F 
Veniat in diem juflcimagniomne mile an quo me 


affecerunt coram te; & dolore afficias cos, quemadmodufn 
dolore affeciſti me propter totam multitudinem rebellionis 


2 3 nam weer oni meg, ny ur cor meum Ane 
os 


& 


eee 12; . 525; 
u EI. 1. . Daura languidum ter legitur, & loca ſunt, » „Techn caput 
oJer.$.18. ægrum eſt, & cor totum, &c. o Retreans me eontra dolorem. 
p Lam. 1.22. p Suſpiria enim mea plurima ſunt, & cor meum languiduim. _ 


CMaſora par va. 
Anchothai ſmſpiria mea non N alibi.” Danni ter ups 
ritur, 
„ A ge $ bel. Jar. 


7 eniat omnis iniquitas eorum coram te] Memoua retinean- 
q Prov. 20.11, tur & vilitentur iniquitates eorum coram te. 
r Jer. 15. 10. Et facto i55] Et operare in eos. Quemadmodum, 4 qeti- 


am ex operibus ſuis agnoſcitur. Et, 7 Jaxty ä 
ſuorun. 1 | 


Ab. 
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eine. 4 7500 ber ud. Wemg! is moos b 
Be faqtel Agito & radice zadem - qm Sunſiſathen n , 
+ Actiones ejus. Et rectum videturgut ſenſus ein fir, quaſi e | 
a loqueretur, Et ſic: & Et ab eo penduntur actiones. | findioen v. 
x Expoſitin ſenſum cujaſ que 35 t Eſ. 12.4. 
2 2,09 2 terfenteyxprimens. - 7 nt 278m 2.3. 
1. Non ſufficit quod ſolitaria habitaret, eum mottui eſſent 7, P, Ve. 
gli eim, poſtquam populo plena fuiſſe t. niſi eſſet quoque vjur win py 
ſicut vidua viro orbata (quamyis aupta fuerit) ita ut non ome peeud ſubjiity, 
nio futuri ſint ei fili. HS | 
2. Quicunqueluget , nocte dormit, at illa perpetuò flet : 
neque ſatficit non eſſe illi conſolatorem ex omnibus amicis 
e jus, niſi & in hoſtes ejus convertantur, | | 
3. Quia non potuit ferre afflictionem regni, & ſetvitutem 
duram quam ſer vivit, captiva ducta eſt è terra ſua: Et requi- 
em non inveniens in loco ad quem abierat, reverti conata eſt, 
illi autem eam perſecuti ſunt, & in loco anguſto eam appre- 
4. Deſolatæ ſunt portæ ejus, ubi convenire ſolebant Senio- 
res Iſrael cum veniſſent, & ſuſpiria ducebant Sacerdotes e jus, 
a nec primitias nec decimas recepere: & anxiæ fuerunt vir 
pines, quibus mos fuit in choris tripudiate quovis feſto. 
5. Inimici,cjus in pace vixerunt, et illa ſola in dolore: 
Binh infantes ejus qui aon peccarunt ob muſtitudinem pec- 
cat orm illius captivi abducti ſunn rm. 
6. In hoc vẽtſiculo de gradu honoris meminit, quòd hoſtes 
ejus capita fuerint, & omnis gloria Sionis ex Ta abiit. i. 
regnum. - | Pp. i 
5. Si incepit in captivitate ſua mentionem facete de occaſu 
populi ſui manu koſtili, & de omnibus delectabilibus ſuis ꝓrio- 
ribits, irridebant eam hoſtes quod ab operibus ſuis cellaret, & 
quod ageret non haberet. N Fil Cs bl 
8. Quando viderant illi naditatem e jus, ſuſpiria duxit, & 
facietnſuain retrovertir, quis pudore confuſa fut. 
9. Cum imprimis ſunguis men ſtruorum ſuprum in fimbriis- 
eejus Vas fuit, non timuit ut recordaretur:quòd Forte: videre- 
tur nuditas Ejus in fine, idcirco è captivitade inferim diſcen- 
dit, non viſa eſt. Aſpice Domine quod magnificavit hoſt's 
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(24) . 


ſe. ad faciendum aut loquendum. Interpretatio altera: Ec 


1 Judic. it. 35. decendit mirabiliter/ quaſi diceret, & flevit. E fignificatione, 


a Bech. 3. 18 ut & lugeam ſuper montes. « Luge ob multitudinem Egypti, 


ed Horid huhu | am. Et o in mea. 
= 52 — & lugere fac eam. Et fic b lugeo in querela mea. Haæc autem 


1 omnia duas radices habent c Jaradh & Rudh. 


e 10. Quando vidit Ammonitas & Moabitas venire in 
b Pfal. 5g. 2. ſanctuarium ejus, qui non occartebanc iis pane & aqua , cum 
c Deſcendit , t ex Egy pto egreſſi fuerant, præ multitudine cradelitatis in 
Fus. corde illorum anguſtia compulſi ſunt omnia deſiderabilia eo- 
rum iis tradere. | | 

11. Non pauci famelici fuere, ſed totus ejus. Et 
poſtquam dederat omnia deſiderabilia ſua in cibum, ſimilis 
facta eſt mulieri comeſſanti, quæ dat omnia quæ ab ea acquiſita 
ſunt ad implendum appetitum ejus. 

12. Oro ut non veniat ſuper vos ſicut illud quod in me ad- 

duxit : indicate mihi, num fit dolor, ſicut dolor meus , ut 
conſolationem recipiam. 5 5 

13. ſtus irz ejus ſimilis fuit igni deſcendenti de cælo, ad 
oſſa enim penetravit, nec erat ei facultas fugiendi ab igne: 
Rete enim expanſum fuit, eamque reduxit: Et ignis eam 
uſſit donec deſolata habitaret, & languida fuit quia quievit 
temporibus ſolennibus , & hoc eſt quod dicitur, Toto die 
languebat. | | - 

14. Aſſimilat peccata palmitibus vitis, quz naturaliter ar- 
bores omnes altas apprekendit, ut fimul creſcant. Et yerbum 
Tradidit me, eſt ficut, 4 Deſeruit me. Et fic, e Idcirconon 
dedi te, Et ſenſus eſt, In manum iniquitatum. Senſus hujus 
loci verus eſt, In manum inimici propter peccata. 

15. Conculcavit.i. Dedit eam in hoſtis potentiam, quia 
fortes ejus bellatores in via aggeſta conculcavit Deus, hi autem 
erant in medio ejus; & quaſi ſanctifica vit vocatos , qui veni- 
rent ad frangendum juvenes e jus fortiſſimos, & ſanguis eorum 
effuſus fuit, ſicut ſanguis uvæ in torculari. | 5 

16. Dixit Hieroſolyma (quæ vocatur virgo filia Jehudz) 
propter mala quæ recordor ego fleo, & quotidie lachrymæ ex 
oculis meis deſcendunt, nec eſt qui me ſoſetur, & filii mei qui 
captivati ſunt, deſolati ſunt, quia inimicus hoſtilis in cos 


prævaluit. 


d Iſai. 49.14. 
e Gen 0 20.6. 


17, Etiam 


Kii zadim boſtiem fo 


9 
17. Etiam Sion urbs regia conſolatorem quxſivit, & 
nulſus erat: quia Dominus decrevit contra Jacobum, & pre- 
cepit hoſtibus ejus ex $ populis qui eam circumdabant, 
ut poluerent Hieroſolymam, ut eflet ſicut mulicr ob menſtru- 
orum morbum ſeparata. 


18, Judicium juſtum eſſe pronunciavit, ipſa enim dicit, 
Audite nunc omnes gentes, quæ vidiſtis virgines meas & ju- 
venes meos in captivitate ſ confitear. quod ob iniquitatem 
abducti fuer int. | 

19. Vicinos meos è is exteris invocayi, ſi forte con- 


filigm mihi darent: at illideceperunt me. Omnes enim con- 
Giliarii mei fame mortui ſunt, tam ſacerdotes qui preces pro me 
funderent, quam ſeniores qui conſilium mihi darent. Tan- 
tummod o reſicti erant aliqui ex adoleſcentibus & è virginibus, 

5 adfuit robur ad ferendum, & illi quoque captivi ab- 


20. Tunc autem ad ** clamavi & confeſſa ſum.quando. 
ris orbantem & in domo famem 

21. Audiverunt inimici mei, de quibus ſuperiùs mentio 
facta eſt, nec tamen ulkiserat* ex iis cololator : & clamorem 
meum inimici ipſi audivere, & gaviſi ſunt, nam tu eos gaude- 


5 5 re feciſti, & appropinquare feciſti diem quem ptoclamalti, 8& 
yenerunt juxta mandatum tuum, donec mihi æquales facti 
ſide... Sol prefiar ue — locide tempote futuro, Uti= 


nam adduceres diem, quem procla 


rum, ut eveniat tis quod mihi evenit. . 

22. Facito iis ob iniquitatem eorum ſicut feciſti mihi prop - © 
ter peccata mea, quia languet cor meum, donec ſint F ſicut f gammmi pro 
ego, quia ipli quęque in te tranſgreſſi ſunt, ' cams in Bib. 


Buxt. 


afti miniſterio propheta- 
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ws "| api Secundum. 


Test Hebr. 


1 yuomedo .obnabilair Dominus fliam a nin ira 
ejusꝰ è cęlo in terram i ornamentum Iſraelis de- 
. neque ae n worum i in ! iræ e * de, 


| Es Chald. 

Quomodo boars eſt Dominus in Ruore i itz fie con- 
gregationem Sionis ? Dejecit e cælo in terram pulchritudi- 
nem Iſraelis : neque tecordatus eſt domiis ſante, que fu 
ſcabellum — ejus, non a eite eſt — in die brot, es 


54. 


Ecah 1 ee 9025 ce _ Veloci ie. re- 
gordatus eſt tEr reperitur,, _ 


& Ix Bib. Pax.ct . . Duamago abunbilevie] Cal he cent aſicut ditur, Et 
Ven. ſcribitur CX lum nigrum erat / nubibus. 


; Deith amar pro E lo in terram ] Eos ꝗquos ad corkum aſque exales e 
123 Me in terram projecit momento uno, non paulatim : & tecto al- 
0 


Gtr E. in le- to iv foveam profundam. 


Scabellum pedum eju | Scabellum ſub pedibus tj us. In- 
A telligit autem domum Sanctuarii. 


ſhamajim beg- Ab. Exra. 


nabhim. Pſa). 


1 fol way Quomodo obnubilavit ] Sunt qui dicant Tagnibk obnub;- 


Hiehcaddery, vit derivari a Gnaoh »xbes, quaſi diceret, obtenebravit. At 


Memorie lapſus ſenſus eſt, exaltavit ad nubey, = 

Rabbinis fami- Scabellum] Similitudo eſt throni paryi ſub pedibus, 

liaris eſt in ci- Text Heb. 

tendis ſeripturi 2 2 Dominus,. non parcens, omnes habicariones- 


- | Jacobi 


— V p ‚ ‚ » * Z q ù are ns 


—u wc «» 


 fanuvit. * 


N 


ah) 
Jucobi, ſabvertit is fore irs ejas minitiones iis" Ich, 
cementing ce: ga cum fert garn. 


| Pur. Chala. 

Vaſtavit Dominus (non pepercit } omne ornamentum Ja- 
cobi, deſtruxit in ira ejus caſtella congregationis domus Jehy- 
dx, ad terram deduxit : profanavit regnum cum magnatibns 
ejus. | | | 


CMaſora parua. 
Lo non. Lege velo & non. 


Shel, Jar. 
Habitationes Jacobi ] Domos Jacobi. Neoth enim eſt & 
ſignificatione Navah, Inhabitavit. | 
Terram ut attingeret, fecit] Dejecit eas ad terram. 


| Regnum cum principibus ej us profanavit ] Hi ſunt Iſraelitæ, 


qui yocantur c regnum Sacerdotum. e Exod. 19.6. 


Et principes ejus | In expoſitione myſtica ſunt in poteſtates 
fiperiores, quas mutavit. Præpoſitum aeri aquz præpoſuit, 
& omnes przpoſitos mutavit, quia fuerunt apud malos Iſrae- 
litas famæ magnæ. Et confidebant illi quod ad jurare poſſent 
poteſtates ſyperiores ; ita ut liberarent eos ab igne & aquis, & 

ladio. At nunc cum quis ad juraret principem ignis nomine 
flo, ille reſpondet, Non eſt hoc dominium in manibus meis; 
& ſic omnes alii. 3 

b. Ezra. | 


Aleph, in Neoth Fabirationes eſt pro Vau, ſicut dhabitatio- © * 


| | Num. 34.7. 
nes paſtorum. Et ſic e Tetau lacherti, determinate vobis. e Num. 347 


ubi in Hebreo © 
Text. Heb, textu Aleph eſt 
3. Succiditin æſtu iræ univerſum coram Iſraelis, retroce- p-! Van. 
dere fecit dextram ejus a facie inimici: & accendit in Jacobo 


* 


quaſi ignem flammantem undique devorantem. 
5 f : Par 4 Chald. | 5 

Excidit in æſtu iræ f omnes pretioſos inter Iſtaelitas, redire f (hald. ommem 

fecit manum dextram ejus, nec auxiliatus fuit populo ſuoco. 


ram facie hoſtis capitalis: & accendit in demo Jacobi quaſi 
ignem flammantem undique conſumentem, 


; CHaſora magna. . 5 | | 
Bachori aph in eſt u ire quinquies extat, Loca autem ſane 
\ . 1 5 1 2 1 Eg 


4 


Thad? © RE EI rH tes bbc et 


debbar0 in ordi- lem, & adoleſcentem unumquemque interfetit &: 


2 eee de 


; 87 
e enkets ſc. exercitum gte: 2 Chron. 25. 10. Sucridit i, in 
«ſto irz uniyerſum corau Iſraelis, N © 
Maſera parv 


Gadkang- ſaceidit. non legitur Adi. „ Dachoiri aph quinqui- 
es reperitur. — &- accendit non extat niſi hes 
loco. 
Retrocedere fecit am 6557 12 Seipſum repreſſit quaſi 
reduxiſſet manum faam a pugnando propter filios <jus. © 
Ab. Exra 
Vaijibhgnar et verbum incranſitivur, & deeſt Iva. Aut 


£ i. e. Ira accen- quod recti eſt t, cohæret cum g in æſtu i 1. 


dit. Tex? Heb. 
4 Arcum ſuum tetendit ſicut adverſarius, conſtitura file. 
dextra ejus ut hoſtis, & occidit omnes ſpectabiles: in takernas 
* Purk. Bib. Pe- culo filiæ Sionis furorem ejus ut ignem effudi . 
magnare cheth - Par. Chald. I | 
pro Pemagnare- . Extendit arcum ſauna & emiſit cautra me 6 SemGns 
cheth, hoſtis capitalis, ſtetit a manu dextta ejus ſe Nebuchadneza- 


22 25 ris & ei fuit aux ilio quaſi ipſe populum funm affligeret Iſrae- 


5 


ne verbi ſui: vel ut viderentur oculis concupiſcibiles fuere: in habitatione con- 
beſeder in ordi- gregationis filiz Sionis n ſicut 3 n _— 
ne. i. e, lacs ſuo ejuz. 5 

vel auxilio Dei 5.0% 


x SenſuseſtDe- Chetſar wt heſtis non extat alibi. Semel reverà legitur | 
um bic utivo- Chatſar. Et hæc ſunt unum ex paribus quorum utrumque re- 


Cabulo Darac it Caph in init io dictionis ſux, quorum: unum acutum 
quad fn — — & alterum penacutum. Et loca e ma- 


dere quia arcus jore in * ordine Miphabetico literæ Caph in h fine lr. 
ſcrenui tendi non CMaſora par ua. 


poſſunt nift 4  Cherfar non extat, at ſemel legiturchatſae. 
ene - Ab. Ezra. 
tineaut ur ne a 4 


tendentibus di- 2 tetendit bs x Quia conſuetum eſt circa arcus 
— da Wk fur validiores ꝑedem illis 3 ns” =] 


x eiu. Ef in 66 ugrtiot | 
Ace pe maſc.” Sine lotiols, 5. ber lee 
| l ſpins im. 
Tuns Heb. F ſamſheſt &rin 
3. Fuit Dona quaſi adverſatius, abſorpſir Iltselem, Fg lo loco Ex0ds 


ſorp icomdia palatia jus . l & auxit 7. gee 
unde alli 

arent ny os ge" ama 2 | Ann eſſe moſt. . 

matgig: i WE Y i530 nedhari cum | 


<a" 


is Karten, 5 


d eee e, in kde libro.” Vai | EEE 
* erg wa vejerebh, 0 der d 540 
. 4. Far. | WoL N NA 
Ho in * nes] —— in congregatione 
l —— Dolorem & ejulatum. V de 
rebh. Noratur:Jo#cum-Segol vel T ſeri ſubſe; quando ſigni et, 
beat, multipkeavit alios. Et i muktiplicavit * & Ib. by 
_. corroboratiſunt valde. Habet autem Chirec ſub ſe quando Exod. 7:23s- 
-. Jignificar, / multiplicavit ille ſeipſum. Et fic omnia vetba quæ n Judi 5.4. 
' -  definuntin He, quemadmodum Panah aſpexit , Zacah r © Fidetur in 
fue; Bacab fe: r, ita punctari ſolent quando amittunt He in eras i 2 
5 Quando loquitur quis de ſeipſo habet Jod Chirec ſubſe, j : ay _ - 
Et zvertit ſe Pharaoh. Cum autem de . et Buxt, 
r, habet ſub: ſe Segol aut Tſcti, ſicut, » Et cau- Fib.cf Vaijogets 
am verſus vertit. o Ec abducta eſt Jehuda Eterta #44 contre. 


Edd Rex Babelis Iſraelem i in Alyriam, 2 Reg: RE 
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p i.Hiphil.vid, . Ach cum tribus panétis tab Tos conmugatione gravi 
four peg p aufta,  Taanijah Lameutatianemi Thau eft Hemanticum. 
EY. c. i. v. j. & Venit autem ab eadem radice eum veanu; Et mærebunt & lu- 


6.3. b. 33. gebunt, E/. 3. 26. 


Ha Text. Heb. 

6. Et vim intulit Tabernaculo ejus quaſi horto, perdidit 
locum indictum cultui ſuo: oblivioni dedit Dominus in Sicie 
feſta ſolemnia & ſabbatha, & in æſtu iræ ejus regem cum Sa- 
cerdote ſprevit. 

Par, Chald. | OT 

Et tanquam hortum eradicavit domum Sanctuaxii ejus, 

perdidit locum deſtinatum propit iationi faciendæ pro populo 


rm, =. J llonm, & ſabbatorum, 7 be mutet in_yehementia irz 
r beg. & 4; maxi Ee | 
= 1 Van I Regem & ſacerdotem maximum. 


1 chald. bono · ejus: oblivioni dedet Jehovah in Siope gaudium dierum 


OP Maſora magna. 

e : Reſpon- + 6: | dieyore way 1 
2 euim R. Succo Tabernaculo ejus ter legitur ſemel cum Siri ſeriptum. 
verbo Sprevit, Et loca ſunt, Et vim intulit Tabernaculo ſuo, Lam. 2.6. Ta- 
_ ibi de hernaculum ſuum deſeruit ſicut Les Jer. 2513 8. Et fuit Ta- 


Sc. cum Yau bernaculum ejus in Shalem, Fſal. 56.2. Primo loco ſcribitur 
in fine & uon cum Sin. | | 

He ut Pſal. 10. Maſora par va | 

10. Viaijachmos, Et vim intulit Non extat. Succo ter legitur 
oy 20 mas. / (ic ſeriptum. Mognadho locum indictum onltus ſuo ter legi- 
cam rid ser tur defectivè ſeriptum. Veſhabbath &-abbata bis ſemel ante 
hac nota que gero micra convecationem cand ent num, Eſ. 7. 13. vecohen &- 
rect ober uat facerdatem ter reperitur. Bis alibi ſemel in initio verſiculi, 
hic tantum ſ@ri- 


n ſi emerit animam, Lev. 22. 1 1. 
bi cum Sin. | , 


t Job 11.3 35 | 22 | OS KP. Shel, Lara... 1 5 

u Jer. 13.22. Vaijachmos in ſignificatione excifionis-uſurpatur, Et fic; 

f * 15 Sm a t excutiet Deus omphacem ejus ut vitis. #Nadabuntur ſoleæ 
uc ſepſet, o thx. . | | 

1 Daſs horte] Sicut colligunt olera in horto homines. 


ſcribi ſaler. Sacco] Habitationi ejus. x Succo ſcribitur quia filios ejus 


 ir4 ſua obſepfit in deſtructione domus ejus. Sie allegoricè 
cxponitur in myſtica expoſitione Lamentationum. 
Perdidit locum indictum cultui ſus] Domum ſanctam 


ſanctorum 


IR. 


* * ; ; 
Vos 1 aa dens Cate ant. —_— 5 


(310 


15 fanRorum ubi conveniebat cum filiis ſais Gent ficitur, ) Et, Exod.zg:2r; 
-  conveniam tecum ibi. 


Regem & & acerdotem] Zedechin Negem & Serajur'Sa- 
cerdotem maximum, 


7 ayjachmos] Nudavit, Nadabuntur ſoleæ tux. zJer.13.22, 


Sacco] Dicitur « Sacco & Succatho ſicut enero Natuum a Gen. maſc. & 
ejus & cuccath. fam, uſurpatur 


Aeg adh] Quemidmodum, Qui veniant ad folcmnita 


Text. Heb; 


7. Deſeruit Dominus alrare ejus, ſprevit fanctuarium ejus, 
;ncluli in manum inimiei muros palatiorum ejus: forum edi- 
een r qufi die lolemfi. | 


ts, 2 1.4. 


ie Dominus altare ejus, conculcavit Sandtixrium 6 
ejus,  tradidit iph hoſti capitali muros palatiorum ejm: fo- 
num dederunt in domo Sanctuarii Domini, qualis eſt ſonitus 
popull Iſraclitici qui orant in medio ejus in dic paſchatis, 
magna... © 

| Zanac And ter legitur. 1052 autem denotaritue in 
Cap. 8. Hoſ. Mizbecho altare ejus ter legitim. Loca ſunt, 
Voſne contendetis pro Baale &c. 7d. 6.3 1. Contendat 
contpa eum Baal, quia diruit, &c. Tad. 8. 32. Deſeruic Po- 


minus aeejn Lam. 2.7. 
24 CHMaſora p COUPY £ (11% is . cum Van in 


Zavac ter extat. Mizbecho dork locis nperitiir Chomorh 2 ae 
maros ſemel a fic ſeriptum legitar. Bebeth Jehova, in dome ſecunda. 
Domini b trigeſiès novies legitur. Chejom quaſi dir anllbeids b Th. in figuris 


Hebr, pro Lat, 
reperitur. gef 4a Lateſt ma- 
a jar 5 ledicere, tal au- 

Deſernit] Ceſſare fecit, Et ſic dicitar, Ceſare feel fo m 05 qui in 
dus ſervi tui,P/al.$9.39. henedictione ha- 


Laſs die ſelemni] Quando lat bucher in meli ejus betur. 


voce elatd. Sic ediderunt hoſtes ſonum lztitizin deſdfatibne . 2 
ejus. 


Ab. Ezra: 3 — 
Nier ſtrevi] Nun radicale eſt. Ceſſare feciſti "Feotltefirvi 


tui, 


Par. Chald. . AG ages” 


pp 
* : *. "SB 7 5 F 2 1888 n 
r r ITS. 4 CR? < 


ul, lui — out.matavit. 


8. kund Dots prader 9 file Sioni,excendit 
lineam, non revotavit manuta ejus ab abſorbendo : 8 lugere 


fecit prxmunitionem & murum, pariter — | 
| P ar. Chald, 

1 PLAY Determinayit chovah perdere murum ationis 
11 eee a iculum ejus extendit, non ret fecig 
10 F— clot nem ancemurale & ns 
0 n diruta fuerunt. 

| CHMaſora magna. 
Chel Premunitio * — defectivè ſcriptum in 


e n Maſera ſignificatione a muri. Et loca ſunt, Et aggerem cumulabant, 


1 nam in loco. 2 San. 10. 15. Et de Jezabele: quoqr Locutus eſt Dominus 
||  obelie ch! dicendo, ec. Juxta murum Jezreclis, 


fnificat exer- 25 & antemurale, £/:26.1. Et ca ui haj us. 
_ non n. 97175 20 \E bern bend n pac 


ter 10 w. a. 8. r 2 
1 era par va. i, WEE 1 
. worn w bends, non extat. Vaſabbel on ere 
= ecis, non CR Chel Eee a 
19 crĩptum in hac ſignificatione. . . 5 


Shel. Jar. 
Intendit Dominus DET, Multisabhinc diebus alle uam 


| in mentem cjus aſcendi ita agere, ſicut dicitur, ; 27 

ö meam & furorem meum extitit urbs hec ut removerem eam 4 ” 
| | -  coram facie mea, Jer. 3 2.3 1. 
12  "Extendit linear | Jyſicii ſc, ut viadictam be de pec- 

"BM IX or, e abſerbends) 1. e. A perdendo. 

E |. 111444» Promunitionem & murum] Murum, & quiextra wurum 

E | | un -\eſt;ſe, marm fondle, quilts ante murom am. 

I | ET . *. A 0 vo ; 

I 3 | | 

1 | * „een deneutur porta ejus, raden & cotifre- | 
AM git 


, A — r 
m tert ſubmerſs nt Mae (4 eo quidſſciiicive- 4 7 
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mendacium, neque eit ſoliditas in prophetia eorum, neque 
publicabant vindictam, quæ in te ventura erat propter debita 
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Aa 2 2 Sith 10220 Orem 


1 eſs in toto hoc 


run har. Abd 
3 = in med. 
V, At * 
go ri TO — affitionem| per ibm f. furoris "vec * N 
. Ch. 


Ego vir ſum qui vidit Hä, per rirgam ming a 
minatur in furote <us... 
Maſora mag | 
Beſhebhet per virgam ſexiès legitar b lenein eus Et feb — 9 0 
loca ſunt, Et è Zebulone tractantes calamum ſcriptorium. Daggeſh- in ? 
Judic. 5. 1 4. Etiam vitgd hominume um caſtigabo, 250m „Shin. 1 
14. Et percutiet terram virgs Te ejus, Eſ. 1 1.4, Conf 1 
ges eos virgã ferrea, Plal a g. Tum tranſgreſſionem corum | 


virgaviſitabo, Pſal. 89. 32. Ego vir ſum qui vidi —— 
per virgam furoris ejus, Lam, 3. 1. 


ord. 6.5 
Beſhehhet a. 
Shel. Jar. © Fn 
Ego vir ſum qu 55 vidit Mictianem] Sic lamentatus eſt 
Jareghh dicens, Ego vir ſumqui vidit afflictionem „ ſc. qui. 
vidit afflictionem præ omnibus prophetis qui de deſtructione 
domus Dei del domaine quia non in diehus illoram um, . 


meis vaſtacaeſt domus illa. 
Per virgam furoris ein. Li domitantis & perc tis. 

1 Ille elt <> Sata xnedifns 3 an 
ot | Ab. 3 * 4 
? ge vir FA Dixerunt majores noftri beatz memoriz;: n ö 
dd volumen hoc Jere 2 As {eiplent. Quod ſi verum fir, 1 


illeeft quidicit, Ego vir, um. G 10C 
radlitarum.. 


nine & det loc ca 


1 


Cohzret cam, Ini Inimicus meus — * 
* icant, q reat — Iræ Domi- 
ni. Foctamen ſentemtit Hic autem la- 

ator dicit, 40d hoſtis yi ene oris e jus illum af- 
| wks Ts. Nl 


4 And 25 t 
N 8 Aixerit. 
if | 2. Duxit me & ire fecit in tenebris, non atem TY 
. Pe. Chald, 
Me adduxit & d in tenchras, & non in Hern 


n ee. 

eis ſcriptumd. Val fac 
S 
81 ok: of "Ab, Exra. 

. N 5 49 Et dark me i loee meo fn locum renebrarur. . 

WH 99 775 Tiert. Hel. $ | 
18 | 4. cee ime telnet, manum eſus inme tota dic - | 


conyertir. 

| Par. Chatd. 55 
me converſus eſt. Plagam ejus in me quoridi2 te- 
volvit. 


| Mafira 
FTaſhubh reverſus eff ter or ip 
| Tar. 


ed in me ropes eff] r —— ſemper, * 
in me cadunt. 


omnceconverſſones 
Phgarr Ly \Ezrd, 


0g interpretatnr furorit ejus. 54. Dei; i intprpretavur'es con- 
kn hovrer — ejus ; quemadmodym, . wa- 
ze i Domini erie ra tua. 5 enim manu ne, 
eb Ten. E. : 
4. Carnem meim & catem meam dettivit, oſſa mea dif- 


_ 
4 7 


—— 
— 


r e i 
— R —— ————5 . — — — 
. — —— — e— 
— « — — 


d Sine Van, 


* ire fer non extat d 


a. E Hoa. = 


A. 


©0009 257 20901009 917 


— 


Ab. Ezra. misch one 3 
Caro & A. Sa be Gerrit ſu, off autem z Pt. = 
quoſenſumacnbiberi | 1, bac nota She. 
1 — you Ni Far. Carnem 
ci flle qoque i = mean detrivit 
Ai ck ci rc me * x mol 4 cir Sicut, Truuco 
"x . arborjs, El. 40. 


860 £300 7 .' 0252 25 
| Arveecins me adificayir, Bt — 6 prima 
rios & populo eradicavit, eoſque deficere fecit. 
Saen pu. 
51 Vuiſacdi h r = ni hoc doc 
57445 0 1. 
g F I- Fong . — abfinthium. Et juxts 1— 
atetpret futNcburkadnezait in 5. * 
ivicare Jebvjackin; 8 n6dleRtid Nebazuridan gui plapam zende cr. 
complevie] in di if Zedechix & me TGV © n — * 
„Jause 4-0 Deut. 29. 18. 
R blenkidedlc eaper ungrün & Forl nene. Aen. 8 
cut , 5Et populus meus fuſpenſi — Et erit Roſh caput 1 cin z.“ 
fœmmini generis , & I Ne quieſeens, ficut Hein m wigudtab, | 12 2 


19. 


& crinis eie in colorem album un mutetur. Z 
Tex). Hess. 0 . pendit id, ot 
4's locis tenebricoſis ſederc fecit me, nt mortuos ia wer» punto in He, 
num. m Zevit.13.4» 
. DO Pa Chal, PRE | 
In 8 caſtigati ionum tenebricoſa habitare fecit me, don 
mortni. qui in mundum-afretum abiere. 


Maſorn muyon. 
Bemachaſhacchim in locis tenebricoſis try legitur, & 088 


notantur in fal. 88. 


ae . 
Bede ter extat. Hoſhibhati ſedere bie 
bis legitur, Chemethe wr morru non reperitur alibi, 
AM Earn. | 
In locetenericoſiy th tenehrx in medio tenebrarum ao: 
fo 


e 3 2 nn n XL a 
RS * r . . CE V4 
* 


ww 
Fer. Heb, 
7. Circa me ſepſit, ira Man rah exe, -gtayern feck 
en 3H «I * 
5 Tg ben ba 


one me eoccluſit ita ut non poteroexirt 2 cluaſtro, , comps: 
des æneas graves pedlibus meit impoſuit. 
| 22 2 Maſoranmagnm... 


Gadher ſepfit ork legitur. Et loca ſunt, viam | meat n ſepſi 
ea ut tranſire nequeam, Job cg. 8. Cirea me ſepſit ita ut non 
poſſim exire, Lam. g. 7. men viam meam inchiit, 


Lim. 3.9. 
Mala ag.. 
Gadhar tar extat. Veo. etſe ita a non . exire bis 
reperitur. Necofhti carenanr mi am non extat. 
„ eie „ -2Shalk n TAN Aas 
1 Murara fecit coram ine ut 8 en ä 
Ita vt non poſſim exire ] Circa me caſtimn &. exercitus inſi- 
diantium collocxyit. n 1 en 
| Gravem fecit catenam means] Reit pedibus meis compedes 
n A Vid. net, in ert vader nDqbeng,: Ferres inlingita e 


cap. it v. d. 8 34:1 Abs: Evi. . 
— e Compedes meas. 5 
| Texte. Heb. | 
8. Eciam _ clams & vociferor precationern meam 
Fl "Por. Chald, 
Etiam cum clamen argue em, concluſa = _ oratio- 
nis miki, 
 Heſare paris 055 
Satham excludit bis Eta; ſemel artem cridiru © cum Ga 
OT "Shel. Yar, 830 
Precationem means wana Fa firmam menti contra 
eam clauſi t. = 
Ab. E ⁊ra. 


oHaſ8.4; Satham cum Sin pro Sumer. & fic, o Removerunt, at non 
n Sin per me. 3 Text. Hib. LP 
* 1 Lapidibus cx vias meas incluſit ſemitas meas Wencke. 


0 | Par. 


" Claukit v vias meas as lapidibus marmoreis incifis, beiten. 
peryertir | x 3 2 
| 2 pve. bd 
| Cudha rnclufe ter ere. Gniuvah mei. 11000 n ft 
* 1 l. 


Shel. Jar. 2 N 4 5 . 
| Semitas meas avertit]. S vent ut exitem, non exivi in viis 
| argen in via recta proptet hoſtes, exivi autem in via Tor- 
tuola. 
Ab. E ra. ; 
Per ſemitas intelligit vias notas. 
Text. Heb. IG 
10. Vrſus inſidians mihi fuit, leo in latibulis. p i. cum ſhes 
a Par. Chuld. te, ue 2 
PHP Via inſidians mihi fuir, leo qui abſconditur in ſemita. | n | 
Aaſora par va. NP 
Aud leo lege Ari. Fenn in latibulis tèr p lene git, 
2 hel. rr. 
1 dar; — Jade benedictus Deus con- q In Bib. Buxt. 
verſus eſt in leonem mihijnſidiantem. © Aleeſt — 
e Ab. Exra. num diſtinctio- 
9 Sint qui dicant morem urſi eſſe leonem clamando voca- * 9% 
re, r longe abſit. 
Text. Heb. 


; 11. Viis meas divertit, meque diſcerpſit; & deſolatum 
cit. 


Par. Chald. 
Viam meam ee 6 me "On in deſolationem me 
adegit. KY eg 
Maſora ava. 
Vaj phaſhſhzchem' wegn erpſit non ertat alibi, 
"Shel: far., 
Vias meas divertit ] uſarpatur ſorer in 6 iguificatione fi 
rim Sinarum. Conſtrinxit vias meas ſpinas in eis diſper 
ens. 
Et diſcer pfit 27 der diductionem pedum, quia qui 
tranſit per vias non pargatas, opus eſt vt geln 7. * 
H Et 


N - x 
By 1 9 "I - % - a 
FETT 


4 LG 
— 


100 
* gem in Et mile i in be, Tanda, Is = nn pal- 


Bibl. Ven. par Arp 

Eft "ww 5 . 18 + 
pars 2 Talm. Ab. / 3g | 

Pabil, Sunt qui dicunt Sores efſe a radice Sirim Five. & bc dici. 


tur ſ Ecce cg ſeppies viam tuam ſpinis. Sed quod rectum 
eſtin oculis meis, verbum tranſitixum eſt, ex . — radice 


cum # Sicut) r avVecrtens. 


7 Hol. 40 2 6 c Text. He. | 
"Om 4.16. 13, ar un fam tetendit. meque vt ſcopum git inſti 
tuit. 
Pars bald. 
Extendit arcum ſuum, & ſtare fecit me quaſi (copum ſa- 
| de Parve: 


8 vt ſcahum non, extat alibi ſeriptinn cum 
ep 1% Aleph. Lachets g non etat; fed. ſemel legitur 
ciat ſemel nota- Lechets. 
re 8 wg ws Shiel. far. . 
verborum ab. Afeque ut ſcopum Jagitta conſtituit ſtate fecit me ex a 
3 — 4 12 verſo — ſuarum, ut in — in ſcapum . — 
— dirigeret. » Eſnile in lingua idofolattica. 

Abh. Ecra. 

Vt ſcopum] Aleph in Mattara eſt pro He form. Eſt au- 

tem ab eadem radice cum æ Noter obſervans. 


ne Tear. Heb. 

13. In renes meos ſagittas pha retræ ſuæ int rare fecit. 

Par. (bald. 
Intrare fecit in renes meos ſagittas pharet ræ ſuz. 
Maſora magna. 
Aſhpatho pharctre ſue, ter NN & loca notantur in 
y wid. % 76. 5. | 

Sen g 8 *. | Alaſes pero 


Galli adhuc vo- Hebhi: intrare fecit; non reptakar io in als verſiculi ali. 
cant 3 Bhechiljothai 5» Neves mont, non — defectivè ſeri · 


Car quois literng peum Aſhpatho ter legitur. 


— — Shel, Jar. 
alien derer i. , . in Wen absent. 
qa J — 10 


4k, 


L __ 9 8 2 * 
—— — —— — — a pi £8 * 


(51) 
-- Phareteam ventri mulicris graviqe affimnilatic 2 
| Text. Heb. ene 
14. Lu dibrio ſum toti populo meo, & canticum eorum , N bie r- 
toto di. I ee ee iens! tandem intell- 
0 P . Chald. git by 
Illuſio ſam violentis omnibus inter populum meum, & 14 , Gnamsi 
de me tota die plallebant, 1 Se Nin 
4. CMaſora mag 14. a> 2 licet aliqui ali- 
Sechoch ladibrio, quater legitur defeRive ſcriptum. & loca e ſentiane. 
notantur in Jer.20.. vide 'illic: & vide in Prov z cap. 14. 2 — 
Gnammi pop#lo mes, to legitur; ubi putant quidam legi de- hin. 
dere Gnammim populis. & loca notantur in lib. 2. Sam. 


* 
1 


Sechoch legitur quatèr defectivè ſcriptum in ſcriptuta: a ſc: aliis. 
Gnammi ter : putant aliqut legi debere Gnammim & po- b Exod. 17 13. 
res + ono naar 

Ab. Ezra, + ee 6 405 5 

Tots populo meo] uſque dum populus meus, qui e me vid. Mare: 
originem habuit, deriderent. Aut omaibus populis qui fuerant Gram. lib. 1. 
ſub imperio meo: ut, Amalechum & populum ejus. Aut c Jod 3 
additum eſt, & adeſſe non debnit, ficut d & liberaſti me a 8 2 85 
contentionibns. 1 | | 

Gnammi populi, Nam de Saule cenigmatice loquitur, & 
fic in inſtio cantici dixerat, & e manu Saulis, 


Text. ä d Eft enim Gas 
15. Satiat me amaris rebus , incbriat me abſinthio. ' populs (ne af- 

Par. Chald. xo, P[.18,44- 
Implevit me veneno ſerpentum, abſinthio me inebriavit. 


n= | CMaſora parva. 
Hisbignani ſatiat me, non extat in ſignificatione irrigati- e Geo. 50.5 
nis. At ſemel extat in ſignificatione juramenti, Pater meus 


e en jurare fecit me, Hiruam inebriat me non extat 
alibi, 


we Ab. Ezra. | f Nox eſt exim 
Beth in Bammererim amaris rebus f redundar ficur, ę inrebus amaris 
Lachrymis abundanter. 


| 16. Commiauit 
* depreſſit. n N 
ge in, Bib Po. Chald: 


Lux, queindi- Et fregit lapillis dentes meos, cinere me humiliavit. 


ee que was — panel. i 
a 23h Vaigarcs! commit. 'queqne,non legitur: atibi; Shipnat- 
Auch 5 1 öl. dentet meos non extat cum Camets &atxentu; Laceph. Hier 
Pen, Edit.t. piſhani depreſſit Me, non etat . 2 is 
1 Pfal. 119.20 2A eminent nt Lok; Shel; Jar. p 9: ak 0 > 
a ole: > Et commiuuit] & frezit: & fimile eſt, : Ptadta eſt anima 
3. mea. & {ic Cpntuſum * 405 in 
n Het wia rr Apidibus patvis ub ſunt in mediopulyers, quiz 
ſunt e in captivitate ſolebant deplere frumenta W e 
24. 24. Sini- * a 4. e nin RLAY.; 
wn rin Fw Sis — —— alen ba ra tibi vaſa 
woke one cop { : 2th is bibas & placentas parvas in iis depſas, 
* Hum. captivitatis ſc: vt in is bi as c placentas parvas 44155 
o vid. not in c. vt ipſi quoque diſcant & faciant ſimiliter, juxta quo e 
op 14. & crit Ezechiel vobis in fignutn; Illi autem ee e. 
Tal. dil. Ef baut, nec ita: fecerunt in fine, quia fracti. fuere dentet 
. r 
q t menſwa | Doprefſit me] texit me pulyere , ſicut vas cujus os tectum 
nn e Eenetir in; lingua o idololatrica; & fimile extat inp. 
— 3 Miſhnah 7 Menſura Cooperta menſuseſt, piſhon e 
E novo enim Et c minis] quaſi dicetet, & fregit; & lic Era 4 eit 
teſlaments para- anima mea, P/al. 119. 20. 


5 | 'reperityr. hoc verbum alibi, & ſenſis 
accipiunt Tal. Depreſſit me ] Non reperitu 


mudici. vel. Pi. eſt, polluit Me. A 4 | 2 | 

(ſhox retributi- Text, Heb, CIPRO 
ovem menus 17. Et animam meam a pace amoviſti proſperitatis 
fects | AF. lug fem. CIP INRA) 

Propriis en im ö ; ENG 
be, Ei e . e ee . 
utuntur Fudæi l abhorrui fanima mea, ita vt pacem pe 5 

in proverbiis. et, oblitus ſum benignitatis. 
r Hic 1 Eg Maſora par va. 
5 OS Naſhithi bis legicur in dyabus fignificationibus. 
Non Mui ez N Fa F " meas J en Exra. it * 1 5 yy * 1 a 
4, - EI & t r © SOICORHOWET 5 T4181, 244 
to TRL FP 82 Text. 


dE dus, et ber enn re. a Dominos! * 


5 
ir Win 38315 1. 4&8 Pa. Chald. f 1 vult 
Et dix1 periit fortitudo mes, & bonita quam a Danes enim cum pa- 

paper . raph. Chald, Tix 

l | Maſate. parve.. bas eſſe perſ. 3. 
Nich robur meum, non legitut niſi koc loco. an. ubi. ws 


Jet pe. . » = 

Etilixi, periin robmr. neu Idi in corde meo, in multi. . 

tudine angultiarum n mearum; Periit robur meum & pes 

mea. | 

| 1.46. Ezra | t Eſ.63.3- 
Robur meum ] continuatio : in robore meo. Sicut, & 

ſpargetur robut eorum ſuper veſtes meas, & totum veſtimen- 


tum meum contaminabo. De ſanguine loquitur ; quia in eo 
conſiſtir. robur viventis. 


Text, Heb: 

19. Recordare afflictionem meam, & ploratum meum, 
abſinthium & cieutwam. 130 7 0 coed 
Par. C. N ee e eam 


miſericaordiam 
Renapiom afflictionem animæ meæ, & quid in in me acerbè mam. non bec- 


fecerint oſores mei, qui me bibere fecerunt abſt athium & ioſed in miſe- 
venenum ſerpentum. = VIOLA. 
Maſera magua. 
Zechor rerordare, ter legitur cum Camets, & loc ſunt, 1 
miſericordia memor eſto mei tu. P/. 25. 7. Memor eſts 
verbi tui ad ſervum tuum. Pſal. 118. 49. Recordare affli- * * 


ctionem meam, & ploratum meum, Lam. 3. 19. & omnia = 133 
quæ conjunguntur cum Aleph, Za jin aut Nun. Excmpli gra- veroſn, & ve- 


tia, Zehor ani, . recordare, ego. Pſal. 89:47. 0.3 31. menum. Deut. 
Zechor zoth, recordare hoc. Pſal. 74. 18. Zechor na 31.33 


recordare quæſo. lob. 10.9. quæ Camets habent ſicut eee 
priora. | $I gniſ cat ionibus 
2 par va. Tie = nemveroſh [ape 
Zechor, ter extat cum Camets. yaroſh, & cicntans bis leg itur in ſignif. 
extat, & in x duabus locutionibus. een, d 
She £ Ta Aunquam, 


Ploratam meum | Complainte, in lingua y idololate 
vo Hz Ab. 


4 
EY „rr * Dr — 2 — > $4 
——_— * e ** ? _ 7 * 
- N * 


* 0 


2 ibs Z echor |. poteſt eſſ Seer 2. Dum re- 
dan {zz cordarentur filii corum, Ier. 15. a. ur f ign at invocatio- 
r nem Dei. ö | 19 K ö 

Text Heb. 
a0. Perpetuò recordatur, & inclinat ſe e me anime 
mea. | $3 | 
= Par. . Chald, 
Recordando recordatur & orat pro me anima mea ob 
afflictionem. 
laſora parva. 


Zachor tizchor recordands recordatur, bis legitur. In abe 

fhoac ,& iuclinat ſe, an, Jod pro Vau. 
| Sbel. | 

Recordands recerdatar] Sc. 1 — mea aff] itionem n me- 
am & ploratum meum. & inclinat ſc ſuper me. Sic eſt ſen- 
ſus loci fimplex juxta ſenſum phraſis hujus in ſcriptura. At in- 
terpres myſticus interpretatur, Recordando recordaberis : 
Scio quod in fine memor eris illius quod factum eſt mihi, ſed 
inclinatur in me anima mea ad expectandum tempus recor- 
dationis. Unde Poeta canticum hujuſmodi compoſuit, Scio 
quod tandem memor eris, ſed inclinat ſe anima mea in me 
donec memor fueris, 

Ab. Ezra. 


Simulac anima mea mali hujus ele, in me inclina- 
tur. | | | 


Text Heb. ; 
21, Hoc in cor meum revoco, ideircò ſperabo. 
Par, Chald. 
Hanc conſolationem in cor meum redacam, ideoque ex- 
petabo, © _- 
_ CHaſora 


nA. 


a Bib, Bur. “ Ochil 158 ter legitur. Etlom ſunt, Cur * 2 


Ven. legunt g «- Domino ulterius. 2 Reg. 6. 33. Hoc in cor meum à revoco, 
e d obibb Lan. 3. 21. Portio mea Dominus ,inquit anima mea &* 


3 & Jad. Lam. 5 24. 


CMaſora par va. 


Ochil ter legitur, & plenè ſcriptum. 


Shel. 


(55) 
$ hel +» Iay. 
Hoc revoco in cor menys] poſiquam dixerat-mihi-cor 
meum, periit ſpes mea 3 Domino, cordi meo fic reſpondebs, 
Attamen ulterius ſperabo. & quid eſt illud quod cordi meo, 
reſpondebo? Benignitates Dei ( in cauſa ſunt) quod non 
45 conſumamur, & omnia quæ ſequuntur, uſque ad Cur queri- 
tur &c. | ; os 
l Ab. Exra. 
Her] i, hanc ſperm. 
] mY - Text. Heb. 
22. Miſerationes Dei in canſa ſunt quod nou conſumamur, 
quia compaſſiones ejus finem non habent. 
| t 5 Pe. Chald. 2 | 
Benignitatem Domini expefabo, quiz non ceſſant, quis 
non cohibentur comp jus. 
| CMaſora parva. 


Thamnu conſumamur, non legitur cum Camets & Zaceph. 
Rachaman compaſſiones ej. Ab Occidentalibus fic ſcribitur 
& legitur 2 At ab Orientalibus ſcribitur Rachaman, & legitur 
Rachamain. | 


Shel. Tar. 

On0dnon con umamur | Thamnu pro Thammu. Quod: 
non conſumuntur. At ſunt qui interpretentur, Quod non con- 
ſumamur, ſicut, Num expirando conſumemur? Nam. 19. 13. 
Miſericordiæ Dei hoc efficiant, quòd non conſumamur, neq; 
perdamur ob iniquitates noſtras. | 


| Ab. Exra. | | 1 

Thamnu ] juxta ſenſum ejus liceralem, conſumamur. Aut | | 
Nun c additur vice literz duplicatz quæ deeſt. c Thamm pre I: 
Text. Heb, thammu, couſu- | 


23. Novæ ſunt ſingulis ma utinis, magna eſt fidelitastua. ä U 
Par. ¶ huld. | 
Signa nova ſingulis matutinis multiplicas, multa. eſt ſides 


tua. | | 1 
Maſora par va. | 

Labbecarim fiugwiis matutinis, quater legitur: | 

A el. Jar. 


Nove: ſunt ſingulis matutini- | renovantur miſorst ĩbdes 1 
Lux: 


2 , 
31 

2 

5 

1 

2 

: 

5. 


— 


b * 


e 


" Magnaeft fideliras na] res magna eſt promiſſio tua, & res 
magna eſt in te nn, oy confirmatis, & obſervabis 


tua de die in diem. 


promiſiſti nobis. 
Ab. 1. 
Renovate ſunt] ſc. miſericordiæ tuz. Singulis matutinis] 
quotidie, quemadmodum, d Sinzülis matutinis excindam. 


dJ PII. 101.8. Rab bah] magna : aut juxta ſenſum ejus e literalem. 0 
& 4. multa. Text. Heb. LE 7 
+. . Jehova portio mea eſt, inquit anima mea, ideoque 
in eo ſperabo. 7 
Pear. Chald. 
Pars mea Tas agar dicit anima mes, cies lum ex- 
pectabo.. 
"ads para. 
Ochil 1 i ter legitar, ER Ba” . 


' Shel. Tar. 


Fehovab pervio m mea ef inquit anima mea Dominus rtio 
Wl, me2,; Juſtum igiturceſt ut min co. £ 1 


8 Be | Nenn! 
Taqnit ] mihi ſc. ON 
Kur. Heb. | 18 
25. Dominus OP eſt expectantibus um; anime * 
fam qureit, | 
Par. Chald. 


Dominus bonuseſt tis qui expectant ſalutem e animæ 
quæ quærit inſtructionem illius. 
Ab. Exra. 
værit illum] ic : in veritate. 

oh : Text. Heb. | 

26. Bonus & ſperat & filet ob ſalute. Domini, Es 
Par. Cbald. 

Bonum eſt expectare & ſilere dum veniat redemptio a 


Domino. 
CMaſora paruvn. 
Tobh vejachil bonus & | ſperat, non extat alibi. nd 
Shel. Tar. . 2 
Bonne & ſperat & ah Et, ante, ſperat, landi6.6 i. 


cut 


GY). 
cat in, f & Aiah 8c Anah, Bonum eſt nt ſperet homo, & 
(ileac, & vigilet ob ſalutem Domini. e 


Alb. Bere 2067 671-1 5 ates 
Vau, in Vejachel; eſt ficut g Phe h lene in lingua Arabica, 4 Phe, &, /e- 
1 1 Text. Heb. | ol apud Ars 
27. Bonum eſt homini ut ferat jugum in adoleſcentia ſua. |”: 
| Par. Chald. 5 . | Bar ow pe 
Bonum eſt homini ut inſtituat animam ſyam, ad ferendum bes exim non 
jugum præceptorum in pueritia ejus. babent P. ſed _ 
Bingnurau, in adoleſcentia ſua ; non legitur alibi plenè 85 Hire ol 
ſeriptum. in phe & wel B 
Ab. Ezra. ut Baulus oy 
Tugum ]CorreRionis ſc. Paulus, | 
Text. Heb, 
23, De ſedeat ſolus, & ſileat, ut ferat ſuper ſc. 
Par. Chald 


Sedeat per ſe, & ſileat, & portet correctiones, quæ veniunt 
propter unitatem nominis Domini, quæ miſſæ ſunt ad vindi- 
candum in eum propter peccata levia, que peccavit in hoc; „% „% „ 
mundo, uſque dum parcat ei. & auferat eas ab illo, & reci- , * 


8 . : gunt Agar She- 
piat i yultus pacificos in mundo futuro. e mercedeas 


Maſora parva. perfectam. 
Badhadh, ſolus; octiès legitur. Vejiddom, & ſileat, non 
legitur niſi hoc ſolo. 
Shel, Iar. 11 

Sedeat ſolus ] Cuicunque contigerint luctus & adverſitas, . 
ſedeat ſolitarius, & proſperitatem expectet. 

Et fileat ] Expectationem ſignificat, ſicut in illo dicto Jo- 
nathanis, / Si fic dicant nobis, Manete. 

Rania impoſuit ei] Quia Dominus decretorum, decretum 
hoc in illum conſtituit. 


Ab. Ezra, 0 
Ut ferat ſuper ſe] Jugum ſc. 2598 Þ 
| Text. Heb. EDD 
29. Imponat pulveri os ſuum, ſi forts ſit ſpes. 
Par. C hald. | | | 
Imponat pulveri os ſuum, & proſternat ſe coram Domi- 


I | Maſora 


no ſao, ſi forte ſit ſpes. 


— — — — * 


6 


TMaſera magna 
Ako fouls vigeſie Ze an notanturin. 
initio Cantici ps 
ore parva. 
Pihu, vigeſiès & bis extat. Pe 
Ab, Exvra. 
Incurvet ſe factori ſus uſque dum veniat pulvis in os ejus. 
Text. Heb. 
30. Det percutienti illum maxillam, plenus fi fit 5 0 
Par. _ 


Tr de- Maſara p ar vs. 
Jisbang, plenus fit; m eie in co. 
Era. 
Beth in Becherpah E ſicut in a Implevit me in 
amaritudinibus. Text Heb. 
31. Quia non rejiciet in perpetuum Dominus. 
Par. Chald. 


Quia non projiciet Dominus ſervos ejus in ſeculum, ut 
tradat eos in manum eorum, qui illos oderunt. 
Aaſora par va. 
Adhonai, Dominus; quaterdeciès in hoc libro legit ur. 
Sbel, 7ar. 


Qi non rejiciet in f Dominus] Jdcirco bonum 
eſt ſilere. 
4b. Ezra. 


Rejicict ] Spernet. 
F Text. Heb. 
2 * 3 32. Nam ſi dolorem inferat miſerebitur etiam ſecundum 
= Hoghah. multitudinem miſerationum ejus. 
p i. ſine uau. Pa. Chald. 
q Deeſt in Bib, Sed (i initio frangat poſted. tamen redibit, & juſtorum - 
Baus. 3 miſerebitur in multitudine bonitatis ejus. 
— — Maſora magna. 
poſt Hanftlab. ® Hoghah, dolorem inferat; ter , bis plene ſcriptum « 
& ſemꝭl p defeRive. & loca ſunt, Quum amotus eſſet a via 
trita. a. Sam. 20.13. J Quam afficit Jehovah —_— 
us. 


eh oo DOOR n . 


"Ro" 
zſifis ira ſox. Lam. 1.12, Nam fidolorem inferat, miſcrebi. 
tur etiam. Lam. 3-33. Et femel, Quia Jehovah meſtirid af. 


fecit eam propter multitudinem. Lam. 1.5. Non extat enim 


alibi cum Mappic in He. Exemplum primum defectivd 
ſcribitur. 
Maſora parvus. 
Hoghah, ter legitur. Cherobh, ſecundum multitudinemz ſe- 
pies legitur. | 
DS, Shel. 7ar. 
Nam fi dolorem inferat] Si homo dolorem in ſe inferat 
propter iniquitatem ejus, etiam poſtèa miſerebitur ſecundum 


multitudinem miſerationum ejus. Hoghah hic, & vai jageh 


v. ſeg. ſignificationem mæſtitiæ habent. 
Ce | Ab. Exra. 3 
Et miſeretur ] i. miſerebitur, nam ſic eſt mos linguz, & *, Ferſbichum 


fuit Jehovah mihi in Deum, i. e. erit Gen. 28. 21. 2 elſe 


Tex t. H eb. | :  wajjage cum, 
33. Non enim ex animo affligit, aut contriſtat filios Aleph pro He 
hominis. | Mirum unde. 
Par. ¶ bald Na Bee 204- 


| a \ - . ora notat, nee 
Propterea quod non affligat homo animam ſuam, nec 4 noſtra ſic 


ſuperbiam e corde ſuo ejiciat, idcirco occaſio datur, ut con- legurr. 
tingat calamitas filiis hominum, 


Mes 2 4 parua. OE: { Patet Rabbi- 
ny PHI x : nos vocare His 
Vai jageh, aut _— OT alibi. phil & Hophal 


bd 2 © . P Py conju at. 74. 

Non enim affligit] Kt r dolore afficit filios hominum ex ve; x viljageb 
animo ejus &-complacentia, ſed iniquitas occaſionem mini- & Haitſe,: &. 
ſtrat. ex Ab. Ezra in 


| c. i. v. 5. Sed 
Ab. Exra. addunt, Aucta, 


Ex animo ejus ] Ex deſiderio ejus. Vaijage ] cum Aleph 4: diſtinguant 
in fine pro He. Eſtque e conjugatione gravi F aucta . Sicut 4 Piel. 


Haitſe educito tecum t Gen. 8. 17. t bi eſ a 
Dimidium libri ratione verſiculorum. pro Hop : hie 
Text. Heb. . — m 


vai ogeh, 


34. Ut conterantur ſub pedibus ejus omnes captivi in 
terra. 5 


12 | | Par. 


A "#5 , 
„ r 


(60) 
u Litura ef in Ut deprimantur, ut ſubjiciantur pedibus ejus omnes vinctĩ 
kur. Bib. in terłæ. e ee | 
Din judicii. 13 55 HShel. Jar. . 
Videtur ſe Ut conterantur ſub pedibus eſus ] Propterèa quod non af- 
1 * u fligit è corde ſuo, ut fir afflictus quis ſub pedibus ejus &c. 
et bin. Nequè ut pervertat jadicium viri quis &c. neque ut ſubver- 
tat quis hominem in judicio ſuo, hæc omnia Dominus non 
videt. 5, e. non bonum videtur illi. neque aſcendit in cor ejus 
ut ita fieret: Non videt 5. e. non rectè factum eſt in oculis ejus, 
| ut ſubverterent domus * judicii ſuperna hominem in cauſa 
| ſua. Sicut, Quid vidiſti quod feciſti, &c. Gen. 20.10. 
AST... 
| Om ut conterantur | Aleph in hoe verbo radicale- 
| | Oe * 
. Text, Heb. © | 
1 35. Ut pervertatur judicium viri coram facie Altiſſtmi. 
| Tar. Chald, 
Et ut declinetur judicium viri pauperis e regione ſuperi. 
23 i ; oris. 5 ö 
—_— Maſora par va. 
1 5 SGSocebher, 9575; oftodggics legitur. 
| | Ab. Ezr A, 
Verbum, declinavit , conjunctum voct judicium, idem eſt 
quod corrupit. | 


| Text. Heb. 
1 | F 36. Ut ſubyertatur homo in cauſa ſua: Dominus non. vi- 
| ff 5 det. : | 
he - Par. Chald. 
Ys Ut ſubvertatur homo pauper in contentione ſua : poſſi- 
_ bile eſt ut in eonſpectu Domini non reveletur. 
3  Maſora' par va. 
| Beribho, is caſa ſua; quater legitur . Adhonai, Domiuu e; 
_ .- quaterdecies in hoc libro legjrur. 
_ Ab. Exra. 
Nen videt ] In ſapientia ut ita eſſet. 
N Text. Heb. © 


fo ' 37+ Quis ille eſt qui dicit & fit, ſi Dominus non juſſerit. 7 
| 2 95 Quis. 


N * n . e 4 4 r ' r . Fer” - AX ad * * . . 
1 þ n q \ * N 
* WA. 
, . 
6 I | 1 ö 
* \ * 
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Quis eſt ille homo, qui dicit & evenit malum in mundo, 
niſi propterea quod fecerint id quod juſſi non fuerint ab ore 


Domini. | 5 
NY Maſora parva. 

Vattehi, & fit; non legitur alibi. 

JE Ty | Shel. Jar. UE. IT EB ä 

Quit ille oft qui dicit & fit ; &c. Ex Altiſſimi &c. ] 
Et ſi dicerem, Malum hoc in mea manu ejus non venit, 
per aceidens in me cecidit; non eſt ita, ſed tam in bonis 
quam in malis rebus, quis eſt qui dicit & fit, ſi Dominus 
non juſſit, & ex ore ejus non ptoceſſerit, ſive bonum fit five 
malum ? At tum quid opus eſt ut lugeat homo vivens? 
Homo propter peccata ſua, Vnuſquiſque vir lugeat prop- 
ter peccata ſua, quia ipſa ſunt quz malum in tum adducant. 

| Text. Heb. | 

38. Ex ore Domini nonne procedunr mala 8&bonum 2. 

| Par. (bald. 

Ex ore Dei non procedit malum niſi per. vocem czleſtem 
innuentem, ptopter rapinas quibus impleta et terra, eſt quo 
tempore intendit decernere bonum in mundo, ex ore ſanto - 
e jus venit. 

CHMaſora magna. 

Vehattobh quater reperitur & plenè ſcriptum. & facies 
quod rectum & bonum eſt in conſpectu Domini, Deut. 6. 
18. Quxſo Domine recordare modo quod ambulaverim &c. 
2 Reg. 20. 3. Et ſimilem locum vide. E/.38. 3. Ex ore 
Domini nonne procedunt mala & bonum? Lam. 3. 3 8. 

Maſora par va. 

Vehattobh, & bonum; quatèr legitur. 

Text. Heb. | 
39. Cur queritur homo vivus ? de peccatis ſuis queratur quiſq; 
Par. Chald. 

Quare x divitias invenit homo ut peccet in diebus vitæ ſux? 

vir malus ad peccata ſua ? | 
Maſora par va. 

Iithonen, queritur; non extat alibi, Chataau, peccatis ſuis; 
Lege Chataau cum Jod ante vau. 

13 A.. 


Chald, dertat 
Jithonen, ab on 

in figmficatione 
divitiarum, non ' 
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"Fithonen eſta radice u. 
40, Jnveſtigemus & ſcrutemur vias noſtras, & ad Do. 
minum revertamur. ; | 
Par. Chald, 3 
Perveſtigemus & inquiramus in vias noſtras, & reſipiſcendo 
revertamur. coram Domino. 
ien Maſora par va. | 
Venachcorah, e ſerutemur; non extat niſi hoc loco. Ve- 
naſhubhah, “ revertamur; ſepties extat Gnadh Jehovah, ad 
Dominum quinquies legitur. 5 


Nacpeſah, ine. 


nveflio amr; eſt in conjugatione Cal. 
Text. Heb, 


- Ds Mi 4 1. Attollamus cor noſtrum cum manibns ad Deum in 


ſoa, ö | | 
ETC. p. Chald 


. citatur, in Elevemus cor noſtrum mundum, & projiciamus rapinam 
Maſ. mag. bu. & prædas e manibus noſtris, & redeamus coram Domino 
2 6. n V Peo noſtro, cujus divina præſentia eſt ſurſum in cælis. 

= Forte Deith CMaſora parva = 

amar pro Deith- Niſſa, attollamus; ſexies legitur. Lebkabhenu, cor noſtrum; 
amar, in Bib. quater extat defectivè ſcriptum. Cappajim, manibus; non re- 


* 7 Reg. 18 peritur cum Camets & Zaceph. El cl, ad Deum; non extat. 
44. ſed ibi non : Shel. Jar. 


eft vehinneb e Cum manibu.] Ad nubes, ad ccelos, & Sicut dicitur a Et ecce 
ecce, ſed binneb nubes pavra quaſi manus hominis aſcendens, & fic, & Tegit 
b Job. 36.22. lucem nubibus, & myſtica interpretat io doctorum noſtrorum 
Doo _ eſt, Attollamus corda noſtra in veritare; Deo fanfto bene- 

dicto, ficut homo qui manus ſuas lauat in innocentia, qui 
projicit e manibus ejus omnem ſpurcitiem: quia c quicen- 
fitetur & deſerit, miſericordiam obtinebit: at qui confitetur 
& non deſerit eft ſicut 4 tingens cujus in manu reptile 


manet. 
| Ab. E xra. | 80 | 
eAttollamer cor noſtrum] Juxta ſenſam ejus loci Et acce- 
pit fercula. Gen. 43. 34, | * 


42 


(63) 


Text. Heb; | d Tin 

. „ | t gere ſoles 
41. Nos peccavimus & rebellavimus, & tu non remiſiſti bang vermiculis 

1 Par. Call. remili l. ag Coon 

rebellavimus, renuimus er, 

verſi faimus ad te tu non eemifſt, propterda quill non 16 ox 

in 

CMaſora magus. quo vermiculi 


Nachnu Nos: | 
> Nos ter legitur & loca ſumt. Nos omnes viri unius * 2 


Filii Gen. 42-11, Tranfibimas armati. Nm. 33.32. Nos cinei tinguntur 


peccavimus & rebellavimus. Lam. 3.42. vid Shel. Far 
Maſora 0 i. : 
Nachnu ter reperitur. Fee be, Tia 
1 Shel. pe, — To- 
o peccavimus Wn, fs 
a malum. or Hee pre e prays. 
Tu non romiſiſti Quam mew in 
- ff JQuamvis remiſſio tibi damn cue ſic eſt No os 5 
5 Ab. Exra. — — 
„ Aleph in Anachnu nos addititium eſt; e + ns. 
Text, Heb, | | tiem net 
43. Texiſti ir & proſecutus es nos og 45 
oecidiſti — 
Par, Chald, neque peperciſti, Prov. Fudaic : 
. vid.Maimcan. 


Obtexiſti fa er n 
nes, interfecif, 2 CNT es nos in captiyi-! pen: 6.2. fbr. 


FF; | 
Hera parva e vel legerant 


8 . 
aceothah, zexiſts; tor legitar, quamuis non f lic ſcriptum. Anaenu tum & 


Lo chamalta, xe 
qu peperci i izbis reperitur. notatur, quit 
verſus deb eret 


Shel. Jar 
Texiftiira] Extrinſecus . incipere cum 
eſſet ſepimentum inter te & 1 ae obduxiftii iram. ut 5 un: vel a ver- 
E. nos ed proſequeris Nacnu occa- 
Ab. ſionem cepit in- 
Snaccothah eff e verbis 1 undi Anat- 
3 Text. Heb. wn eſſe detiva- 
44. Texiſti te nnbe, ut non tranſiret oratio 44e Fat 
Teriſti cælos nubib Par. Chalu. a f ſc. cum He 
ibus tuis paragogic. 
adteorntio noſira. glorioſis eo fine ut non eranſeat þ — . 15 ; 
40. 


Maſora perv. 
Saccothah ter legitur. Megnabhor, ut non tranſiret; 80 
legitur 


(64) 
legitur g plenè Wr in hac fignificatione. 
Text. Heb. | 

45. r & rejetamentum poſuiſti nos in me. 
dio populorum. 
\ Par. Chald. 

Diſperſos & deſertos poſuiſti nos in medio populorum. 
|  Maſera parva. 
|| Sechi, pur gament um; non extat, ſed ſemèl legitur þ Shechi 
| | Iucur va te, Umaos, & rejettamentum; yon reperitur niſi hoc 
1 h ſc. Es. 51. 23. ; 7 in loco 
1 1 Mi iſbaah. vid 7 
1 . in v.16. Shel. far. 

1 chichs pro Pur gament um & rejectamenium] Pituita illud ſt in lin- 
ſechu, vid. Bib. gua 5 Talmudica, / purgamentum & mucus qui puratar & 


;, i. cum van, 


ll Yr. 4 c. medio pulmonis & gutture eit. 
ry N Poſniſts nos ] Temporis præſentis interpretationem * 
| mittit. 
Alb. Ezra. 


Sechi] Ex eadem radice cum m Veſichethi, Et abradam 
pulucrem ejus. Juxta ſenſum diſperſionis. 
Text, Heb. | 
46. Aperuerunt contra nos os corum omnes inimici voſtri 
Par. Chald. 
Aperuere in nos os ſuum omnes hoſtes noſtri capitales, fit 
decreta mala in nos decernant. 
Ab. Exra. 
Patſu ] 5. e. Pathchu, a peruerunt. 
Text. Heb, 
47. Timor & fovea nobis evenit, vaſtatio & confractio. 
Par. Chald. 


Et terror & commotio nobis accidit ads u 11s, tremor & 


n adverſariis fractura. 


3 . 


* Haſhſheth, vaſtatio; non legitur alibi. 
S$bel. far. 
Timor &. foves| Cum ptæ timore fugimus, incidimus in 
foveam vaſt ationis. 
Haſoſveth] Significationcm vaſtationis habet. Jnſtar vaſta- : 
tionis. 
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Ab. Exx4. 
Haſhſheth. ſicut ſhoahvaſtatio, Quod & Aleph conye- 
aienter indicat. 
oy! a Ter. Heb, 3 


48. Rivis aquarum — ocnlusm meus ob frafturam fi. 
liæ populi mei. 
- Inftar rivulorum aquarum difuir oculus meus lackrymis 
ob coufractionem congregations pepuli mei. 

Maſora magna. 

Palge majim rivis aquarum ter legirur initio verſiculorum. 
Rivis aquarum deſcendit oculus meus ob fracturam, Lam. 3. 
48. Rivis aquarum deſcendunt oculi mihi, quia non obſer- 
vant, Pſal. 119.13 6. Rivi aquarum cor Regis in manu Do- 


mini, Prov. 2 1.1. 
| Maſora parva. 


Palge majim ter legitur. Gneni oculus mens vigeſiès no- 
vies legitur. 


Ab. Eras 
Pelaghim ſunt fluvii. 
Text. Heb. 
49. Oculus mens defluit, neque ceſſat, quianon ſunt inter- 
miſſiones. 
Par. Chald. 
Oeulus meus diſtillat lachrymas, neque ceſſat a fletu, quia 


non eſt ceſſire qui faciat tribulationem meam, aut qui verbis 
conſolatoriis me alloquatur. 


> Alaſora parva. a 
Haphugoth inter miſſtones non reperitur alibi o ſic Scri- o St. cum ba- 
PLUM. | tepb pathach, & 
Shel. 2 Tag N 


Dnia non ſunt interwiſſiones] Quia non ſunt vices, yel & * 
metaphora eſt neque. tranſitus. 


Ab. E. 24, _ 

Ceſſat ] Senſus eſt, non ceſſabit omninò oculus meus 

quamvis diu duret. Et He in Haphughoth eſt Hemanticum, 
at Thau in Terumoth ob/ationes, 


1 OP Tz | Text. 49 


4k 


Toxt- Heb. 
J0. Davecprdlpicia & videat'DominusE calis. 

Par. (bald. [2 
Donec reſpiciat & videar aMifioncm meam Dominus? L 


1 mAgnE, > 
vejere & N ter legitut ſine Pathach & Daggeſh. Er 
Jocg: ſunt: & videat & dunn mea apat, 1 Cami 24. 15. 
Donec proſpiciat 8 vdtat Dominus Eevelis, ee, Nam 
quis ſtetit in arcano Domini? Ir 4318. 


| Nu ſora n. 5 
Vejere ter legitur ſine Parhae &e Duggeſn. 
Ab. Berra. 
1 Quaſi eſſet in ecelo feneſtra ex que proſpie. 
ret. 
| Tau. Heb. 

Fr, Orulus meus afficit animam meam proprer omnes f. 
; lias urbis mex. 
; Pur. Chald. 


Fletus oculi mei malo afficic animam meam propter deſo- 
lationem regionum populi mei, & inquinationem filiarum 

Hieroſol. urbis mea. 

CHMaſora parva. 
Gneni 9c#/#s mens Vigeſiès novies legitur. 
Shel. en 
Oruliy mens aſſoit animnny men propter omnes filias urbis 
mee] Jeremiah fuit è familia Sacerdytum, & dicir, Oeulus 
meus lachrymis afficit, & inquinat faeiem meam ob animam 
5 meam pro pter omnes filias urbis mea. 
br Aſficit] Pollutionem fi snificat, ur, p Et pollui cornu 
e meum in pulvere. 

Vrapbor emo: filias 'mebis wee | Familia mea flere debet 
pro omnibus familiis urbis, quis ſefecta fut ad ſauctititatem 

& cultum Dei ſancti benodictipre'omni Iſracle, 
2 Ab. Exra, 8 
Sons quidicant; Ovulus meus ultimò affieit, & Jrerpreven- 
qMic.7.1, tur « Groth ficut, veluti q Gnollothracemationes vindemiæ. 
7 Lan. f. 2. mea ſententia venit ab eadem radice cnm » Gnolel, Fac 
is, Text. 
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ſtes mei capitales. | | 


(67) 
T ext. Heb, | 
53+ Sicut avem me ubique yenantur hoſtes 
P . 'Chald. 
Inſidias ubique mihi ſtraverunt quaſi volucri ſine cauſa ho- 


mei fige cauſa, 


Maſe o par va. J 
Tſodh venanqo non extat alibi plenè ſcriptum. Catſtſippor : 
ſicut avem tèr legitur cum Pathach & Daggeſh, | 
Ab. Ezra, FF t | 
7 ' 1. e. Qui m | 
Sine canſa| W _ 7 _ mei. * 3 
53. Exciderunt vitam meam in fovea, & projecerunt lapi- "RO 
dem in me. | | Fe 
Par. ¶ hald. 
Tranſiit in foveam vita mea, & lapide me obruebant. 
| Maſora par uv. © FD 
Caijai vitam meam non extat cum Camets Vaijaddu &- 
prejecerunt non legitur. 


% 


| Shel. Nar. PEE 
E xciderunt in fovea vitam meum ] i.e. In carcere, Tſamthu 
hic ſignificat ligaverunt, Sicut Coarctat io nervorum. Præ- t Forte locus in 
ter crines tuos, Cant. . 1. Eſretour Gallicè. Talmudo eſt, 
Et projecerunt lapidim in me] Super os putei. Sic fece- , Bib, non 
runt Danieli, quod Jeremiah ſpiritu prophetico vidit, Inclu- u 5,,,,, ut 
ſerunt in puteo vitam meam, & quamvis vitam meam in puteo 20 ile. Bib. 
ihcluſiſſent, ita ut non potuerim aſcendere ex eo, non ſatis. Lux. Reins 


factum eſt tamen hoc modo animis eorum dum lapidem ſa. 5 en. Sbe- 
* ent ul 710 
per me pro jeciſſent. | _ 
| Text. Heb, 
54 Exundant ſuper caput meum aquæ, dixi, exciſus ſum. 
Le Par. Chald. 
Inundarunt aquz ſuper ca put meum, dixi in ſermone meo, 
exciſus ſum è mundo. | 
Maſora parva. 


Tſaphu exundant non extant alibi, Nighzarti exci/# ſum 
non legitur niſi hoc loco. 


| Shel, fare EE 
E xundant aqu æ, &c, | Quia quo tempore homo in ns 
K 2 ulque 


3 Deut. 1 1.4. 


(68) © | 
uſque ad lumbos deſcendat hucuſque ſpes eſt. At ſi exundave- 
rint aquæ ſuper caput ejus tunc dicit, periit ſpes mea. Nec ta- 
men ego ita procedo, ſed clamavi, &c. Exandant aquæ, 3. . 
populi mundi. | | 
Ab. Ezra. 

Exundant ] Quafi diceret inundabant. Ex eadem radice 
cum, x Quomodo Hetſiph inundare feeit. 

Text. Heb. 
55+ Invocavi nomen tuum Domine è fovea infima. 
f Par. Chald. 
Nomini tuo Domine preces fudi è fovea inferiore. 
a Qlaſora magua. 5 

Tactijoth infima ſeptiès legitur. Et loca ſunt. Et dixir, 
Da mihi benedictionem, nam terram Auſtralem dediſti mi- 
hi, Toſb. 15. 19. Poſuiſti me in puteo inſimo, /I. 8 8.6. 
Quando deſcendere faciam te cum deſcendentibus in puteum. 


y Tzloto Eſ. eft Erech. 26. 20. 5 Canite cæli quia Dominus fecit. E,. 44.23. 
Ronnu non Ron- Eili hominis limentationem facito pro multitudine Egypti, 


ni, hic in Maſ. 


3.35. 


Exech. 32. 18. Ibi eſt Elam & omnis multitudo ejus, Exech. 
32. 24. Invocavi nomen tuum Domine e fovea, Lam. 


| Maſora par va. 
Tactijoth ſepties legitur. 
85 Ab. Ezra. 
Infimd ] Ex inferiore inferno. 
| | Text. Heb. 
56. Vocem meam exaudiviſti, ne abſcondas aurem tuam 
ad reſpirationem mihi dandam juxta clamorem meum. 
Par. C hald . 
Orationem meam acceptaſti in tempore illo, nune quo- 
ue ne tegas aurem tuam a recipiendo precem meam, ut reti- 
cias me ob petitionem meam. | 
Maſora par va. 
Tanglem ab/condas non extat alibi. Leraucathi ad reſpira- 
tionem mean non legitur niſi hoc loco. „„ 
Ab. Ezr A. 
Ad reſpirationem meam | Vt me reſpirare facias, aut tem. 
pore gemitus mei & elamoris mei. = 
Text. 


FE PPP - 


Pings Texe. Heb, 
57. Appropinquaſti quo die invocavi te, dixiſti, nol ti. 
Par. Chald. 


Appropinquare feciſti angelum liberationis meæ quo die 
preces ad te tudi, dixiſti in verbo tuo, ne time. | 
Maſora parva. | 
Carabhta aypropinquäſti bis legitur. Ecraeca invocavi te, | 
bis legitur. | — 
Shel. Jar. 8 | 
Appropinquaſti quo die invocavi te] Sic ſolitus ⁊ fuiſti 2 bib. Ven. & 
diebus priſtinis ad me appropinquare in die invocationis Fur. legunt 


meæ. bajithi fui, ſed 
Ab, Exxra. ſenſus requirit 
Propinquum te inveni. 8 . bajithafuiſti, 
Text. Heb. . 
58. Egiſti Domine cauſas animæ meæ, redemiſti vitam j 
meàm. ä e N | 
Par, Chald. | 


Contendjſ.i Domine cum-iis qui contentionem in animam | 
meam excitabant, liberaſti vitam meam è manibus illo- | 
rum. 

1 8 Maſora parva. | 

Rabhta contend;ſti non legitur alibi. Adhonaĩ quater de- 

cies in hoc libro extat. 


Shel. Jar. 

Egiſti Domine cauſas anime mee] In diebus præteritis. 

Ab. Ezra 

Vbi ego contentionem habui. tu contendiſti Domine.. 
Text. Heb. 

59. Vidiſti Domine injuriam midi illatam, judica cauſam 

meam. DD 

Par. Chald. 


- Vidiſti Domine perverſitatem, qua in me perverſè ege- 
runt, judica cauſam meam. 5 e r 


Maſora magna. id. not. in 
Miſhpati judicium meum decies & ſexiès legitur. Et loca % 2. J. 7. 
notantur in Cap. a 39. Exech. & in Pſal. 17. * pro 
K 3 Maſora. 


F — 
— = _— 


(79) 
CMaſora par UA. 
Gnauvathathi ixjuriam with 6 illatam non legitur alibi. 
Shophtah judica bis extat. Mifhpati deciès & ſexies repe- 


ritur, 
9 | Shel. Far. 
Vadiſt Dominus i mils illatam] In hac anguſiia 
qua injuriam mihi intulere hoſtes mei. 
Indica canſam meam] Quemadmodum feciſti prius. 


Ab. Ezra, 
b Bib. Bux. lo Injuriam meam | i. e. Injuriam quam 6 mihi intulere, 
ei, ſed Bio. Ven: Text, Heb, 


mag. edit. 2. li | 
. 60. Vidiſti totam vindictam corum , omnes cogirationes 


970 eorum contra me. 
requuit. 
1 Par. C hald. 


Revelata coram te eſt tota vindicta eorum, omnis imagi- 
natio eorum contra me. 
CHMaſora parua. 
Machſhebhotbam li cogitationes eorum contra me non legi- 


tur alibi, | 
thy Ex ra. 
Vindidta eorum confidenter facta fuit & publicè. 
Text. Heb. 
61. Andiviſti Domine opprobrium eorum, omnes imagi- 
nationes corum contra me. 
Par. Chald. 
Auditum fuit coram te opprobrium corum Domine, om- 
nes cogitationes illorum contra me. 
Ab. Exra. 
Etiam opprobrium corum manifeſtum eſt, 
Text, Heb. 
62. Labia inſurgentium contra me, & meditationem eo- 
rum in me toto die. 
Par. Chald. 
Labia inſurgentium in me, & commentum corum contra 
me quotidiè. 
Maſora parva.. 
: Vchegj onam 2 meditatiouem eorum non legitur niſi hoc 
10CO, 


Ab. 


— 


. (77 ) 
Ab, Earn. 
contra me] In malum meum. 
Text. Heb. 


63. Intuere ſedem corals, & ſuereftionem, ego ſum can- 
tilena corums 


Par. Chald, 
Seſſionem eorum & elevationem eorum inſpice, ego figs 
eanticum illorum. 
CMaſora par vn. | 
 Veckimartiom G. ſurreflionuem- curum non extat alibi; 
c Manghinarhan cantilena corum non et alibi, c Deft nora 
Ab. Extra. Maſor ſupet 
Manghinatham idem elt cm Neginatham , & llem eſt i. ff. . 
additive | : 
Text, Heb.- 


64: Redde _ ran Domine (roy. 26 manuum 
ben | 
Par, chli | 
Redde His retributionem malam Domine jurta en 
manuum ſuarum. 
Maſora ma . 
Taſhibh redde decies legirur, Et ew ſunt, c. cave tune ar re- 


a lm mewn, Gt 366. n. pgs, Ly Tack 
Dent. 2411 3. Sapientes prineipum foeminarum e jus reſpon- zro Taſbibb. 


derunt ei, Tadic. 3. 29. Et quomodo avertes faciem dueis uni- vid. Bib. Ven- 
us, 2 Reg. 18 _ Et ſimile, Z/c36'9. Aciem quoque ghadfi © locum Gen. 
ejus retro vertiſti, P/al 89.43. Cur retrakis manum tuam, & 
dextram tam ꝰ Pſal.yꝗ. 1 r. Quod convertis ſpirieum taum 
in Deum, fob 75. 1 3. Si averteris a ſabbarks e pedem tuum, e Ef in nip 
Eſ.5 8. 13. Redde illis mercedem, Lam. 3. 64. Bux. pedes tuos, 
Aaſors par va. ſed non in Eſai- 
Taſkidh decids legitur. a, Forte addit 
4. ns 11 0, Je 
* mercedes] Idem eſt | in forma conſtructa, & ab- * 
— 


Text. Heb. 


63. Dato illis ee maledictionem tuam 
it illon JM 


0 | Par; 


21 


P ay. Chald. ; 
Da illis contra&tionem cordis , & defatigatio tua fatiget 
. 
Maſora par va. 


Meghinuath 4h jectionem non extat alibi, Taalathca male. 
lictianem tuam non legitur niſi hoc loco. 
Shel. Jar. 

f Heb. Deith Abjectionem cordis ] Confractionem cordis. Sicut f dici- 
omer, eſt dicens, tur g Dedam te O Iſrael | þ Qui tradidit hoſtes tuos in i ma- 
vel dath pr num tuam. Interpretatio alia, Megbinnath lebh eſt obturatio 
i. cordis, anguſtia & gemitus, quod erit ut ſcutum ante cor eo- 
Hol 1.3. rum. At qui locum interpretatur in ſignificatione Tugah & 
5 Gen. 14 20 Jegon laboris & moleſtiz errat, quia Nun non potuit incide- 
i In Eib.Buz ef te in Meghinnath ; nam Nun in Jagon non eſt radicale, ſed 
. Ky ſicut Nan in Hamon multituds ab eadem radice cum; / Tu- 
not. in v.64. multuatunt Gentes, Hamu. Et ſicut Nun in calon 5gneminia 
Pſal. 46.6. Eradice Nictah vil redditur. Et ſicut Nun in Tſijon Sion à 
Tſijah Siccitas. Et fic Nun in Shibbaron Fractio à Shabhar 

fregit, Sic Shimmamom deſolativ, Shiggrgnon amentia. 
Maledictionem tuam | Eadem ſignificatione cum, ws ſtulti 
effecti ſunt principes Zoan. 5 

35 | Ab. Ezra. 

CHMegbinnath] Sant qui dicant quod Daggeſh in Nun 
addititium fir, & quod fit ex eadem radice cum Miggen 
u Gen.14-20, #» Tradidit hoſtes tuos. Juxta formam Achilah cb. At 
videtur mihi eſſe ab cadem radice cum Ganon , o Defen- 
dendo quoque liberabit. | 
Taalathea] è radice Alah, Execratus eſt. Et Thau addi- 
tur, ſicut in Taanathah p In occa ſioue ejus quis poteſt averte- 
re eam? | 


M El.19.13. 


oEſ.31.5. 


p J er. v.24. 


9985 : Text . H tb, b 

66. Perſequere in ira tua, & perde eos ne ſint ſub colis Do- 

mini. | — 5 
Par. Chald. 210 | 
Perſequere eos ird, & vaſta eos ne ſint ſub cœlis excelſis Do- 
mini. 
Maſora parva. 
Vethaſhmidhem &- perdes eos non extat, ſemel autem le- 
g itur 


wks: c V 
(73) 


* 
* 
2 » 


.vattaſhmidhem, Sheme Jehovs' cal Domins non 9 In Bib. Tur. 
Eoin: vitiooc loco:” TIDY 3 e een ee muy Deaf Partbacb . 
1 5 | Ab. Ezra. 12819 2 — fo 
cali Domini] Pro cœſis r tue, quemadmodum, Et ad Mo- 4er ef. 

ſen dixit, Aſcende ad Dominum. E. 26.14. 
Expoſitio ſenſum verſuum expriment. r Hic eſt Domi- 


I. Ego vir ſum] Recenſet Lamentationis author, qu6d — x tuis, ut 
hoſtis erat, qui percuſſerat eum virg furoris. r mis aro 
21. Et exire fecit eum incaptivitatem in tenebris , ita ut lu- we. 

cem expectare non poſſet, | K 
3. Et quavis hor2 reverſa eſt manus ejus & percufſit 
cum. - 

4. Et præ multitudine plagarum contrivit carnem & pel- 
lem ejus, & fracta fuerunt offa ejus. 8 

5. Et poſtea zdificavit contra eum ædificationem, & caput 
ejus circundedit. 

6. Et ille habitat in tenebris. 8 

7. Et ibi circumſepſit illum, & pedes ejus comped ibus. 

8. Et ſi clamaret, clamor e jus auditus non fuit. 

9 Et ibi citcumſepſit eum, ut deſperarer, & ſemitas quas 
novit, avertit. 5 1 

o Prætereà malum aliud erat, quod urſus venit ad eum, 
idqua è via quam non cognovit. | 

11. Vajphaſoſpechem | Paraphraſtes Caldzus interpreta- . 

tur, / Et in fruſta diſcidit Samuel uphaſhſhac, Et Shomem / 1 Sam. 15.33. 
deſolatum quia quicungue vidit eum, Jaſhom. 5. e. obſtupe- N 
factus fuit. Et ic, : abominationem quæ deſolationem affert. 4 fn ef Hoſe: 


Et, à abominationem deſolationem inferentem. Vno loco — ſhy 
Meſhomem, alio Shomem, boc loco citatur 
1312 Et è longinquo hoſtis ſagittam in cum miſit. in Bib. Fun. 


13 Et venerunt ſagittæ in renes e jus, qui teRi ſunt adipe, Dan. 12.17. 

14 Et reverſus eſt ut ludibrio haberetur. 3 

15 Et pro pane & aqua, amara & abſynthium habebat. 

16 Et fracti ſunt dentes ejus lapidibus, ita ut non potuit | 
edere, & implevit os ejus cinere, Aut juxta ſenſum, æ pulve- Pal. 103. 
rem quaſi panem. 


17 Quaſi non ſenſiſſet, ſed oblitus eſſet boni. | TS. 
18 Neque eflet ci ſpes videndi boni amplits. _ 
L 19 Qui 


— ——— av 1 ——ů— —˖ñÜ3•¹̈i³ * 


n 


* 4 £ At ne On empor xeco ee nie emen afſſixit 


pare eum hoſtis, abſynchiam cicutam & hæt ſunt mara vico 
n * 
| q e Sunt qui. — quod le ge, Recardands recor- 
atur. 
21 Haæc eſt conſolat io. quam reddam anime mee, quando 


wmeditabitur anima mea... 
' 22 Quod finis non ſit miſericordia divine, . - 225 : 
| 23 Rectum eſt ut Nove referatur ad compaſſiones ejus, 
„ Eſth. 1. 8. Quia multa eſt miſericordia tua. ite, magna, ſicut. I unicui- 
q Domino domus ſux. Aut in ſignificatione multitudints. 


” Et = ny Portio mea a. diebus antiquis pre omnibus 


2 5 Ec ſeio eum benefaflurich omnibus ſpcrnotibuyin il 


26 . elt ut ferat qui Dominum querit, & expeſtet & 


{Plal.37.7. filens maneat ob ſalutem Dei juxta ſenſum ejus loci, ⁊ Re- 


% N 17 | 127 } 


21 SAM. 14. 9, quieſce in Domina, & patienter eum expecta. Et ſicut, 4 Ma- 


b Sc. ubi rotã 
cruciantur bg. nete dum accedamus; 


wines Prov. o. 37 Is alolsſcenin ſua] Forts adoleſcens bait, qui Lamen- 
26. Vel, in car- tationes com * ak in captivitatem abductus fuit: 
cere orbis, 1er Aut cor juvenile 


N > -i 28 Vt ferat — cum ine. quod nuper praceſſerat. 


Text Heb, ve! 29 Vt humiliter ſe in pulverem geijciat. 
D m 30 Der] Volantariè ſc. x | 

en. 22. oft Sunt qui didaat, \Keeijcier:s ile. qbliviſcecur, Ethoc ve- 
a rig mf eſt. Et: ptobatur e ever. 27. ER oblita eſt N anima 

med. 

32 Tantummods dolore alfi ut miſcreathe. - 
33. Ex anime] Non aſcendit in cogitationem ejus. 
J Aſſimilat Deum in ceslo ſedenti, &-filios hominum 


"Ms. vinctis in terra — — brot. 
Confer para- 35. eV judiciura,, quis excelſus eſt, & faciat 


Phra cum yoloatatem — kbicances inferius. 
rextu, nas b 36 Hi tres Verſus coharent, & ſenſus, Non vider, eſt, Now 


verba cum pre- 


cedentibus, e, nam quicquid elt, Deus videt. 


37 Si ita (it, quis uecemniic. poteſt decretum de filijs hami- 
n i Deus „ Et ſenſus eſt, — 
Gel t 


T 


(25) 
Et ſic dicitur, Nam ipſeprecepit, & creata ſunt, Fall 48.5. 


38 4 Dets non decernit malum aut "operibus, 
ſed illa ſunt in poteſtate hominis 00 © 
39, Si ita ſit, eur queritar 2 in locutione: oh Et fe, icut 


queritantes, Num, 11. 1. Quod probatur L ſequentibus , Et 
audivit Dominus. 


40 Tantummodò ſerutetur homo vias ſuas. 
41 Cor ſunm in ſacrificium cum manibas ſuis offerat, aut, 
Sit cor ejus elevatum cum manibus e jus. 

42 Confiteatur ]ſrael, quod non reverſi fre ad Dominum, 
& quod ideo non remiſit. 

43 Poſuiſti tabernaculum irz ſu er nos, ita ut non videa- 
mus quo fugiamus, tn enim nos 11 

44 Similitudine indicat, qafi nu 
tionem & Deum. 

45 Diſperſio cum contemptu. 

46 Aperuere os ſuum] Subſannantes. 

47 Sicut timet aliquis, bum fovea ante eum ſit, & ſahito 
incidit, & ecce vitæ deſtructio ſequitur & corpus in fovea con- 
fringitur. | 

48 Verba ſunt lamentantis, 

49 Perpetuo flet. 

o Dum videat Deus rivos mm, 'F qui delgrodnt ab 
oculis meis. 

51 Valde contabuir oculus meus ob lactum animz mez prz 
omnibus filiabus urbis mez, quia mos erat mulierum flere. 

_ 53 Et omnis hic fletus fait , quia ego ur volucris, captus 
ui, 

53 Et poſitus fui in puteo, & poſucrfine lapidem magnum 
ſuper os — ant lapidem i in me Tn ut (cicont, an 


E donner inter ora- 


riuns 
541 e erat t patent vacuin, ſed aqud 2 plenus. . 

55 Et ſi puteus propigquuy fuiſſet, conſolationem FED 4 2b. Bux. es- 
ſem: at in profundo fuit. 8 to Pas my Jae, 
3s Scio tamen, quod tu O Deus audiviſti vocem d meam, ſea * Ren 
etſi in profundis fim. loci ſcopus- 

57 Nam ab 0 i inyeni te * quo tempore 
ad te clamavi. 


L 2 " x58, Et 


1 
— Ec.mulcisvicibus contendiſti mes 1: _ 
e246. Bux: l. 59 Quandoquidem vidiſti tu perverſitates , quas ln 
0 fenſa e in me, recipe judicium meum. 
o li: cac in me, 60 Quod i in corde eorum eſt: etiam yerba illorum audies. 
recipe, 61 Cumſedeant, aut ſurgant, ſemper canunt de calamirate 
| mea. 
> Secundum. opera corum (nam me puteo incluſerunt) 
iliis. | 
63 Meghinuarh 400 Occultationem. in corde, ut non 
przvideant hc, quæ in eos facturus ei. 
64 Perſequere eos ira tud, ut eos aphrekendat, & perdat. 


920229999900 229002 


— — — cn. 


. " 


— —_ 


cane 2 
7 ext. 'H eb, | 


1 Q Uomodo obſcuratur aurum ? RAR” mutatur 
avrym puriſſimum ꝰ quomods diffunduntur la pi- 
des Sancti in culminc omnium platzarum ? 
Har. d. 

Gd caligat 1 te Sands; MAD” muta- 
tur ſplendor ſelectus palatiorum.? quomodo effunduntur mar- 
garitæ ſanctæ in copies omnjum platearum ? 

CHMaſora pars. 
| Ecali mods deciès ſeptits legitur. Jiſhua wut atur non 
ertat alibi Haccethem hattobh aurum puri ſſimum non le- 


2c. lib. 2. c. eitur niſi hoc loco. Tifhtaphecua diſfunduntur non reperitur | 


35.1. 25. 


b Locus mirtus Alibi. Broſh 4» capite trigeſiès quinquiès legitur. 
22 Chron. 35. Shel. 7 ar. | 
25 & 2 Reg. Quomodo obſcnratur aurum] Lamentatio kzc Joſiz cauſi 


ae Rebbini prolata fair, ſicut dicitur in libro a Chronicorum, & Annon 
aims ſamiliaris ſcriptum eſt in libro Lamentationum ? Et cum eo Lamentio- 


of. ne iſta.rcliquos filios Sionis con junzit. 
Obſpuratur- 


(77 
Obſcuraur] Caligat. Sicut interpres Chaldaicus Lev. 1 3. 
6. 1 Ganamak pro Chehah caligavit. F | 
Auram] Facies externa ſplendida ſicut aurum. 
Mutatur ] A colore ſuo alteratur. 
Aus inſigne] Univerſi paratus aurei delecta- 
iles, qui ornamento inſerviunt, monilia vocantur. 
Lapides ſanctitatis] Liberi qui ſplendent, ſicut lapides pre- 
tioſi. Et interpres myſticus ait, emnem diſtillationem ſan- 
guinis qui exiit E Joſia è ſingulis ſagittis. quas in eum inflixere, 
Jeremiam ſepeliviſſe in loco ſuo: & idcirco exclamat ille, 
effunduntur lapides ſanctitatis. 
3 Ab. Ex. | 
Quomodo obſcuratur] Sunt qui dicant obſcuratur. i. :. 
obtenebratur. Interpretatio. Et ecce caligat plaga, Lev. 13. | 
6. eſt obſcuratut plaga. At mihi videtur reſpondere illi loco, e Ezech.z1.8. 
c non operuere eum. Eſtque juxta formam, d Panis Judac 4 Ef. 28.25. 
commiuuetur. : > I : 
Iiſhria mutatur oft ex eadem radice cum ſhanim mri. 
Text, Heb. N 
2. Quomodo pretioſi filit Sionis auro nitido xſtimandi: 
vaſis teſtaceis ſimiles reputantur, operi mannum figuli ? 
+ | Par. ( bald. | 
Filii pretioſi Sionis quorum forme ſimiles erant auro puro, . 
quomodo populi polluti deſcendere fecerunt eos de lectis ſuis 
ut intuerentur eos, ut parerent uxores eorum filios pulchros 
jnxta pulchritud inem illorum ? At jam reputantur lagenis 
limiles teſtaceis operibus manuum figuli. 


Maſora parva. 
Hamſullaim zſtimandi non extat alibi, Ecah qxomode de- 
cies ſeptiès legitur. | 
HIVE. Shel, far 


Auro nitido eftimands ] Laudati & æſtimati ſicut aurum 
nitidum. Videns eos dixit, aſpicite formam horum juxta 
colorem auri nitidi. Et fic e auro Ophir taxari non poteſt, Job 28. 16. 
F Auro puro non raxatur g Extollite eum qui ſuper cœlos equi- 4 1 
tat. Hæc omnia laudem & æſtimationem ſignificant. . i. 
Vaſis teſtaceis] Cadis teſtaceis in quibus vinum ponunt, 3Jer,48; 14+ | 
Sicut h lagenas virf, 5. Et lagenas corum diffringent. 55 
i Ab. 


(78) 


Ab. Ex a> .. 0 [At 
Aleph i in Hamſulloimef pro He tadicali nam Hequirern 
in medio dictionis non reperitur. | 
T ext. Heb. 


1 Zalene enim 3 Etiam I Balænæ mammam 1 ſuos . 


mammas ha- filia populi mei crudelis evaſit, ficut ee in . 
bent, & catulos to. | 


laftant. Vid. | 
Plin, Nat. Hiſt. a: Chald. 


1.9.c.8 . Del- Etiam filiz Iſraelis delicatz filiis populorum, qui baliliſcis 


Pfhini (inguit) ſimiles erant, mammas ſuas extraxcre : & pueri congregationis 
23 — populi mei traditi ſunt crudelibus, matres corum quoque pro 
Ay: 


bus ficut bale- iis lugebant, ficut ſtruthiocameli in eremo. | 
14. CMaſora magna. pl 

Tamim lege Tannim D Eſt 

autem unum è ſeptem paribus, quz ſctibuntur 8 non leguntur 


m. Non ef ibi cum Nun. Et loca notantur in m 2 Cam. cap.a 1. 
hic locus ſed 


pro eo ſubFitui- Tomim lege Tanni N par i fon 5 

. gueni e i di- 
4 di. viſim une [cd con jamim r 
Mag. in 2 hel. 


Chron. 11. 77 Enie Draco] De Dne 5 interpreratur quia mentio 
peritur hic ſacus fi 


S ill Jobi fi de crudelitatc in textu : at neſcimus utrum hi mammas ha- 

omittitur, Hic bent, necne 2 quamvis ferum animal fit. 

ergo errat Ma- CMamman extrabunt | Simulac videt filium ſuum procũl 

ſora, venientem famelicum, exerahit ubera ejus è receptaculo ſao, 
quo leguntur ubera ejus, cducit,inquatn,ca'e medio receptaculi, 
quamvis non videat ea filius utpote que te ſunt, & ſuper 
dorſum j jacet, ſic catulos ſuos lactant. | 
© Filia populi mei crudelis evaſit | Vident filios ſuos propter 
panem exclamantes, nec ullus eſt qui illis extendat, quia-yita 
eorum illis charior eſt . vita fillorum prz vehementia fa- 


mis. N 
Ab. FRA | 
uDeut.25.9. Extrahunt] Sicut, » Et extrahet calceum ejus. 
; | T ext. Heb. 
"P47 RE 4. Haret lingua ſugentis palato ejus pre ſiti: paryuli pa- 
nem petiere, non erat, qui tis partitet. 


68 : * e. 


_ Adheſit; lingus want N G 
3 þ to ejus pre ſiccitate: 888 
| panermpeziverade;inop * — 


Poreſh 725 extenderet bis legitur, ſeml defetive ſeri- 
ptum, & ſemel plenè. ; 
Abe EG. 
iLeſhon Bogna oft maſc. & fœm. generis. 
Qui partiret] Sicut, o e famelico. Eſt autem fru- Els. 
_ | panis fractum. | | 
 Text- "Heb. 


5. Qui: delicins comedebant; i in * deſolati ſunt: coc- 
eino educati ſtercoraria avide ampfectuntur. | 
„Warze I 

Qui delicias prids comedemnt, in plateris deſolati unt. qui 

colore coccineo induti ereſcebant, ſtercora plen ſunt. 
Lemagnidhanhim Sar extatalibi ail hic, Comelen- 

tex delicns. At ſimeſ legitur Magnadhannim p Et dabit, deli- p Prov.29.17. 

cias q animæ tuz. Nec extat r — feſum ſelau q In lenapb 


jus, niſiubi dicitur, Et ceſſart faciam lætitiam ejus univer- V r Fc 5 


fam „Teſta ejus &c. Nee lemognadhah 3 ſve oxtat niſi index Segol. in 
eo loco, ? Et obſervabis ſtatutum hoc c. Pib. Eux. 

Maſora parva. r 

Lemagnadhannim non legitur niſi hoc loco. Hacmunim 244b4mim & 


cart non extat alibi defectivè ſcriprum Chibbechu avid 2 2 
amplectuntur bis extat. ntam banc ad- 
Shel. Tay, dit Maſora. 


Corcino educati] Veſtibus coloratis. Educati ſc. ſicut di- Hoſ. z. 11. 
citut u Et educavic Hadaſſam. F 75 5 10. 
33 Fimi aggeres : ſedebant foris ſuper ſterquili- 


- Ab. Eu | | * 
Lui comedrbant ] Qui ſe oblectabant. k x Exod 39.3. 
Coccino] Sicut x coccino dibapho. | 8 
Text. Heb. 
6. Et ſupplicium peccati filiæ populi mei maius eſt pen 
peccati Sodomæ : quæ quaſi momento ſubverſa fuit, neque | 
manſerunt ſuper eam manus, Var. 


© Mey- | 
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J Jer. 2 3. 1g. 


legitur. Et loca notantut in E/.28. 


5 Par. Ch by. 
Et multipfieatum eſt peccatum congregationis populi mei 


= 


manſerunt in ea prophetæ, qui propherarent, ut illam reduce- 


rent per reſipiſcentiam. 
f Aaſora paruvn. 
Hahaphucah /#bver/# fuit non extat alibi, ſed ſemèl legi- 


tur Haphucah. Raghang momento non legitur cum Camets fi- 
ſi hoc loco. | 


Shel. 8 
Et majus eft ſupplicium & c.] Vindictam eorum ſuper 


eos futuram arguit, quia maius fuit peccatum eorum quam 


Sodomz. 
Qu quaſi momento ſubverſa fuit] Ecce enim anguſtia 
Coos n non fuit : quaſi uno memento ſubyerla 


Neque manſerunt ſuper cam menus] Manus inimici, nam 
manibus angelorum ſubverſa fuit. Hoc autem colligitur ab 
interpretibus my ſticis, non eſt enim fundatum ſuper ſenſum 

; \ | +08? 
Calu eſt è ſignificatione Cajil rob#r. Et alii dicunt quod 
fit ſicut, y In caput impiorum cum dolore irruet. T 
| Text. Heb. 

7. Nive puriores erant Nazarzi ejus, lacte candidiores : 
corpore rubebant vultu plus quam carbunculi, Saphiro politi 
crane. | 

þ Par. Chald. 

Erant Nazirzi ejus puri magis quam nix, lacte molliores 
erant : rubebant plùs quam rubini, & ſicut Saphirus erant 


vultus eorum. | V5 
| . CMaſora magna. 
Zaccu puri erant ter legitur, & loca notantur in ob 15. 


Nezircha Na⁊irai ej bis extat. Et loca ſunt. Neque vin. 


demiate uvas intermiſſarum vinearum ejus; Lev. 25. 11. Ni- 
ye puriores crant Nazirzi ejus, Lum. 4.7. Mecalabh /afeter 


I Maſora 


. (81) 
. Maſera parvus, 
Zaccn ter extat. Nezireha bis legitur. Tſacu candid; evant 
non extat alibi. Adhmu rabebant non legitur niſi hoc loco. 
Gizratham polities corum non alibi reperitur. 
Shel. Jar. | | 
Puri eraut Nazires ejut] i. e. Principes ejus, ſicut Nezer 
corona. At ego dico Nazirzi ejus dicuntur ſimplicitèr qui co- 
mam eorum nutriebant, & eo formoſiores erant. Et reſpon- 
det Filiæ mee (verſu priore. ) | | 
Corpore pre carbunculis rabebant ] Quorum vultus præ 
carbunculis rubebat, & polities eorum fuit ſicut Saphirus, 
aſpectus eorum carbonibus nigrior eſt. 
z Pre nigredine] i. e. Carbone. 
Gnetſem corpore ſignificationem habet aſpectus, ſicut, a &. N 


quemadmodum corpus cceli in puritate ſua, Couleur in lin. * — 
gua 6 idolatrica. | 4 ExOd. 24. 10. 
A. Exra. | b Vid. not. in 


Pre nive & prę late] Res eadem duplicatur variis verbis. f. . 8. 
Et ſic Saphirus idem ſignificat quod carbunculi. Et ſic eſt ppp. roy 
ſenſus e jus. Præ in præ carbunculis trahit ſeipſum & alteram zm' 75 x07. 
ſecum, ſicut A in à deo patris tui, Gen. 49.25. quaſi diceret, Senſus eſt pre 


politi ſunt præ Saphiro. Sic pavimentum, 5. e. quaſi pavi- Teen eſe 


mentum, Exod. 24. 10. ut teſtatur dictio præcedens, Sicut 7 wed na 
opus. Et lapis in loco altero, ſc. Ezech.1.36, in loco Ger. 
| Text. Heb. | quia, ol Deo 


8. Forma eorum carbone nigrior eſt, in platzis agniti Pit, & f- 


wh fuere : cutis eorum offibus adhaſic, arida facta eſt ſicut yes 2 
igaum. | ; 


uia ſicut 
Par. Chald. — oy hr 


Obtenebratus eſt aſpectus eorum præ nigredine captivita- & es Execb 
tis, non ſunt cogniti in platæis: hæſit pellis eorum oſſibus, ari- 45 * 55 
da fuit ſicut lignum. | * 


Inde probatur 

: CMaſora magna. . non eſſe 
Caſhac nigra eſt quater legitur in ſignificatione tenebra- l Sapbiro, ſed 
rum. Et loca notantur in Job. c 1.8. Pee Sapbi- 
Maſora par va. „ d In Bib. Eux. 


Caſhac quatèr extat. Miſhſhechor pre carboue non extat g. 88. pro 18. 
e plenè ſcriptum. Tooram forma corum non legitur alibi. e i. e. cum Vay, 
M Tſaphadh 
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| * (82) 
phadh adhefit non reperiturnifi in hoc loco. Cagnets fut 


iguum ter legitur. SHIT 
4 en Shel, ar. 


phraſis. 
Ab. Exra. 


Pre carbone] Plus quam ipſa nigredo que ibi eſt. 


T/aphadh] Sicut dabhac adhæſit. Extat autem tantum in 


hoc loco. 5 
| 5 Text. Heb. TEE 
9. Occiii gladio ſtatu meliore ſunt,quam occiſi fame: nam 
 diffluunt hi transfixi proventibus agrorum meorum. 
Par. Chad. . 
Fcœuliciores erant interfecti gladio, quam interfecti fame, 
quia illi gladio interfecti diffluxerunt: ubi hi transfixi fuerunt 
in ventribus eorum eò quòd ederunt de proventu terræ, & fa- 
me inflatorum venter cibo fractus eſt. 
Qlaſara mans. 
Shehem nam hi bis legitur. Et loca ſunt, ſuperãrunt me, 
Cant. 6. 5. Diffluunt transfaxi, . Lam. 4. 9. Jazubhu diffluunt 
& vajazubhu quater extant in hac ſignificatione plene 
ſcriptz. Et loca ſunt, Nam diffluunt hi transfixi, Lam. g. 9. 
Ecce percuſſit rupem ita ut effluxerint, P/ſal:7.8.20. Aperu- 
it rupem, & aqux effluxerunt, P/al. 105. 41. Et fidit ru- 
pem, & aquæ effluxere, E/. 48.2 1. Hucuſque ſunt verba Ma- 
. ſunt ſoræ. f Et in Maſora poſteriore traditur, j azubhu bis legitur 
*. ag +" J 4 defectivè ſcriptum, at nullum locum adducit præter hunc. 
vingiluſapenus Nam diffluunt hi transfixi. Et in Pſal. 78. docemur ibi jux- 
notantur, vid. ta ſententiam Maſoræ, Vaijazubhu bis plene ſcribitur. Et 
1 docemur illes locos eſſe Pſal.7 8. & P/al.io5. Et ſic tradi- 
Y. tur in omnibus libris uno excepto, ubi illud Eſaiæ vaijazubhu 
plenè ſcribitur poſt, Et fidet rupem. Quod cum ita ſit, nobis 
ideò dicendum eſt, quod locus ille Eſaiæ, & hic in hoc libro de- 
fectivè ſcribantur. Revera enim in omnibus libris iſte locus 
hujus libri defectivè ſcribitur. Et quod ad alterum attinet 
E/. ſc. in uno libro tantum invenimus, Ter plene ſcribitur. 
Et adducit illud, E/. & illa loca P/al. Hoc igitur cum ita 
ſu, quod prius dictum fuit in Maſora, Quatèr plenè reperitur 
| Fn. ſcriptum: 


Adhbeſit ) Corcugata & conjuncta fuit. Non extat ſimilis 


(83) 
ſcriptum in hac ſignificatione, controverſiam magnam ad- 
mittit. | 


Maſora parua. 

I: Shehem bis legitur cum duobus accentibus. Jazubhu g ter g Haſora par- 
15 reperitur defectivè ſcriptum, Medhuccatim transfixi bis va contraria eſt _ 

5 Shel. Jar. neutra vera eſt. 

Nam diffluunt bi transfixi, &Ʒc. ] Interfecti fame inflati A e 

fuerunt odore proventuum terræ, quia hoſtes aſſabant car- ** 
nem ſuper herbas extra murum, & odor collectus fuit in inti- 
mis eorum qui fame peribant, & venter eorum diffiſſus fuit, & 
fimus eorum effluxit, Et ecce hæc mors magis ſordida fuit, 

quam mors eorum qui gladio periere. 

Ae Diffiſſi. Tam de inflatione famis, quam de 


diſſectione gladit hac vox uſurpatur h. h In Bib. Ven. 


Ab. Ezra. | | | par. nota ſt 
Nam difflunn hi] At illi transfixi ſunt, 17 
Text. Heb. E preventibus 


ro. Manus mulicrum miſericordum natos ſuos coxerunt : terræ] E radi- 

fuere illis in cibum in fractione filiæ po puli mei. crys et herbis 

FRE | quas collegerunt 

* Par. Chald. : . 

b 1 8 fuit, multi tudo 

Manus mulicrum quæ fucrant miſericordes in pauperes, ni eum et pu- 

coxere adoleſcentulos proprios : cibns eorum fuere in die con- rreſatfionis, abi 

fractionis, qua confracta fuit congregatio populi mei. & dabh progabb 

Maſora par va. | 705 N g 

Racamanijoth miſericordium non extat. Lebharoth 5 — 19 885 
cibum non extat alibi plenè ſcriptum. 

Shel. Jar. 
In cibum ] In alimentum, ſicut, non comedic cum iis pa- 
nem, 2 Sam. 12: 27. ut edere facerent Davidem, 2 Sam. : 


3:35» 
Ad comedendum ] Ex eadem radice cam 5, ut edere fa - i 2 Sam 3-35. 
cerent Davidem. Suat autem & / duabus conjugationibys, 177% «7 . 
Text. Hep. . . Hiphil, 
11. Conſummavit Dominus iram e jus, effudit æſtum in- 
dignationis fuæ: & accendit ignem in Sione, & comedit fun- 
þ damenta ejus. 
M 2 


Par. 


(84) 
Par. (hald. BR 
Complevit Dominus iram ſuam, effudit ſuper Hieroſol. 
robur furoris ejus: & aſcendere fecit in flamma ignem in 
Sione, qui comedit fundamenta ejus. 
' CMaſora parva. 

4. Seni, Vaijatstſeth & accendit non cxtat alibi. Jeſodhotheha 
Exe way, & ſe- ſundamenta ejms bis extat, ſemel a defeRive ſcriptum, & ſe- 
me! cum vey. mel plenè. | 

| Shel, Tar. 
( onſummavit Dominus iram ejus | Quz in eo tot annos 
arſit, nunc eam conſummavit vindictam de iis ſumens. 


Ab. Bxra. a 
Confert iram igni. 


| Text Heb. BY 
12. Non credidiſſent reges terrz & omnes habitatores or- 
bis : quod hoſtis aut ad verſarius intra portas Hieroſol. ye. 
niret. 
Par. Chald. 
Non crediderunt regna terrena, & omnes habitatores mun. 
di introĩturum Nebuchadnezzarem impium, aut Nebuzara- 
danem hoſtem capitalem ad occidendum populum domus Iſ- 
raelis in portis Hieroſol. . 
CMaſora parva. | 
1 Vecol & omnes lege col. Jabho veniret non extat alibi in 
n i. e: Sine van. hoc libro » defectivè ſcriptum. Veojebh aut adverſarius bis 


Extat. 
Ab. Ezra. 
Orbis eſt locus mundi habitabilis. 
Text. Heb. 


13. Propter peccata prophetarum ejus, iniquitates ſacer» 
dotum ejus: qui juſtorum ſanguinem in medio cus fude- 


runt. | 

re menſura judicij * fic dixit ,. Non evenit hoc 
omne niſi propter peccata prophetarum ejus, qui prophetiam 
falſam is — & ob iniquitates . ejus, qui 
arowatum ſuffitum idolis offerebant, & illi occaſionem effun. 


(85) 


dendi ſanguinis juſtorum in medio ejus dederunt. 


| Shel. Par. 
Propter peccata prophetarum ejus | Falſorum ſc, evenit ei 
hoc malum, Ab. Exra. 


Sanguinem juſtorum] Sanguinem uniuſcujuſque juſti , Si- 
cut, o In corde ſapientùm. | 


Text. Heb. 1 

14. Cæci errabant in platæis, ſanguine polluti fuerunt: ita la. 3 
ut non potuerint tangere veſtinenta eorum homines. Mmixtus e Prov. 
Par. Chald LO 14.13. & Eccl. 


Diſſi pati ſunt cæci in platæis, inquinati fuerunt ſanguine 7:4: 
occiſorum gladio : & quia non potuerunt videre, veſtimentis 
illorum appropinquabant. 8 

Maſora par va. | 
Neghoalu polluti fuerunt bis rh Bilbuſhehem veſti- 
menta corum non extat alibi p defectivè ſcriptum. 
; Shel. far HE z 
cæti errabaut in plateis] Quando cæci ambulavere in pla- 
tæa, errabant, & pedes eorum dimiſſi ſunt in ſanguinem inter- 
fectorum, quos impii interfecerunt in medio q ejus. 

Sanguine polluti fuerunt ] Inquinati fuerunt ſanguine, ita q civitati ſc. 
ut non potuerint appropinquantes iis tangere veſtimenta illo- 
rum, ſed exclamaverunt ad eos, diſcedite à nobis vos impuri 
ſanguine inquinata. 


Þ i. e. Sine Van. 


Ab. E TY As 
Ceci] Sint cæci. Et ſic, r Ignis confumens eſt, + ꝛ Deut. 4. 24. 
Neghoalu polluri fueruut] Verbum compoſitum è conjus Jed non eſt 2 

gxtione Niphal, & conjugatione, / que paſſionem indicat non , {4a 

commemorato agente. ſi.e, Paal. vid. 
Text. Heb Gram. Aven. 
15. Proclamavere iis, Diſcedite, impurum eſt, diſcedite, et Bux. in con · 

diſcedite, nolite tangere, ideoque avolirunt & errirune : 1. P. 

dlxerunt inter Gentes, non commorabunturamplits. 

i Par. Chald. . i; | 

Clamabant populi, Recedite ab ea quz polluta eſt,diſcedite, 
diſcedite , nolite appropinquare iis, nam contentioſi ſunt & 
diſſipati dixerunt cum fuerant in proſperitate corum, quod: 

inter Gentes nunquam. iterum habitarent. | 

M3 Maſera 


—— x 8 
——————— — — —— 
« * . 


vos 


| 
| 
| 


($6) 
Maſora parva. 
Natſu avo/2r4nt non extat alibi, Ioſiphu addent quatèr ex- 


e (um vai er fi- tat t ſic ſeriptum. . 
ne Jod. | Shel. Jar. : 
Ideoque avolarumt ] Natſu hic uſurpatur in ſignificatione 
fætoris & pollutionis, ſicut, x ingluviem cum excrementis ejus. 
Quod interpres Chaldaicus reddit, cum ſtercore ejus. Sic 
tranſtulit illud Menachem. 5 
Eterrarunt | In ſanguine ſunt præcipitati. 
Ab. Exra. 
Diſcedite] Gens polluta. 8 
Evolarunt ] Sunt iis pennæ ſicut volucri, Et fic, Avolando 
exeat, Ier. 48 9. 1 285 5 
* 2 145 1 Heb. | | 
16. Facies Domini diviſit eos, non reſpiciet eos amplius : 
facies ſacerdotum non reſpexere, ſeniorum miſerti non font 
8 Par. C hald. 
A coram facie Domini diviſi ſunt, non aſpiciet eos ampli- 
us : idcirco Gentes improbæ facies ſacerdotum non reſpicie- 


n Lev. 1.16. 


| bane, neque Senlorum miſerti ſunt. 
8 CHMaſora parva. | 

Chillecham diviſit eos non extat alibi. Zechenim ſeniorum 
lege Uzchenim &. ſeniorum. 

| Shel. Jar. 

Tacies Jehove divift eos] Facies irata Sancti benedicti 
Dei diviſit & diſperſit eos inter Gentes, propterea quod non 
reſpexere facies nden, * proſperitate fruerentur. 

Ab. Exra. 


2 Sam. 1. 18. Facies Domini Indignationis; nam in facie diſcernitur, 


y Melins i 1. ſieut, æ Et vultus ejus non fuit ei amplius triſtis. 
troque loro in 1 Text. Heb. 2 
kib. Vun. par; 17. Adhuc nos ſc. oculi noſtri conſumuntur ob auxilium 


fenucrae I pere- noſtrum vanum : in ſpeculatione noſtra ſpeculamur verſus 


grinis. uid 
enim prins Oentem non ſervaturam. . 
templi waſlatio- - Par. Chald. 


ad Romane ? Adhuc conſumuntur oculi noſtri ex pectando auxilium no- 
Bib. Reg. contem· ſtrum, quod ſperavimus ay Romanis, Et converſum eſt nobis 
plaremur 14 in vanitatem in ſpecula noſtra, quod Romanos expectavimus 
PO populum ſc, non liberaturum. MMaſora 


9 
Maſora magua. 


Gnodenuh adhxc nos lege Gnodhenu. Eſt autem vnum & 


quatuordecim verbls ſcriptis cum He in ſine, & lectis cum 


Vau. Et loca ſunt. Iicrecum, Non facient calvitiem in capite 
ſao, Levit. 2 1.5. Shaphcub, Manus noſtræ ſanguinem hunc 
non fuderunt, Deut. 21. 7. Niſhberuh, Fracta fucrunt na- 2 Peg wimh 
ves in Ezion Gaber, 1 Reg. 22.48. Gnaluh, Tempore illo berub loco citato 
aſcenderunt ſervi Na 2 Reg. 24.10. Nitstſe P!<ponendinn in 
chuh, urbes ejus combuſtæ fine babitatore ſunt, Ier. a. 15. 3 Ve in 
Hajch, oves perditz fuerunt populus meus, Jer. 5c. 7. No. 1s 2 e 
ſhabhuh, Sic enim dicit Dominus damui regis Jehudæ, Gile- 
ad, Ier. 22 6. Jiznub, Tum dixi ei quæ in adulteriis conſenue- 
rat, Exech. 23. 43 · Jihiuh, Et faciam eos Gentem unam, 


Exech. 37.22. Shamemah, 4 Et ſcies quod ego audiverim, 4 Vidbargti in 
Eech. 35. 12. Shuppecuh, quod ad me attinet, pedes mei ferè Lib, Fux. pro - 
collapſi fuerant, P/al. 73.2, Comarmeruh, Facies mea fletu 22 "a 
ſordida facta eſt, Jab 16.16. Gnodhenuh, Adhucnos, ſc. — 
oculi noſtri conſumuntur ob, Lam. 4. 17. Shaluh, A me igitur 

decretum fit, quod omnis populus, Dan. 3.29. 

| Maſora par va. 5 
Gnodhenuh, lege Gnodhenu. Bet ſippijathenu in ſpecula- 
tione noſtra non extat alibi, Jolhiang ſervaturum bis extat 
b ſic ſcriptum. ES b sine Jod. 
Shel. Tar. ; 
. 2Adbuc nos, [c. uculi noſtrs couſumuntur ob auxilium no- 


ſtrum vauum] Simulac malum in nos venit, bucuſque: oculi 


noſtri vigilabant expectantes exercitum Pharaonis ſicut dici- 5 
tur de illis, c Et Ægyptij vanitas ſunt, & fruſtra auxiliantur. c Eſ. 30.7. 

Quia nos auxilium ſperare fecerunt, & non venerunt. Quem- 
admodum dicitur de iis, d Ecce exercitus Pharaonis q ui 
exit in auxilium veſtrum redibit in terram , ſuam, in Ægyptum. 
Invenimus in allegorica interpretatione libri Lamentationum 
quod na vibus venerunt. Indicavit autem ſanctus benedictus 
Deus mari . & oſtendit coram ĩis utres inflatos, quaſi è viſceri- 
bus humanis fuiſſont in mari moventes. Dixit autem alter 
alteri, Hi utres ſunt patres noſtri homines Ægyptij. qui in 
æquore obruti fuerunt propter iram eorum in Judzos iſtos, 
& nos eximus in auxilium eorum .? Aſtiterunt, & retroverſi 
ſunt. 8 | Specus 


d Jer. 37.7. 


5 22 2 . 1 EC ˙¹ A A ; .. 
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Speculati ſumns)] Expectavimus. 


4 | Ab. Ezra. - . 
| Betſippi jathenu non habemus formam ſimilem, 
Text. Heb: 


18. Venantur greſſus noſtros ita ut non poſſimus incedere 
in platzis noſtris : appropinquavit finis noſter, impleti ſunt 
dies noſtri, quia finis noſtri venit, Far ATR 

Par. Chald. 
| Illi vaſtant ſemitam noſtram, ita ut in platzis noſtris 
| confidenter ire nequeamus : diximus, prope eſt finis noſter, 
| impleri ſunt dies noſtri, quia pervenit concluſio noſtra. a 
ora par UVa, ; : [ 
e Exed. 2 1. 13. * greſſus noſtros non extat alibi, Chitſenu fini- | 
f 1 Sam. 24.11. yoſtey bis extat, idque fic * in hoc ĩpſo verſu. 
Shel, Tar. 
Venantur greſſus noftros] Adverſarij noſtri greſſibus no- | 
ſtris inſidias ſtruxere, ne iremus in platzis noſtris, ſicut, e Ex J 
qui non inſidiatur. f Tu tamen venaris animam meam. 
. Ab. Exra, 8888 
Quaſi venantur greſſus noſtros. 
Text. H eb. 
19. Leves fuerunt perſecutores noſtri præ aquilis cceli:ſuper 
monte nos proſecuti ſunt, in deſerto nobis inſidiati ſunt, 
1 ; | P AY. Bala. 
. Veloces fuere perſecutores noſtri plus quam aquilæ cceli : 
\ roſecuti ſunt nos ſuper montes, in deſerto nobis inſidiati 
| t Gen. 31.36. Junk, | 


CMaſora parua. 
Delacunu preſecuti ſunt nos non legitur niſi hoc loco. 


Era. 
Et fic dicit, proſecuti ſunt nos, ſicut, g quod me proſe- 
cutus es. 
Text. Heb. 


20. Spiritus narium noſtrarum, unctus JI ehovæ captus fuit 


in foſſis eorum: de quo diximus, in umbra ejus inter Gentes 
vivemus. : 


h Meſſes, Bib, Par. Chald. 
Rex Joſias, qui dilectus nobis fuit, ſicut flatus ſpiritus vi- 
| . tz 


Reg 


(e 1 
g untos faerat ofeo uactionis J cum Sbe⸗ | * 


= qui in e res * 
omini, captus eſt in rete corum Nr 
diximus, in umbra juſtitiæ ej — viverus. 2 « 15 1 pub. 
CMaſert parda. Fux.falſd aota- 
Meſhize undtas non (cribirur hie plend, neque in libris Sa- 7” ba wal oY 
mnelis ubi ſemnper ſcribitur, i ficut in hoc loco, excepto uno 1 fee bj 
loco, I hof nd ns non fader eic. ſn in fd: 
Shel lar. © | pars loci 1 
Unitus Ibove] Is fuit Joſiah,ficut dicitur in libro Chron, : iq Chran. 35. 
Et lamentatus eſt Jeremiah propter Joſiam. 
In feſſs era] In foveis quas fodermt. : ee ag 
Ab. Ezra, poli urbs 72 
* bs ce Quemdmodum, o in foſſa eorum captus u impie. Bib. 
4 en. ag. edit. 2. 
Text. Heb. | 1 797. 
21. Gande & ltere fümn Idumær hubitans in terra Un :cti- opuls 
am ſuper te tranſibit calix, incbriaberis, & nudabis te. 8 
PM Chald. Bib. Ven. mag 


Gude & exalta p filia Edomi, qu zdificata es in terra 3 Uz _ 
è populis multis: etiam ſaper te ventura eſt vindicta & — 7 
bunt te r Parcæræi, & ſuper te tranſibit poculum maledictio- K. prox.& J 


nis,, inebriaberis & evomes. coniuntta faci- 
—_— CHMaſoraparva. ut Samec. 
Joſhebhethi haberaus lege Toſhebheth. Beerets Gnuts in © Sic 15 


terra Us ter legitur. Tiſhcheri iucbriaberis non extat alibi, Ne N. in 


Vethithgnari & vadaler irc non legitur niſi hoc loco. So oo. £h- 
Shel. Tar. r 
{ Gande & letare] Pro tempore praſenti — — 9 wt 
Filia 1dwmae) Prophetatur Jeremiah de deſolatione do- chevi ſine & li- 
mus ſecundæ 2 Romani deltrufturi eſſent. giud in Tang. 

Etiam oper 1c] Luge Lnge finem tum, quia etiam ſuper te Cb. 

tranſibit ca ic & eo inebriaberis. 1 . 
Er nwdabis re) Et &vomes , ſicut 8 eyacuavit bydriam ſu- Pur. 2b. Va 
am, Gen. 24. 20. Pur. In Bib. cem 
3 ä — 
z] Duo loca ſunt ſic appellata, & utraque in Syria. — 
11 Hs. aque in Sy 6 *. nan 

penuntur 


2, Conſummata elt pena ** filia Stonis, non adducet per ironiam. 
te 


us hf btn AST be. © ap 


6 ) 
re in captivitatem amplids. 8. 1 tuam a fl 
1 dumææ, peccata tua plane revelabit. | 
Par. Chald. 
Et poltez figem tribuet iniquitati tux congregatio 0 Sioais, 


nec abducet amplius te captivam Dominus: & in eo ipſo 


© Roma impia tempore viſitabo iniquitatem tuam e filia Edomi , & venient 


edificacain Ite- Perſz & affligent te, & vaſtabunt te, quia OR ſunt coram 
lia, e. + > Domini delicta tua. 


Plena 6 filiis Maſora parva. 
2 2 Lehaghlothec captivam * te non extat alibi, Catot- 
Ed. a. hajic peccata tua ſepties legitur a defectivè ſeriptum. 
ui.e, Sine Vun. - Shel; Jar. : 
| Conſummata oft pana tua fila Sions] Vapulaſti proprer 
omnia peccata tua. 
Non adducet te in captivitatem an. A captivitate 
Idumææ in perpetuum. | 
Ab. E Was 


„i & Coheret Nen addet | Cohæret cum, pays tua, & cum eo & redit, 
quoque. In ib. Viſtabit. Aut tedit ad, Dominns, cujus meminit verſus j inci. 


Bux eſt vaſhuby piens, Spiritus narium noſtraru m 

pro jaſhubh. 

y Sc. chethem Interpretatia ſenſus cujaſque ver ſiculi. 

hoc. v. pax. v. 2. 

Charuts. Prov, 1 Quomodò obſcuratur ] Quomodo deſpicitur aurum ? & 
8.10. ſimile eſt aliis vocabulis, que ſunt ſex. 


on e batſer Aurum purum] Monile rotundum, Eſt autem her para- 
— . hola, quæ v. ſeq. exponitur. 

10b. 28.13. 2. Auro nitide] Lapidibus pretioſis. Sunt tamen qui di- 
He- ſex-voces cant, quod ſignificet argentum, at locus lle x aurum ſolida- 


aum fexifi- tum, a redarguit eos. 


cant preter Za 3 Dracones mares accipiunt mammam. femellarum, & 


— 10 roo lactant catulos carum : at filia populi mei hoc non facit. At 


nora erinitur. ſunt qui dicant, Etiam Dracones extrahunt mmmam ovium 


— Reg. 10.18. femellarum, & lactant catulos ſuos. 
apud 
Rab, in Hiphil 


redagure. tibus majores ſunt, ſicut racemi vitis. 
4 FJ. Deſolate fn Publice.vaſtati ſunt :quicunque vidit eos 


- obltupeſcebat : Stercoraria avide * quia projecti 
ere 


& per manum Meſſiæ liberata eris, 8e Eliæ Sacerdotis Magni, | 


4. Lac ſugenti eſt inſtar panis & aquæ. Et paruali ſagen- 


(91) 
fuere ſicut fimus nec erat qui eos ſepeliret. 
6 Reperitur peccatum & reatus in ſignificatione deſolatio- 
nis, cujus ſenſus eſt merces iniquitatis, & peccati. Eſt antem 


merces mala, & appellatur fortuna mala. Et fic, 6 quia 


iniquitas Amorrhzi adhuc plena non eſt. c Non eveniet tibi 
maluma ob hanc rem. d Major eſt iniquitas mea, quam ut 
ferri poſſit. Et hoc teſtatur verſus proximus. Et ſenſus 
eſt, Malum quod Iſraeli contigit, majus fuiſſe malo Sodo- 
mz, quæ ſubyerſa fuit quaſi momento. Neque fuere manus 
in exercitu ullo tempore, quia vires iis defuère. Aut ſenſus 
eſt, Neque manſcrunt ſuper eam manus, ſicut, e Maneat ſu- 
per caput Ioabi. Ca 55 

7 Pari erant Næxiræi ejus ] In diebus ſaturitatis. 

8 Obtenebrata eſt forma eorum] In fame. 

9. Transfoſſi qui ſanguine fluebant è proventibus terræ, 
quibus ſaturati fuerant, meliores erant iis, qui fame occiſi 
erant. | 5 

10. Fœminæ miſericordes crudeles factæ fuerunt præ famis 
violentia. | 

11 Et fames in corporè igni ſimilis eſt, qui ardet & ad ſub- 
ſtantiæ fundamentum accedit. 

12. Et propter famem venit hoſtis in Hieroſolyma. 

13 Propter peccatum prophetarum Baalis, & ſacerdo- 
tum locorum excelſorum occiſi fuerunt ſancti juxta f verba 
Aſaphi. | 

14. Et viventes errabant in platzis, quaſi caci eſſent, 
8: ſanguine interfectorum polluti erant, ita ut non potue- 
rint appropinquantes attingere veſtes eorum. Venit autem 
g verbum poſt aliud, & ſenſus eſt potuerunt ut tangerent. Et 
(ic, h ſciemus ut proſequamur. 

15 Clamabant de ſe, diſcedite, ſicut impurus ſolet, Num. 
13.45. At prior interpretatio recta eſt. Et defecti: lo- 
cus eſt ſc. clamantes / proelamavere, & dixerunt inter Gentes 
eos nunquam redituros in patriam ſnam ad habitandum ibi ut 
priùs. 

Quia ira Dei diviſit eos in terras, neque reſpiciet eos am- 
plius, quemadmodum reſpexit, Neb. 9. 28. Et clamaverunt 


ad te, &c. Ideoque non doluit iis vindictam ſumere de ſeni - 
oribus & ſacerdotibus. N2 17 Nos 


b Gen.!1 7. 16. 
c I Sam. 28.10. 
d Gen. 4.13. 


f Plal.78.58, 
Nift fit memorie 
lapſus pro Pſal. 
106,28. ob ar- 
gumenti 6mili= 
tudinem. 

g Senſus eſt, in 
teætu eſt, von po- 
tuerunt, tetige- 
runt i.e.tangere. 
h Hoſ. 6.3. 


i Sc. e v. priore 


petita. Alii qui 
eos tangere no- 
luerunt clama- 
baut, diſcedite; 
vel prior expo- 
ſitio, quam in 
textum dederat. 


Dicl. not. in cap. 


5. 5.18. 


Y "ab 8 *; 
We, £ 74 * 
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Nos tamen adhut ſperamne Egypties & rios in 
2 venturos. ny 
18 At illi non venerant, niſi ad vaſtandum nos, nam in 
platzis noſtris nos vaſtayere. App uat etiam finjs 
noſter , quia impleti fant dies noſtri qui in lalutem noftram 
deſtinari Ao. & venit finis,captivitas ſc. nolira, 

19 Nec potuimus fugere. 

20 Sunt qui dicane Jercmiam Tok cauſa — 
m2 Chron. 35. faifle, & ratio cut dicant elk quia forium of, Et ecce 
25. fcripta ſunt in lamentationibus. At hocnon ell rectum, nam 
aoguſtiz poſt mortera Jofiz venceune : at hic dicit, ſinitum 

elt ſupplicium peccati tui. Mihi veriſimilius videtur en de 
Zedechia ö pro, perfect Rex Babe · 
lis, ille autem in ultima ca 3 
11 Gamde} Juxta = = . Letare O juvenis 
in juventute tua, quad a in in jndicinm vendurms (ix 
n. Et ſenſus eſt, quod Idumza Judzz ſubjecta fuerat, & »hi- 
tal. c. 1 r. v. 9. lin in die rains coram lætata oft, Et ſic dit, Re- 
o Pal. 37.7. cordare Bomine filiorum Edom in die Hieroſol. qui Baby 
Tontss dixere. Dirnicc , diruite am uſque ad fundamentum. 
p. Gen. 91. ejus. Et nudabis. 


te] Jurta illud, p Et ebrius fuit, & nudavit fe... 


"> 


— — —— — — — > N N £4 DID 


a Capt Quintin 
| Text: Heb, 


Bede Donne quid vobis contigit, conſidera 
intuere opprobrium m_ 


Par. 


Meroraſto Domine quid decrerum bit , ut nobis eveniat 
aſpice è cælis, b & vide — noſtrum. 


Aaſara magna. 
Habbita conſiders ſic ſexibitur ſed legitur, Habhierh conſi- | 
ra & intuere opprobrium noſtrum. Eſt autem unum & 
ti novem verbis quibus deeſt He in fine dictionis. quod nihilo- 


9 


minds legitur. Et loca eorum notantue in Maſora magna in 


ord ine literz He c in fine _ 


 Habbita, lege Habbirah. 


Ab. Exra. 4. 
Recordare ] Recordatio eordis eſt, viſio oculi. Et Kalte 
eſt, omnem anguſtiam que in nos tranſũt tate captivita- 


tem, & opprobium qua jam promimur. 
Text. Heb. 


2. Hxreditas noſtra prreꝑrisis eonverſa eſt, domus r no- 
{ira nienigenia. | | 
Par. Chad. 


poſſeſſio noſtra profanis tonyerſa eſt, domus aoltra pope 
lis peragrimes: 
. EA. 


Huredianr mftra ] Agri &vinex. 4 Tixdita 2 
nin, qui furt in terra noſtra. 


Taut. He. 


3. Pupilli ſumus patre onbati. . 
kint. . © Tr. 


a Nox eſt para- 

phraſis Ab. Ex. 
in hoc cap. nec 
edo 4Iphab. ut 
in pioribus, nec 
Athua in toto 
cap. ſicut nec in 
tertio fuit Ath- 
na, vid. not. ix 
init. cap. 3. 

h In Bib. Bur. 
et i pro - 


c 2 not. in 
c. 2. v. 4 


d Sc. hee 
tas noſtra. 5 
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| 7 wn aquas è fluvio præ metu hoſtium, ideoque ab tis argento 
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(94) 
| "= ll, ar, 3 TY 
Sim ſumus gn! as illis, quibus non eſt pater, matres noſt1 
ſicut viduæ ſunt, quarum mariti in urbes — abière, & - 
dubitant deiis an vivi ſint necne, 
Maſora parva. 
En non lege veèn & non. 


Pupilli.] Prætereà ſumus inter peregrinos, ac ſi pupilli fa- 
iſſemus patre deſtituti : notum eſt enim morem eſſe familiæ 
paternæ pupillis auxilium ferre. 


| Text. Heb. | | 
4. Aquas noſtras argento bibimus, ligna noſtra pretio ve- 
Aquas noſtras argento bibimus, ligna noſtra pretio yene- 
rant. _ þ SCE 
e ie. Becheſeph, CMaſora magna. 


N _ Becheſeph argento quindeciès e lene legitur. Et loca no- 


et limobb tantur in Toſh. cap. 22. bog 

liſhobb heir | AQAlaſera parua. 
ſvipbne pro Becheſeph quindecies lene legitur. 

miphne pre me. Shel, far. 


eAquas noſtras argento bibimus | Quia timuimus F hauri- 


emimus. . 

| Ab. Ezra | 
Aqua. xy N Etiam aquas & ligna, quæ in hominis po- 
teſtate non ſunt, pretio magno emimus, quia civitas obſeſſa 
ab hoſte manſit. 15 
ee ee Text. Heb. © 725 | 
5 Super colla noſtra perſecutionem patimur, fatigati ſa-. 
mus, nec quietem obtinemus. 4 

EY Par. Chald. © | : 

Super cervicem colli noſtri onerati fuimus, quando in cap- 
tivitatem ivimus, vidit Nebuchadnezzar impius principes fi- 
liorum Iſraelis, qui vacui abiere : juſſit conſuere libtos legis, 
& facere ſaccos ex iis, ut implerent eos lapillis, qui ſunt in lit- 
tore Euphratis. & colla corum iis onerarent, eo tempore 
laboravimus, requiem nullam habuimus. 35 

GE e Nirdaph- 


— 


e 3 a . 


— 
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CMaſora para. 
' Nirdaphnu perſecutionems — on extat alibi cum | pau- 
fa Zaceph, & vocali-Camets. Lo xo» oy velo * won: ANG 


. equies fuit non legitur ni hoc loco. 


Sbel. Jar. 


F Saper cola noſtra eee fim jugo ſervie utis 
dura. 


Labiramns | Ad comparandum alimentum & opei· A OED 
Neque quieſcebat nobis ]; HAbor noſter in manibus noſtris 1 55 
quia inimici colligebant, & auferebant omnia ber _ rt 
bus, & veRtigalibus, 
Ab. Exra. 


08 Et fi nos aquam aut ſuper collum noſttum 
Wyn reg — paſſi — bolt nos perſecu- 
tus eſt, & fruſtra laboravimus, quia non manſſ t apud nos 
illud quod adduximus. 
Text. Heb. 
6. e dedimus manum, Afſyriis : ut pane ſatiemur. 
Pa. Chald. 
| Epyptiis latus benen ut illic cbaremir, Ayr nr * Pib. Fur. 
faturargmur. ably axed 
| Maſara magna, 75 _ „ 
Mitsra jim eEgyptiis ter legitur in initio verſi culi. Et loca 7 
ſunt,” F;gyptus g in deſolationem erit, Joel. 3. 19. Ægyptus 
fluvũi more aſcendet, Jer. 46. 8. Egyptiis manum dedims & 
Lam. 5. 6. Nathannu dedimus quater 12 055 cum N e Aa 26 
Ex lota notantur in Zzech.27. - tt. ITY» I 
CMaſora parva. OH US TY 
| Nathannu quaterextat. Liſhoang ut ſatiemuur bis $ reperi- NOD 
tur. e e nab 
| 1 S$hel. Tar. SINE Bo ON. + 
- AEg)thi Mw dedimut] Mos eſt -homiais-cadentis/& © =: 
ſtare volentis, ut manum ſuam porrigat illi, qui proximus eſt. 
ur ei opem fert ai: Sic etiam nos Agyptiis manum porrexi- „ , Chron. a9. 
mus, ut nobis opitularentur, & Aſſyriis ut nos pane corum 14. 
ſaturarent. Nathannu cum Daggeſh pro Nethannu cum du · i Gen. 34-16.) 
plici Nun, Daggeſh enim «ſt in Nun ſervili vice Nun alterius. 
Ecſi ie, h A:teſunt omnia, & e manu tua tibi W | 


(96) 
| militer, 5 i Tunc dabimus noſtras vobis. 
. | of * T agen — 
1 mauum 10 liceræ in 
1 | voce mh eſt pro Nun tadicak, nam iſte Nun ſignum 
{Ezech,r7.18. eſt perſ, primæ plur, Et manum dare eſt ſignum juramenti. / 
m Prov. 5. i. Et cocedederat Manum ej na. Et ſenſus eſt juxta we percuſſi- 
onem manus. Juraverunt enim hi Rory & Alpi. Et 
n certum eſt. » forte vit 120 


— — 


| 
| 
\f vid. Frech. . Tew. Hes 1: ns 
1 13.18. 76: Patrovnolixi peccaverc, & non ſme, 008 nutem agu. 
[ tates eorum portavimus. 
[ Par h | 
1 Patres noſtri dehiquerumt,: t non ſunt in mo *. 
(| poſt ox iniquiraeem er fen. 0 l 
[]  CHnſora paron. <3 4:44 i 2241 } 
l Enam non fans, lege — & now far. Abacnn nos; 
1 lege veanacnu ae not. f 
= -. Patres noſtri] Hoc mat uper nos venit | proprer Pec- 
h = - _ +. catanolin, quz conjuncta ſunt peccatis patrum noſtrorum. 
6 et e e At Ar Al evaſere, non autem nos. Juxta ſenſum illius loci, viſi- 1 
[] a duns iniquitatem patrum ſuper filios,' Exod 20. 5. | 
| o FJoannes* Text, Heb: 
. quinquarborew 8. Servi in nos dominantur, non eſt qui liberet & manu 
| male tranſtulit corum 
1 Scelerati bomi- f | | 
Fes qui peregri- Par Ghatd. 
ai ſervierant 0 Filii Chami qui aur; ſunt pro fervis filis Shemi ili in nos 
| 2 2 dominantur, non eſt qui liberet & manu illorum. 
H nobis. Nomi p CMaſara paroa. 
num ſc, Sbemi orec liberans bis reperitur. 
ESTA 0 Au cn nd eſs mobi Cubes, Ficu 
it tas, & e- 2 i mm impO t 
1 ditions, Gen. Idumai in nos Jommantur. : | | n 3; A * 
| e Er Ae ;. e. Viadicetor. 5 Et vindicavit nos ab 
[ q 1 Reg. 19. 1 Sunt autem utraque & radice, q Lacerans 5 
i 14. 8 2 * | 
| 4 Sham e 0 
'Y 9. Panem n rum actulimus pericato view uoſiæ propter , 
BD gladium deſerti. wo Periculo | 


(97). 


Pu. _ 
Periculs vite notre © * quo veſceremur 
eee pcciſionis 0 qui 1 Ele 8 krere 
| | Maſwan ages. 


Lacmenu panem weſtrum quater extat. Et loca ſunt, 
Tantummodo in Dominum rebelles ne eſtote, Num. 1 4. 9. 
Hunc panem noſtrum calidum accepimus in cibum noſtrum, 
705. 9.2. Panem noſtrum comedemus, & veſtes noſtras in- 
duemus, E.. 4. 1. Panem noſtrum periculo vitæ noſtræ attuli- 


mus, Lam. 5. 9. 
N HMaſora ang 
| Lacmeny quatèr legitur. 


Shel. Tar. 
Panem noſtrum attulimus vita wſtra)] i. e. Cum periculo 
vitæ noſtræ. Periclicati ſumus quando attulimus alimenta 
noſtra ex agto propter gladium deſerti. 
Ab. Era. © 
Vita noftra] Priũs ſolebant ſervi noſtri panem noſtrum 
ER at nunc nos ipſi in perſonis propriis, Rt mihi rectum 


videtur, ut ſenſus fir, cum periculo vitæ noſtræ. Et ſic, , . Chron. ii. 
quia cum periculo vitæ eorum attulerunt eum. 


19. 
Text. Heb. 


10. Pellis uniuſcujuſque noſtri atrata eſt, ficut furnus atrata 
fait proprer terrores famis, wt 


Par. | 
Pellis noſtra uniuſcujuſque atrata al, ficur furnys pre : an 
guſtia famis, 
Meſere par va. 


. Gnocgnu gel aoſtra uon cxtat alibi, Chethannur gene 
urnus non reperitur niſi hoc loco. Nicmara arrate ſunt non 
legitur alibi, Zalgnaphothgerrares hic tantima haberur. 
Shell Iars 
Atratæ ſunt] calidæ factæ ſunt. Et fic, / quia æſtuabant / Gen 43. 30. 
viſcera ejus. Et in phraſi Talmudica, Color be ayarum multo 
major eſt quam calor cafnis. 


T erraru famss | Sicut. f & ventus terrotrum. In bgnificti- t Plal.11:6, 
one contlagrationis, 


O Ab. 


% - — 


* (98) 
Ab. Exxa. 
Pellis noſtra] Et ſi non periclicaremur panem es 
j fame moreremur. Et, Atrate ſunt. i. e. combuſte ſunt, & 
| -»Gen.43.30, str facta. Et Atratz ſunt eſt ficut, a quia zſtuabant viſcera. 


4 ejus. 

| * pal. 11. C. T errores] Sicut, x. & ventus terrorum, In leut turbi- * 
| nis. 

if ; Text Heb. 

| y In kib. kur. II. Mulieres in Sione humiliabant virgines y in civitatibus 

Il < 7 = pro-Judaz. ; 

Mulieres quæ maritis * — in Stone Az peregri- 8 


1 N rb, nis humiliatz ſunt, & virgines in urbibus Judaicis à Chal... 
| Reg. ſed male, dæis. 
| 4 de walis Masora parua. | 
= rele- Bethuloth. virgines non extat, a omainoò defectiyè ſeri: 
a i. e. Sine v; PWM 
troque Van. Ab. Færa. 


Malitre,] Non ſufficiens fuit famisanguſtia; niſi Efe 
uxores noſtras humiliarent. Omnis autem concubitus violen- 
b 3. e. Vi dus, qui fit juxta morem 6 natutalem dicitur humiliatio, 


N Jamizam pollu- | Text. Heb, 

f entis, nou vi- x2, Principes manu iſtorum ſuſpenſi fuerunt. ficies Sei- 

bar Poa 57%" orum inhonoratæ fuerunt. 

f 5 7 | | 
aim nomiua 1 Par. ( Bald. | 
peccata habent, Magnates manibus eorum ſuſpenl fuerunt, vid "OTE 

non reſpiciebant. 5 

1 Principes] non ſunt nobis principer, qui uxores noſtras- 


ſervarent, nam ipſi quoque brachio corum ſuſpenſi ſunt. 


| Sunt ramen quidicant, Maus corn cohæret cum Ser- 

1 vide quibus mentio prits facta fut. 

1 Text; Heb: | 

'S 13. Invenes ad molendum ceperunt, & pueri ſub ligno - 

| impegerunt. | 8 

: Par. Call. 

© — . pueri i patibalo digneororeu- I 
I te. 
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Maſora magua. 3 5 
Techon ad molendum. Non extat alibi. Juvetes. ad molen- 
dum ceperunt. Unum eſt ex Alphabeto ubi tria ſunt in una 
ſignificatione. Uaum in lege, alterum in prophetis, tertium in 


" hagiographis, Et loca corum notantur in Maſota magna in 


ordine literæ Aleph in c fine libri. c Vid. not. in 
„„ CMaſora pads. ANED EY 405. 3. v. 4. 
Techon non legitur alibi. Unum eſt ex Alphabeto trium- 
verborum in una fignificatione, quorum primum eſt in lege, 
ſecundum in prophetis, tertium in hagiographis. Begnets 
ſub ligno bis extat. In altero loco eſt ullum viride inter arbo- 
res, Exad. 10.15. | * 
Ad molendum ceperunt ] Quando hoſtes eos collaribus 
cinctos incedere fecerant, ſuper humeros eorum poſuere mo- 
las & onera ut fatigarent eos. Et ſic in ligno ceciderunt, i. e. 


cecidit robur eorum, & phraſis cadendi incidit in debi- 


litatem virium. Sicut dicitur. 4 Et dixit Jehudah, cecidit 4 Neh. 4. 10. 
robur onera portantium. Et fic, e Cadere fecit ' robur.* Ln. 1. 14. 
meum. | g OY 
Ab. Exxa. | 
Invenes ad moleudum cepernnt] Eſt autem wolere Ge- 
rundium ſicut f Defeſſus ſum ferendo. Et cedidit robur ju- T E 1. 14. 
venum movendo ligna molæ. Sant autem qui illud interpre- 
tentur juxta ſenſum ejus literalem, quod totus exercitus mo- 
lere & ligna ferre coactus ſit. 
Teæt. Heb. | 
14. Seniores è porta ceſſarunt, juniores 4 melodia ſua. 
Par. ¶ bald. 
Seniores è porta Synedriorum ceſſdrunt, & juvenes e domo 
canticorum ſuorum. os <1 EN rk? 
TE gs HMaſora parva,. e 
Shabbathu ceſſaruut non extat alibi, Minne ghinatham 4 
melodia ſua non legitur alibi. 

e 5 Ab. Exra; © Ee, 

Senzores)] Mos corum fuit ſedere in porcis Hieroſol. | 855 
Text. Heb. ET 
15. Latitia cordis noſtri cefſavit, ſaltatio noſtra in luctum 

converſa eſt, O 2 „ re. 


ber Hluc ambulant. 


81 
Pr. Chat. 


Cai keene 4 e eee 
verfuseſt; * | 


Safe be 7 

Mecholenn /aleaio noſtra non reperitur aiiboc loco. 

Ab. Ezra. * 

Ceſſavit] Ob oblationesque extiſa _ Et leaciones 
nolan, 'tr tm & canentium. 0192 1:2 
Tut. Hes. 575 eau ui f dn 

16. Cert assai vr Kempe e, 

Por. Chald. nn 
ln corona capitis noKii, vet nobis. s quod reed 
Alger pave. 
- Rothenu coi 1 non legitur alibi. | 
Ab. Extra. «x 
ca Sc. domus Sanctuarii locus preſentia.divinitatis 
Tarte. Heb. : 
17. Propter hoc languidum eſt cor noſtrum, ob hac obte=- 
nebrati ſunt oculi noſtri. : 
P 47. 4 hald. 


Obhanc domum Sanctuarii, quæ deſalata eſt, debile eſt cor: 


mam & proꝑter populum — thine 3 | 
— bite eculinolbricaligavere. * 


CHMaſora pave. FTE 
Dhaveh /4»g;4#m non legitur niſi hoc loco. Coſhcu ob- 
tencbrats ſunt non extat alibi : at ſemel: legitur veraſhcu, 


E t obtenebrats fuerint. Gnenenu oculi neſtri undecies extat. 


8 hoc languidums Wy cor men, Sr.] Propter illud 


quod exponitur ſcriptura te, ere __ | defolars 
22 pturafequen 1 13 


Sons Sionis, & vulpes in co 
Ab. Ezya, 
Propter hoc lang uidum fen cor noſtrum Et oculus lier 


præ muleitudine fletus; 


Text: Heb. 5 
7 19. Propter motitem ä vulpes ineo 


Far. 


— 


FÄ ‚ * * N 
— 4 on Lk. . Fg 7 8 4 D 
by BJ * _ 25 


pe. cl 1 g i. e. cum Vay, 


m Sionis quideſdiatus elt, wie in in m. A 
alone ambulant. | ' defonit in Tſeri 
f uon in Pathach. 
Sheſh(lramenn u R * non ertat alibi. Sheugnalim 22 op eg, 
vulpes bis g plenè extat. 2 — ˖ . 
Ab Basse Sh : 
, i. e. Shamem pro 
" Proptes enter Siomic qui defalaenes:oft | Verbum b prate- Shcmem. 
riti tempor s eſt, quemadmaduing i Sicut amat. | — 37.9. 
Ambulare faciunt in eo}. Sc. ambulare facientes, ficut,/ Et hate Ferns 


aromatibus condiverunt eum. Aut poteſt eſſe, Rue alc am- i. e. boſtes va- 
bulant juxta ſenſum verbi Halac in forma gravi, ut fit verbum ſtantes ambula- 
inmahſtivnm, Arquizinvont, vr Nudum ambulate faciunt, re fecerunt vul- 
coactus ſum grammatice exponere priore modai. Eſt etibm 7% = 


cut, Gen,50.26. - 

mos yulpium i in regionibus ſblitariis verſari. ee een ſt. 
von:! wamzz 2918 Term Hebs © ; eee condientes. Po- 
19. Tu domine i in zternum manes, thronws tuns a genera- 7eſt &. ſic tranſ- 
tione in een. 8 — far 
1. Dar. Cb rn | unt juxta ſen- 


Tasidan Demine in emum et domus ſedis tux in cœlis fem verb Ha- 
ereilt s eſt, ſola gloriæ tum in  Erneratioriey: generationum lat in forms 


ſunt. £288 Eft euin 

|  Maſoram ſitium. Et quia 

Atta Ichovaf —— e initio verſiculi. e. tic hav” 
Et loca notantur in Pſal. o 12, + dat rationes cur 
1A aſora par va. transfe erat Am- 


bulare faciuat. 


Attah'Jehovah ter legitur initio-verſiculi; Ledhor vadhor 10 quia intran- 
a generations in generationem quinquies legitur y plenè ſerip ftiva in cal fi- 


tum. unt trauſitida in 


Shel. Jar. Piel. 20. ob lo- 


| cum Fobi. 
Et tu Domine ] Novimus qu udd i in Xternum manes, & a 24. 10. 


quandoqumem ira ſit, quare in aternum obliviſceris noſtri? n F. Pſa. 08.27 


Annon juraſti nobis per teipſum ? ſicut tu ſtabilir es, fie jura - Bib. Reg. legunt 


mentum tuum confirma, © Tu ipſe Domine 
| © 1 Fib. Bax, 4 


Tu Dowine] Nene regtum tuum non colffburimt ſed us m; wil e- 


2 in geteritfoncitrte ſaper follo 'regali e — . 
e 
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1 deſeriaꝰ 


Par.'. Chald. 


| Cur in ſecula errare facis nos, . cur « defer nos tempore 
ongo. 


Haſora 
Leorec jamim is longitndinem deerum thr conjndt om- 
tur. Et loca tradita ſunt, in Fſal. 93. : 


CHMaſora par va. 
Lone] jamim ter legitur. 
Ab. Exra. 


Nee] Quoniamtu in æternum manes,quare obliviſceri 
noltri ? Selah. 
Text. Heb. 


21. Converte nos ad te Domme, & reverremur, x renova 
dies noſtros, ſicut olim fucrant. 


Par. Ch. | 
Redire fac nos ad te Domine, & redibimus refipiſcentis 


' 4 


1 Suſpicer fe 


Peth pro Caph, ram bonorum. qui fuerunt ab antiquis tewporibut. 
Sicut tempore. Maſora parva. 
Sunt enim org 


ts Hailer 6. Jehovah ab Orientalibus legitur Adhonai. Venaſhubha 


Text. Heb, e & revertemur lege venaſhubcak. Chechedhem * olim 
ſenſus fevent. bis extat. 


Ab. 8 


Reverti fac nos} Ad urbem ubi habitat nomen tuum, ut 
revertamur, & tibi ſerviamus, ut in ſeculis priſtinis. 


Text. Heb 0 
22. At in perpetuum abjeciſti nos, valde in nos iratus es. 
Par. C 
At enim deteſtatione deteſtatus es nos, , vhementer in nos 
commotus es. 
— are magne, 4e 


Maos rejiczends ter legitur, idque r defeRive ſcriptum, Et 
, 2 loca ſunt, 2 lac comeder, Eſ. 7. 15. Nam priuſquam 
plend 


iiur, noyerit puer, Eſ. 7. 16. At in perpetuum abjeciſti nos, com- 


fe. . n Lam. 5. 22. 


Maſara | 


PIRIE "Bay roqurtempare 


ee perfect, renova dies noſtros in bonum zu tempore die- 


K 
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Maos ter extat defeRtive ſcriptum. . F 
At in perpetuum ab jeriſti nos | Non erat tunm iram mul- 
tiplicare nimium, ſicut iratus es, quia peccavimus, ah 
+» Ab. Era Pe 
At] Reduc nos citò : at ſi abjeciſti nos ob iniquitates | 
ras, iam in nos iram magꝑuam exercuiſti. Et ſenſus vers © 7450 cee 
idetur eſſe, At abieciſti nos, i. e. ob peccata noſtra iam unf 4%: 


iratum te præbuiſti in nos plus quam ſufficeret. Ille autem pro 3 


miſericordia ſua noſtri. peftent. Dens o- 
Et languentium miſereatur, culos eorum a- 
Et lugentes ſoletur, TIP 
Et principem Michaelem exciter, . 
Qui bonum Iſcacli annuntiet, 
s Er Sionis redemptor veniat. ; 
Converte nos ad te Domine & revertemur;renova- ie In fine be- 
dies noſtros ſicut olim fuerunt. . A » = : 
Shel lar. | ſcribitur „ quis J 
Proptereà quòd librum abſolviſſet verbis reprehenſionis; verbis minacori- | 
necefle fuit repetere ſeriptutam præcedentem vice alia: & fic 1 wat; ud. 
ik in fine Eſaiz, & duodecim prophetarum & Eccleſiaſtis. nh 


| | Fins libri Lamentationum. 
Finis libri Ecab, 


Laus Deo ſupra; = 
Nopulo ejuus medela. « 


FINES. 


